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Ha kell, 
ők lemennek; a katakombákba 
is! Ezt az elszánt, hősi, legendás 
zengésű -mondatot olvassuk ma 
bizonyos urakról.-Vájjon kik ők, 
akik most hirtelen letépik a régi, 
első keresztények mártír-koszo
rúját, hogy a saját becses hom
lokukat díszítsék fel vé l e? K i 
iozte ezeket az urakat szurokba, 
micsoda kegyetlen császár ver 
tette őket őrjöngő arénák véres 
fövenyére, tigrisek és hiénák 
elé, ki feszítette őket keresztek 
hosszú sorára a Via App ia vágy 
az Andrássy út két oldalán ? 

Kik ezek az újdonsült hitval
lók és apostolok, micsoda új, 
megváltó kinyilatkoztatások 
miatt kell életüket kockáztat
niuk és milyen égi angyalok 
hangján muzsikáló új, krisztusi 
tanok miatt kell elmenekülniük 
az irigy, vad, gyűlölködő üldö
zések elől a katakombák szent 
és hűvös homályába, hogy a mo
zaikkal kirakott falak misztikus 
fényében, a merengő szentképek 
felé csattogtassák áhítatuk hó
fehér, galambszárnyait ? 

Ezek az urak a fa jvédők! 
'Akármilyen hihetetlenül hang
zik is, ők azok a szegény üldö
zöttek, azok az angyali lelkek, 
akik most vi lággá sírják, hogy 
a katakombák legendás mártír
jainak sorsa vár rájuk-

Meglepődve nézünk az új szen
vedőkre, a jámbor galambfiakra, 
akiket egyszerre így szíven nyo
mott a zordon Heródes. Tudni
illik sehogysem értjük, milyen 
jogon és alapon emlegetik éppen 
ők a katakombákat ? Tudtunk
kal eddig éppen ők voltak min
dig az üldözők, akik miatt kata
kombákban kellett itt meghú
zódnia minden igehirdetésnek, 
amely a szeretetet, a megértést, 
a szent és munkás békességet 
akarta a gyűlölet és lélekrombo-
lás helyébe. . 

Mi úgy erezzük, hogy az urak 
részéről túlságosan frivol dolog 
a legendák galambszívü első ke
resztényeivel tartani a rokonsá
got, holott közelebbi atyafiságot 
vállalhatnának azokkal a barát
ságos párducokkal, akik szét
tépték az örök szeretet első apos
toli hirdetőit. A párducféléknek 
pedig — szerény véleményünk 
szerint — nincs mit keresniük 
a katakombákban, 

Őrgróf Pallavicini Györgyöt 
ma délelőtt kihallgatta a vizsgálóbíró 

. — Az Est tudó-silójától — 

Dr. • Lengnél Ernő vizsgálóbíró 
ma délelőtt 11 órára magához, idéz
te .őrgróf - Pallavicini György kép
viselőt, hogy 

a frankügybéii tanuként kihall
gassa. 

Pallavicini mentelmi jogát a nem
zetgyűlés erre a célra tudvalévőleg 

, felfiiggeszteite. Pallavicini délelőtt 
. 72 órakor pontosan mea is jelent a 
1. vizsgálóbírónál és kihallgatása a 

késő déli órákban még tartott. 
4*l Est munkatársa ma reggel 

beszélt őrgróf Pallavicini György
gyei.' aki árira a, kérdésünkre, hogy 
el fog-e. .menni, a vizsgálóbíróhoz, 
így válaszolt: 
' — Igen•• ciniegyek Tizenegy órára 

' vagyok 'megidézve. 

— F o g vallomást tenni, kegyel
mes ú r ! — kérdezte munkatár
sunk. 

— Mindenesetre ki fogom fej
teni a magam nézetét, — mondotta 
Pallavicini . — Egyebekben, h o g y 
vallomásomban, mire fogok kiter
jeszkedni, és mire. nem, azt ebben 
a pillanatban még nem mondhat
nám meg. Ez attól függ, mjt fog
unk kérdezni tőlem. 

Lángokban állanak 
a kaliforniai 

petróleum! ankok 
o k o z t a a t ö m e g k a t a s z t r ó f á t 

London, április 9 
(Az Est külön tudósítójától) 

Az amerikai petróleumipar kez-
ét'.ij óta nem volt olyan óriási ka
tasztrófa, mint amilyen pusztulást 
okozott most Kaliforniában a pet-
róleumtuz. H a r m a d n a p j a ég
n e k a p e t r ó l e u m tan k o k , a 
f i n o m í t ó g y á r a k r e n g e 
t e g t e le p e i, de csak most jön
nek az első részletes jelentések, 
n._ : — mint kitudódott — érthető 
okokból s z i g o r ú c e n z ' u r á t 
r e n d e l t e l a k a l i f o r n i a i 
k o . m á n y . Alapos ugyanis a 
gyanú, hogy 

a p u s z t u l á s n e m v é l e t * 
len, h a n e m b ű n ö s ke

z e k m ű v e . 

Az első hírek úgy szólottak, hogy 
S a i n t L o u i s k ö r n y é k é n 
v i l l á m c s a p o t t le és f e l 
g y ú j t o t t a az U n i o n ' O H 
C o m p a n y f ö l d a l a t t i p e t 
r ó l e u m t a n k j á t , amely i s z o 
n y ú d ö r g é s s e l f e l r o b b a n t . 
A l á n g o k á t e . s á p i a k a s z o m 
s z é d o s t a n k o k r a és a z ex 
p l ó z i ó k é t e m b e r t m e g ö l t . 

Olyan hatalmas volt a robbanás, 
bogy 

S a i n t L e n i s b a n s o k h á z 

f a l a 111 e g r e p e d t é s min
den a b l a k b e z ú z ó d o t t . 

Egy asszonyt a leomló faltörmelé-
kék eltemettek. A petróleumflno-
mító gyárak egész tűzoltósága és 
összes munkásai sem voltak képe
sek gátat vetni a lángok terjedé
sének. 

G ő z - s z á n t ó g é p é k k e l 
n a g y f ö l d t ö m e g e k e t 
e m e l t e k k i 9 a z z a l a k a r 
t á k b e t ö m n i az é g ő tár
ta 1 y 0 k a t, de a t a z icn-
g e r k i c s a p o t t és az é g ő 
p e t r ó l e u m v é g i g ö m l ö t t 
a m e s t e r s é g e s g á t a k o n 
tú l , ú g y h o g y m á r csü
t ö r t ö k ö n 19 n y i 1011 ó r I á-
ui p e t r ó l e u m t a r t á l y 
é g e t i m e s s z e k e r ü l e t -

ben. 

Ötven mérföld távolságból látszot
tak a lángok, amelyek sok e m e 
l e t m a g a s s á g r a c s a p t a k 
f e l é s - e g y n é g y z e t mér f ö l d 
t e r ü l e t e n m i n d e n t ű z b e n 
á l l o t t . 

S a i n t Louisból tegnap esti Ke
lettel jelentik, hogy 

a t ű z t e r j e d és a f o r r ó -
s á g o l y a n e l v i s e l h e t e t 
len, h o g y a l á n g t e n g e r t 
m o s t m a r 200 m é t e r n y i r e 
s e m le he t m e g k ö z e l í t e 
ni , az o l a j t a r t á l y o k 
e g y m á s u t á n r o b b a n n a k 

fö 1 s e d d i g c s a k S a i n t . 
L o u i s k ö r n y é k é n m i l l i ó 
h o r d ó p e t r ó l e u m p u s z 

t u 11 e 1. 

íls mialatt Saint Louis környékén 
ez az óriási katasztrófa pusztít, 

j ö t t a h í r A n n a h e i m b ó l , 
h o g y a z í J u i o 11 O i I Com
p a n y o t t a n i t e l e p é n 
s z i n t é n v i l l á m c s a p á s 
g y ú j t o t t f ő i k é t n a g y 
t a n k o t é s é g n e k a p e t r ó - i 

1 eu nit el e p e k. 
Lehetetlen szabadulni attól a ayan 
nutól. hogy 

g y ú j t o g a t á s t ö r t é n t 
m i n d a k é t h e l y e n . 

Ezzel a két óriási méretű petró
leumégéssel egyidejűleg N e w -
O r l e a n s b a n ú j a b b k a t a s z 
t r ó f a t ö r t é n t . Szűkszavú táv* 
irat jelenti, hogy fi 

a k i k ö t ő b e n l á n g o k 
c s a p t a k ki a S t a n d a r d 
O i I C o m p a n y e g y h a t a 1-
m a s . p e t r ó l e u m t a n k ha-
j ó j á b ó 1, a m e l y s z í n ü l -
t i g t e 1 e v 01 í p e t r ó I e u m-

m a 1. 

A r o b b a n á s az e g é s z vá
r o s t m e g r á z k ó d t a 11 a. A h a-
j ó n 17 m a t r ó z s ú l y o s a n 
m e g s e b e s ü l t . íW. H. E.) 

D ö n t ö t t e k 
a v idék i épí tkezési 

h i t e l ek rő l is 
— As Est tudósítójától — 

A népjóléti minisztérium az épí
tési Intelek dolgában tudvalevőleg 
már meghozta döntését a fővárosi 
építkezésekre vonatkozóan. Mint 
értesülünk, 

tegnap megtörtént a döntés ar
ról az egymillió aranykorona-

ról is, 
amely a vidéki építkezésekre ját. 
Ezt a döntést most átküldik a 
pénzügyminisztériumnak. 



A boldogulás módjairól, amelyekei 
könnyen elleshetünk a németektől 

Irta: dr. Vadnai Béla 

A 1 németországi gazdasági álla
potok hirtelen megjavulása igen 
komoly biztatás — a jobb jöven
dőre — mindazok részére, akik hi
tüket már-már elvesztették. íme 
a legkuszáltabb, a legádázabb ál
lapotokból is van kibontakozás, 
ha nép és vezérei elég energikusak 
'és öntudatosak ahoz, hogy elszán
tan szembeszálljanak a viharral, 
amelyet inkáim értelemmel, mint 
erővel kell megfékezni. 

K i hitte volna el még néhány 
j héttel ezelőtt is. 

P hogy a birodalmi statisztikai 
* hivatal március hóról közölt 

adataiban a munkanélküliség 
apadásáról, a csődök, a kény-
szeregyességjek, a váltóóvások 
számának jelentékeny csökke

néséről fog beszámolni. 

[Pedig í gy van. Sőt! Akadnak? ipar
ágak, amelyek a legutóbbi időkig 
súlyos gondokkal küzdöttek s most 
egyszerre üzletük megélénküléséről 
adnak jelentéseket. így elsősorban 
lényegesen javult a helyzet az au
tomobiliparban s a különböző gyár
inari ágaknál, főleg az expor t 
szempontjából, ami különösen fi
gyelemreméltó azért, mert a keres
kedelempolitikai akadályok Német
országban is még mindig csak tigy 
fennállanak. mint Locarno előtt. 

Nagy élénkség mutatkozik a káli, 
í nitrogén, a cement, a textil- és a 
lőriparbau is. 

dacára annak, hogy a kilátásba 
helyezett nagyszabású adó- és 
pénzügyi politikai reformok 
még mindezideig nem ( vitettek 
keresztül, ám úgy látszik, a piac 
föltétlenül hisz a kormány igé-

. rétében s máris eszkomotálja a 
t bejelentett jelentős könnyítése

ket. 
ír Érdekes tudni azt is, h o g y a m e -
ízőgazdaság céljaira a Goldiskont-
bank útján folyósított kölesönö
kön kívül még al ig kerültek ki
fizetésre azok a hatalmas összegek, 
[amelyeket a birodalmi kormány a 
felgyülemlett állami pénzekből fog 

ja magángazdaság rendelkezésére 
bocsátani s nem mobiliaíáltathak 
az építkezési célokra engedélyezett 
kincstári pénzek sem. 

Persze azért a helyzet jobbrafor-
i dúlása nem pusztán a reményke
dések és a kilátásba helyezett ked-. 
jvezések következménye, de az ü g y 
érdekében számtalan olyan elha
tározó lépést tett az egész német 
'gazdasági világ, 

amelyek részben a mi viszo
nyainkra alkalmazva sürgősen 

követendők volnának. 
( Í g y a legutóbbi idők grandiózus 
(eseménye a németek által kezde
ményezett nemzetközi sín-kartel 
megalakulása, amit minden bi-
arónnyal követni fog a nagy vas-
itermelő államok újabb és újabb 
érdekcsoportokba való tömörü
lése. Ez különben a német vas
ipar életbemaradása és fej lődése 
szempontjából ma a belga és fran-
ícia frank áringadozása következ
tében egyenesen létkérdés, miután 
kartelszerű megállapodások nél
kül az elértéktelenedett pénzegy-
fséggel bíró államok — a valuta
romlés előidézte versenylehetősé
gek folyományaként — könnyen 
leteríthetnék Németországot. 

\ Amellett igen serényen folyik 
az egyforma termelési ágakban 

.i a racionalizálás is. 

JA' hajózási iparban a konkurren-
ttia megszüntetése és költségkímé
lés céljából számos fúzió keletke
zett. A német olajkonszern érdek
közösségbe lépett a híres Anglo-
Persan OH Companyval. A linó
leum és a gyufaiparban csaknem 
as összes nagy üzemek koncentrál
tattak. A 'vasfeldolgozó müvek 
nagy része mélyreható megállapo
dásokat kötött, amelynek szintén 
«z a célja, hogy minél kevesebb 

költséggél s a verseny csökkenté' 
sével fedessék a szükségletet. 

Közben természetesen a pénz
intézetek is elkövetnek mindent, 
h o g y a megindult gyógyulási 
folyamatot alátámasszák és fo

kozzák. 

A rövid lejáratú kölcsönpénz pia
con olyan nagy a likviditás, hogy 
már nemcsak a kamat és a disz
kontó tételek állandó mérséklődé
se állapítható meg, de válósággal 
nagymértékű pénzbőségről, kell be
szélni. 

Amíg a berlini tőzsdén a napi 
pénz január elején 9—11%-ért 
könnyen volt elhelyezhető, ad
dig ma 4% -ért is csak nehezen 

akad felvevő. 

A magángazdaság pedig a Reiehs-
bankot alig veszi igénybe, úgy
hogy a Jegybank váltóállománya 
az utolsó két hónapban mintegy 
500 millió márkával csökkent. 

De fellendült a jelzálogpiac is. A 
belföldi kibocsátások a legnagyobb 
sikerrel nyernek elhelyezést, 

A jelzálogbankok és városok 
10%-os arany záloglevelei az 
általános kamattételek jelentős 
esökkenése óta majdnem kivé
tel nélkül túlhaladták a név
értéket és átlagban 104—105%-os 

árfolyamot értek el, 

míg a 8%-kal kamatozó kibocsátá
sok a névérték 94—95%rért kapha
tók. 

(Nálunk? Hiába követ el a pénz
ügyminiszter minden tőle telhetőt 
a jelzáloghitelüzlet megteremtésé
re és kiépítésére, az 0 . F. B. kí
méletlenül és könyörtelenül elgán
csolja. 

Ez a hivatal sehogy sem vesz 
tudomást az ország ezer bajá
ról, de élénken őrködik afölött, 
hogy a maga életét minél tá

volabbi időre tolhassa ki. 

A törvény imperatíve kimondja, 
hogy az intézménynek 1925 decem
ber 31-ével be kell fejezni a reá 
bízott feladatot, akinek azonban 
ott dolga van, az jól tudja, hogy 
egyelőre ne sok remény van ügye 
gyors elintézésére.) 

Misem természetesebb, minthogy 
a német záloglevólpiacon megálla
pítható 

szilárd tendencia a részvény
tőzsdén is fellelhető. 

Persze ennek is megvannak a 
maga logikus okai. 

A nagybankok és vállalatok 
mind-mind kitűnő mérlegeket 
produkáltak és kereseteiket jó-
szívvel osztották meg részvé

nyeseikkel. 

A berlini tőzsdén sűrűn hangozta
tott az a jóslás, hogy az idén sok
kal nagyobb számban lesznek nagy 
osztalékot fizető vállalatok, mint 
voltak az elmullott esztendőkben, 
abszolút beteljesült. Magától érte
tődik, hogy ezek után a külföldi 
piac érdeklődése á német papírok 
iránt szinte óráról-órára fokozó
dik, 

úgyhogy már a közeli napokban 
a részvénypiae igen nagyarányú 
fellendülésére számítanak az 
előkelő német pénzügyi körök. 

Mindezek a dolgok pedig a mi 
szempontunkból azért bírnak kü
lönös jelentőséggel, mert bajaink, 
nyumorúságunk pontosan azonos 
a németek minapi sorsával. S ha 
a nagy birodalmat pusztító pestist 
meg lehetett ölni az állami és a 
magángazdálkodásban alkalmazott 
egynéhány okos észszerű intézke
déssel, amely egyébként kézenfek
szik, talán azoknak az átvétele és 
helyes alkalmasása a mi sivár 
életünket is boldoggá tehetné. 

A NYUGAT 
BUDAPESTEN HALMOZZA FÖL ÁRUIT 

KELET RÉSZÉRE 
N a g y s i k e r ű n é l ! Í g é r k e z i k a n e m z e t k ö z i v á s á r 

— Az Est tudósttójától — 

Megint hatalmas építkezés, ren
dezés, lázas sürgés-forgás színhe
lye a városligeti Iparcsarnok és 
környéke, ahol április 17-én nyitják 
meg a XX. budapesti nemzetközi 
vásárt. A magyar ipar és kereske
delem tiszteletet parancsoló erő
feszítéssel igyekszik a. nehéz gaz
dasági helyzeten úrrá lenni és 
olyan árukollekcióval felvonulni, 
hogy méltó versenytársként mutat
kozzék be a legjobb és legkelen
dőbb cikkeivel jelentkező külföldi 
cégekkel szemben. 

A vásár területe j óva l nagyobb 
lesz a multévinél, mert megkapta 
a Néprajzi Múzeum megüresedett 
helyiséigét is és még külön öt pa-
vi l lon is épül részére az Iparcsár-
nok mellett. A főváros megint át
engedte a vásár céljaira a Műcsar
nokot, amelyben, mint előrelátha
tóan legvonzóbb kiállítás, a rádió
cikkek özöne és mint újítás, a di
vatcsoport kerül. 

A tavalyi nagy siker után a kiál
lítók ötven százaléka őszi vásár 
megrendezését sürgette. A z őszi vá
sár tervét azonban él kellett ejteni, 
mert a budapesti vásárok nagy aka
dálya az, h o g y minden egyes alka
lommal élűiről kell kezdeni a inun
kat, az építkezést, a berendezke
dést, mert a nemzetközi vásárok
nak nincsen állandó helyisége, mint 
ahogyan van Lipcsében, Bécsben, 
Frankfurtban és még sok más vá
rosban. 

A most megnyí ló tavaszi vá
sárra nagyon sok hazai cég je 
lentkezett. WalkO kereskedelmi 
miniszter igen nagymértékben' 
megkönnyítet te a vásáron való 
résavéteJt azzal, h o g y a külföld
del szemben a viszonosság elvére 
helyezkedett, vagyis mindazt meg
adja a külföldnek, amit a buda
pesti vásár Prágától, Bécstől, Lip
csétől, Bázeltől kap. Az ideutazást 
•is ötven százalékos vasúti kedvez
ménnyel könnyít i meg, sőt keresz
tül vitte, h o g y a vásárra igyek
vőknek külföldi útvonalakon is 
adnak 25—50 százalékos menetdíj-
kedvezményt. 

A külföldi cégek meghívásánál 
i rányelvként követte a vezetőség 
azt, h o g y a külföld főként olyan 
árukkal képviseltesse magát, ame
lyeket nálunk alig készítenek, de 
amelyeknek a tranzité kereskede
lem nézőyontjából különösen a Bal-
kápra va ló tekintettel nagyfontos
ságuk van. Sikerült is elérni, hogy 
az exportképes magyar áruk mel
lett 

a nyugati ipar itt halmozza fel 
áruit a Kelet fogyasztása ré

szére. 

Különösen Ausztria, Németor
szág és Svájc képviselteti magát 
méltó módon a vásáron. Feltűnést 
fog kelteni Cseh-Szlovákia áru
készlete is, továbbá a román nyers
termények és a görög kollekció is. 

A jelek után ítélve, 

sokezer külföldi iparos, keres
kedő és gyáros érkezik Buda* 
pestre az április 17-től 26-ig ter

jedő időben. 

Romániából két külön vonatot, 
Bulgár iából két személyszállító gő
zöst, Var sóbó l száz főnyi csoportot, 
Svájcból különvonatot. Révaiból 
eszt és finn csoportot, Jugoszláviá
ból 1500 iparos t és kereskedőt je
lentettek már i s be. 

A vásárnak nem lesznek úgyne
vezett attrakciói, mert nem a kon
junktúrát szolgálja, hanem főcél
ja, hogy üzletkötésre adjon alkal
mat és bebizonyítsa a Balkán ke
reskedőinek, hogy tapodtat sem 
kell továbbmenniök, 

mindent megtalálnak Budapes

ten, amire a Balkánnak szük
sége lehet. 

még a legfinomabb ízlést kielégítő 
divatot is. A nemzetközi vásárnak 
minden berendezkedése ezt a célt 
szolgálja. Persze a közönség érdé-
kében is történnek intézkedések, 
í g y miutáu nagyobb terület áll a 
vásár rendelkezésére, a közlekedő 
utakat jelentékenyen kiszélesítet
ték. 

A nemzetközi vásárt tudvalevően 
a Budapesti Kereskedelmi és Ipar
kamara rendezi. Belatiny Artúr, 
a kamara elnöke, í g y nyilatkozott 
nekünk a tavaszi vásárhoz fűzött 
r eménye i rő l : 

— A budapesti árnmintavásár a ma
gyar közgazdasági é l e t t e l együtt fej
lődött nagyszahású intézménnyé. Nagy 
nehézségek között nyílik meg az idei 
vásár, de azért nem vitatható, hogy a 
konszolidáció egyes örvendetes .jelei 
mutatkoznak már a stabil valuta, az 
önálló magyar bank, az öpálló vám
terület és számos kereskedelmi szerző
dés révén. Most már teljes joggal re
mélhetjük a z erőteljesebb gazdasági 
forgalom megindulását. A vásár kül-

. B ő s é g e i b e n nagy fejlődést mutat, a ke
reskedelmi kormány és a főváros áldor 
zatkészségéből. 

Fischer Emi l gyáros, a nemzet 
közi vásár elnöke, í gy nyilatkozott 
nekünk: 

— Tekintettel a nyomasztó gazdasá.' 
gi helyzetre, egyenesen meglepőnek 
mondható nemzetközi vásárunk nagy 
fejlődése. Ahogyan már áttekinthetjük, 
a vásár a haladás maximumát fogja 
mutatni. Ezt az örvendetes tünetet 
c s a k azzal lehet magyarázni, hogy
mennél nagyobb a baj, a n n á l jobban 
igyekszik az iparos és kereskedő. Kü
lönösen az sikerült remekbe, ami a Ke
letet érdekli. Legerősebben a bőr, ke
rámia, vegyészet, aprógépipar, rádió 
és a divatszakma vonul fök Külföld
ről olyan élénk a jelentkezés, hogy 
máris nagyon jó üzletet •remélünk. 

Chicagói gabonatőzsde 
Chicago, április & 

Szerda Csütörtök 
, 157.875 159.625 

136 137.125 
131.25 132.375 
72.25 73 
76.375 76.875 
78.625 79.125 
41.75 42.125 
42.25 42.75 
42.375 42.75 
89.5 90.125 
90.625 91.5 
90.25 91.75 

. 4 -

Búza májusra 
„ júliusra 
„ szeptemberre. 

Tengeri májusra . . 
júliusra . . 

„ szeptemb. * 
Zab májusra . . . . . 

„ júliusra . . . » 
„ szeptemberre . 

Rozs májusra . . . . 
„ júliusra . . . . . 
„ szeptemberre i 

Newyorhi gabonatőzsde* 
iVeivyorfe, április S 

Szerda Csütörtök 
Búza Őszi vörös , , . 185.875 187.625 

» kemény . 181.875 183.625 
Tengeri 84.25 85 
Liszt sp. w. ol. . 725—775 725—775 

A z irányzat tartott. 
i í w w v w v « v w v » v y v w v w w v y « ^ 

ezer korona párja női v S s z o n c i p S n e k , 
minden színben. Női börszandíil, kitűnő mi
nőségben, l O O ezer. Tenisz-, torna-, házi
cipők, vastag vörös gumilalppaj, 6 8 ezer. 
S e t i a f e r c é g , I. kerület, Döbrentei tér 4 

BAEDEKER 
M e y e r é s G r i e b e n Mtasásá S-s Smj v é t s 

nagy választékban 
A z E s t S í S n y w k e r e s S t a s J í s s ü t e e w 
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Adonyi Hír 
az uj 

alandos élete és traúédi P 9 

A pákozdi parasztfiú bejárta Kuba-szigetét, hordár volt a keleti pályaudvaron, tiszthelyettes 
lett a háborúban, Nagyatádi pártját szervezte Fejér megyében, összetoborozta a Prónay zászlóalj 
legénységét, a Lajtabánság pénzügyminisztere volt, a kurzus alattkétszer képviselő, a fajvédők gaz
dasági kapacitása, sokszoros milliárdos, végül tönkrement, fajvédő barátai cserben hagyták, öngyil

kosságot kísérelt meg és most súlyos betegen várja bűnügyének fejleményeit. 

Élete: Magyarország utolsó hét esztendeiének története 
dióhéjban 

— Az Est tudósítójától — 
Melegség, líra, finomság nem 

ütközik ki egy pillanatra sem 
annak az embernek az életéből, 
akiről ez az írás beszámol és aki
nek a neve és története megdöb
bentően jellemzi a kurzus indulá
sát, virágzását és haldoklását. 
Esztendők hosszú sora_ óta figyel
jük a felszínre kerülő új embe
reket. Ki tudja honnan, ki tudja 
merről jöttek. Egyszerre csak ott 
látjuk őket úszni fent az ár tete
jén. Szabadúszók, akik a hullá
mok tetején hatalmas tempókkal 
tartják fenn magukat. 

Óh, mennyi ilyen szabadúszót 
kellett megismernünk az elmúlt 
esztendők hullámverésében. Milyen 
magasan láttuk őket hatalmuk te
tőpontján és milyen megdöbbenve 
néztük bukásuk mélységeit. A 
mélyből , az ismeretlenségből jöt
tek és vitte őket magával a mélység 
Vissza az ismeretlenségbe. És ha 
vizsgáltuk az összeomlott karrie
rek belső struktúráját: mindig 
találtunk egy pontot ahol ki lehe
tett a szívet tapintani. Vol t egy 
asszony, akiért a hős törtetett, 
akinek imponálni szeretett volna 
cselekedeteivel. Vol t valami meleg
ség, ami hevítette. 

De itt ebben a történetben nincs 

•szív. Pestre vándorolt, tagbasza
kadt, paraszt regénye ez. A pénz
éhes paraszté, akit megszédített 
a nagyváros és elszédített a nagy
urak közelsége. 

Pákozdon, ahol született, vagy 
C?enaődön, ahol néhány holdnyi 
kis szőlője volt az apjának, — a 
rendes, takarókos életű földműves 
parasztnak, — vagy Adonyban, 
ahol ismerték, milyen rendes, mi
lyen falusi bíró lehetett volna be
lőle. 

Mert erre termett. Csak elvétette 
az utat. Pestre, került, ahol minisz
terekkel tegeződött és magasrangú 
katonák verdesték a vállát, ahol 
karikatúra lett belőle. Kínos és 
szomorú karikatúra. A kurzus gaz-
gasági életének, a kurzus hadvezé
reinek, közgazdasági kapacitásai
nak szomorú, csöppet sem kedélyes 
karikatúrája. És most súlyos be
tegen, felvágott erekkel fekszik 
odahaza, bálványuecai lakásán. 

Csak megdöbbenve tud az ember 
erre az életre visszanézni. Hét óv 
politikája, hét év közgazdasági 
élete, hét év hatalma lehetett 
ilyen emberek kezében ? 

Érdemes ebbe az életbe bele
nézni. Hét év politikai és gazda
sági története tükröződik benne. 

Hír György világgá megy 
a falujából 

Fejérmegyében, Pákozdon, 1888-
ban született egy szegényebb pa
rasztházban. Néhány hold földje 
volt az édesapjának. Becsületes, 
dolgos parasztember az édesapja. 
Becsületes, dolgos parasztasszony 
az édesanyja. A hat elemi iskolá
ját ott járja György Pákozdon és 
kapálni, kaszálni, venyigét nyesni 
együtt járt dolgos, kergeskezű szü
leivel, akik még középiskolába is 
beíratják. Tanuljon valamit a 
gyerek. Aztán úgy j ö j j ö n haza dol
gozni — parasztnak. 

Tizennyolc-tizenkilenc esztendős 
korában egyike a falu legszebb le
gényeinek. Keveset beszél, hallga
tag, magábazárkózott ember. Sok 
könyvet olvas. Kalandorregénye
ket. Iskoláit régen abbahagyta. És 
egyszer csak híre kel, hogy 
György elment v i l ágo t próbálni. 

, V e 1 5 ? ? . András módjára . 
Elkerült Becsbe. Bécsből Ham

burgba s elhatározta, hosry vilá
gotlátni egy hajóra szegődik. Va
lószínűleg nem kapi tány volt a 
bajon. . ahová elszegődött . Azt 
mondják. 

egyszerű fűtő, szenelő ember, 
akit a Csendes Óceán angol 
szigetein vetett partra a sors. 

A magyaron kívül a vi lág sem
mi más nyelvén nem beszél. 

Mi lehetett Kuba szigetén? 
Mert ide került . 

Meghurcolta és megtépte a sors. 
Nyomort látott és nyomorúságot . 
Éhezett? Kul i vol t? K i tudja! Mé

lyen el van ez temetve Hir György 
emlékezetében is. H o g y nem nagy 
szerencsével járta a világot, azt 
csak abból tudjuk, hogy végül 
visszavetődött a háború előtt a fa
lujába De a paraszti élet már se
hogy sem ízlett a világjárónak, 
mert otthagyta a falut és 

feljött Budapestre • 
hordárnak. 

vasúti 

1914-ben a világháború kitörésé
nek első napján a*z elsők között 
vonul be a 69-es Hindenburg ba
kákhoz Fehérvárra Hir György 
vasúti szolga, aki szakaszvezető 
vagy káplár volt már akkor, ami
kor a három esztendejét szolgálta. 
És most, amikor falviszik az orosz 
frontra, a vállas, szótlan ember 
nem ijed meg a maga árnyékát 1. 
Ennek a vasidegzetnek, ennek a 
munkához szokott, hatalmas ter
metnek, ennek a hallgatagsé.gnak 
volt való a hábarxi minden borzai
val és minden fáradalmával. 

Még a háború első két hónaojn 
sem telt le, 

Hir György mellét már a nagy 
ezüst és kisezüst vitézségi érem 

díszíti. 

Hatalmas, szélesvállú. teherbíró 
ember, aki, úgjr látszik, munkakész-. 

Hír György 

ségóvel megnyerte valamelyik vas-
riti altisztnek a figyelmét, mert 

a keleti pályaudvarra szolgá
nak szerződtetik le. 

Mit tud cipelni ez az ember a 
vállain, azt csak azok tnd.iák, akik 
látták. Nincs az a nehéz angol 
koffer, amit egy rántással, egy ha
jítással fel ne dobna szóles. nagy
szerűen megépített vállára. 

De az évek, amiket itt tölt el a 
keleti pályaudvaron, ahol ereje 
közbeesülésnek örvend, meghaj
lítják a hátát. M é g egész fiatal
ember, aki hajlott vállal, döngő 
léptelvkel, komor tekintettel járja 
a hatalmas üvegesarnakot és vég
zi a szolgai megbízásokat. 

kell. Ö a legbátrabb, ő megy felde
ríteni, meneküléskor őt hagyják 
hátra hátvédnek ós minden egyes 
alkalommal kitünteti magát. Aközt 
a néhány ember között, aki a »cng-
jába« tartozik, olyan ' fegyelmet 
tart. mint senki más. Kíméletlen a 
fegyelemben. Ahova o megy, viszi 
magával embereit, és bátorságot 
önt azokba, akik vele mennek. Nem 
félti az életét és nem törődik azzal, 
hogy más félti-e a magáét. Vak
merő. A kétségbeesésig elszánt. 
Kitűnő altiszí. Alig egy fél esz
tendő nlatt a 69-es bakáknál úgy 
emlegetik a nevét, mint a legjobb 
altisztét az ezredben. Vállas, meg
görnyedt, alakját mindenki isméid. 

M;ir akkor őrmester úr: Hir 
György. 

ö az első, ha valahol jelentkezni Vakmerőségéről legendák' beszél

nek. A melle tele van kitünteté
sekkel, amikor 1916-ban a 69-es 
gyalogezred egy zászlóaljával el
kerül a német francia hadszíntér
re, Verdun alá. Itt a német kitün
tetéseket is megkapja és olyan 
megbecsülésben részesül, hogy 
amikor a 69-esek zászlóalját meg
látogatja a német császár, i 

mint a legbátrabb altisztet, Hir 
Györgyö t is bemutatják a né

met császárnak. 
Amikor visszajön a francia front 

ról, Székesfehérvárott jelentkezik 
ezredesénél, elmondja, milyen ér
dekes tapasztalatai voltak a fran
cia közelharcokban, * ós az ezred
parancsnok megbízza azzal, hogy a 
közelharcról mondja el tapasztalatait a legénység és tisztikar elölt is. 

Kicsi t darabos, de azért formába 
Szedett értelmes mondatokban el
beszéli, hogy mit tanult a közel
harcban, a járőrharcban a fran
ciáktól és a németektől és akkori
ban megbízzák azzal, hogy a tisz-

: tek mellett mint hasznavehető al
tiszt az első rohamcsapatok kikép
zésével foglalkozzék. 

Olyan kézigránát-szakértő, mint 
ő, nem sok van a hadseregben. 
Pontosan tudja, mikor kell e l d o b j 
ni a kézigránátot. És az állások
ban olyan »kunsztokat.< tud mu
tatni a kézigránátdobássnl, hogy a 
körülállókban megfagy a vér. .Az 
ő kézigránátja nem esik túl az el
lenséges lövészárkon. Ügy dobja a 
tojásgránátot, mint a nyelesgráná
tot. Á z ő kezében nem robban fel 
a kukoricagránát. Marcona alakja-.! 
vaj , hadisisakjá.val, rengeteg ki
tüntetésével egyike lesz az ezred 
legismertebb embereinek. Van 
olyan kitüntetés, amelyet három
szor adtak meg neki. 

Már tiszthelyettessé léptetik 
elő, 

és amikor a Hindenburg-bakákal 
meglátogatja Károly király, oda
állítják Hi r Györgyö t is a kitün
tetett tisztek sora mellé 

és vele is kezetíog a király. 
Erősen megrázza a kezet, áz a 
I V . Károly, akinek útját 1921-
ben — Biatorbágynál éppen 
Hir György csapatai állták el 

legvadabbul. 
A háború alatt a legnagyobb és 

a legbiztosabb egzisztencia azr ő 
számára az maradt, — ha »bezupál«. 
Bizonyosan sokat gondolt arra. 
hogy az embernek hogy felviszi a 
háború a dolgát. Nem kell vissza
menni szolgának a keleti pálya
udvarra, nem kell koffert cipelni, 
nem kell borravalókat várni. A 
keleti pályaudvar hordárából a há
ború magasabbrendű egzisztenciát 
csinált. 

Megbámulják rengeteg kitünte
tését, vállas alakját, napbarnított 
arcát és ő szívesen veszi ezt a bá
mulatot. Ar ra gondol , hogy most 
már itt a nyugodt élet a számára. 
Vége lesz a háborúnak és akkor 
megmarad altisztnek a hadsereg 
kötelékében. 

Akik ismerik, mosolyogva mond
ják : Hol gondol t akkor még arra 
Hir György, h o g y valaha az élei
ben feldobja őt a Dolitika. Soha, do 
soha nem jutot t eszébe, hogy poli
tikával foglalkozzék. Hiszen a k a : 

toriának ti l tva vo l t a Dolitika. Ö 
pedig már bezupált altisztnek 
érezte magát. 

D e a, várat lan összeomlás egy
szerre összedöntötte az altiszti kar
rierről álmodott élet minden re
ménységét. 

1918-ban a forradalom kihúzza 
alóla a legénységet és György ott 
áll kiíüntetéseivel, legénység nél
kül, kielégíttetlen ambíciókkal és 
elhatározza, hogy hazamegy falu
jába. 

Édesapja meghalt , György örö
költe néhány hold földjét s a lrielé-
gíttetlen ambíciókkal elmegy is
mét haza parasztnak. Tisztelet fo
gadja otthon a faluban. Regénye
ket beszélnek a hősről, akivel még 
a német császár és Károly király 
is kezet fogott . 

Arról beszélnek a faluban, hogy 
jó volna bírónak választani. És a 
szűkszavú paraszt élete, aki sohase 
beszél és sohase henceg a maga 
haditetteivel, — itt a legrendesebb 
mederbe sodródhatott volna, ha a 
véletlen ördöge, i s m é i g ; kezébe nem 
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•Jagyatádi pártját kezdi szervezni 
Fejér megyében 

A forradalom első hónapjában a 
liberális Nagyatádi Szabó István 
kialakuló kisgazdapártjának szer
vezői végigjárják az országot és 
így jutnak el Fejér megyébe is, 
ahol Csengődön összekerülnek Hir 
Györggyel is. »Be akarják szervez
ni a pártba« ós egy kisgazda-gyű
lésen kiderül, hogy Hir György 
nagyon értelmes parasztember, 
akinek nagy hasznát lehetne venni 
a további szervezéseknél. Ügy hív
ják akkor a pártot, hogy kisgazda-
és földművespárt. Programja a 
földosztás. Jelszáva: azé a föld, aki 
megműveli . 

És Hir György nemcsak belép a. 
pártba, hanem 

a szervezési munkálatokra is 
vállalkozik. 

Fejér megyében községről községre 
jár, régi katonatársait keresi fel 
és »beszervezi« őket Nagyatádi 
pártjába. De ideái is vannak. Eszé
be jut, h o g y Kubában, ahol járt, 
mesterséges halastavakkal milyen 
nagyszerű jövedelmekre tettek 
szert az emberek és kis kupaktaná
csával megbeszélve a dolgot, elha
tározza, hogy feljön Pestre, fölke
resi azt a bizonyos Nagyatádi Sza
bó Istvánt és előterjesztést fog 
tenni, hogy Fejér megyében a pa
rasztság közösen csináljon egy 
ilyen halastavat és szövetkezeti 
alapon a kormány támogatásával 
üssék miéibe ezt. a jövedelmező üze
met. Ákklóriban Nagyatádi Szabó 
Istvánnak a párthelyiséige a Do

hány ucca 70. számú házban 3 szo
bából állott és ide jött Fejéi- me
gyéből Hir , György deputációba. 

Szűkszavúan, de értelmesen el
mondotta, mit látott és mit sze
retne csinálni társaival együtt, mi
ben kéri a kormány segítségét, és 
Nagyatádi megígérte a támoga
tást. Hir György főleg azt hangoz
tatta, hogy a kisparaszton segíteni 
kell, mert borzasztó nyomorúságos 

% szegény paraszt helyzete. El
mondta azt is, h o g y m i k é p gondoh-
ja ennek a halastónak a megépí
tését. Először egy bérletet kellene 
csinálni, egy meglévő halastavat 
kellene kibővíteni. Itt ütközik ki 
Hir Györgyből először a spekuláns, 
amikor a kormáuy támogatásával 
akar komolyabb, jövedelmezőbb 
egzisztenciát biztosítani magának. 
Nagyatádi válasza után meg is 
kezdte a »gründolási« kísérletet. 

Ez volt az első alapítási terve. 
És úgylátszik, ekkor látta, hogy 
aki közel tud férkőzni a hatalom
hoz, annak egy kis ravasz paraszti 
furfanggal minden, de minden 
rendelkezésére áll. A z annyi va
gyont gyűjthet, amennyit akar, 
annyi földet vehet, amennyire pén
ze akad és ha a. föld a kezében, 
kezében a hatalom is. Ügylátszik, 
ekkor határozta el, hogy ráveti 
magát teljesen a politikára. Egyre 
szélesebb rétegekben kezdte a libe
rális irányú Nagyatádi-pártot 
szervezni, hogy minél szorosabb 
kapcsok fűzzék a forradalomban 
uralmon és hatalmon levő Nagy
atádi Istvánhoz. 

Az adonyi erdő menekültjei 
Már éppen kezdett elhelyezkedni 

& vidéki szervező agitációban, ami
kor egyszerre váratlanul megérke
zett a kommün. És egy szép napon 
Budapestről egy volt katonatiszt 
ismerőse kereste fel és arra kérte, 
hogy rejtse el őt, mert körözik a 
kommnuisták. Hir G y ö r g y kis bir
toka mellett ott volt az adonyi ha
talmas erdőség. 

Ide vitte ki, az adonyi erdőbe a 
Pestről éi-kezőt, hogy elrejtse a vö
rösök elől. És amikor néhány hét 
múlva ez az ember visszatérhetett 
Budapestre, itt Pesten elmondta a 
Vadászkürt-szállóban, h o g y volna 
egy nagyon alkalmas hely Adony
ban az ellenforradalom megszerve
zésére. 

"Volna egy Hir G y ö r g y nevű 
altiszt, végtelenül bátor ember, 
aki az adonyi erdőben meg 
tudná szervezni azokat a pa
rasztokat, akik elégedetlenek a 

vörösökkel, 

mert már a Nagyatádi-párt meg
szervezése idején megmutat ta ,hogy 
nagyon ügyes : és hasznavehető 
szervező talentuma van. 

A Vadászkürt-szállodalból leuta
zott néhány ellenforradalmár ér
zésű úr, két katonatiszt, e g y föld
birtokos, egy magasabbrangú ál
lami hivatalnok Adonyba és fölke
resték kis birtokán Hir Györgyöt, 
aki szívesen ment bele egy szer
vezkedés előkészítésébe. 

1919 júniusában a Ludovika el
lenforradalmi akciója után mint
egy 80—100 embernek kellett me
nekülnie Budapestről és az ellen
forradalom titkos vezetői azt az 
utasítást adták, hogy 

meneküljenek Adonyba , keres
sék fel Hir Györgyöt , aki el 

fogja őket rejteni. 

K i s s e l étterem 
iMwiiii min mi mim in m HIHIHI M M — 
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Tényleg, a pestről menekülők 
meg is találták Hir Györgyöt , aki 
éjszakának ^idején egyenként szál
lította ki őket az adonyi erdőbe, 
elrejtett egy egész nagy társaságot 
azokból, akiket a vidéken már kü-

Elsősorban az akkor szervezkedő 
Friedrich-párttal került összeköt
tetésbe ós megbízást kapott, hogy 
kezdje meg a vidéken a pártszer
vezkedést. Ezt ő komoly vállalko
zásnak tekintette, ós hamarosan 
felszaporodott kis birtoka Adony 
mellett 30 holdra. Ekkoriban már 
jelszavai voltak, Mint mindenki, 
aki akkoriban elindult a haza 
megmentésére, 

Hir György is tagja a kettős 
kereszt vérszövetségnek, 

amelyben kétféle esküt kell le
tenni. Az egyik az irredenta eskü, 
a másik eskü az antiszemita eskü. 

A? antiszemita eskü szerint min
den erejével a zsidóság ellen kell 
küzdenie és ennek a küzdelmének 
hangot is ad. 

— A zsidót nem fegyverrel, ha
nem gazdaságilag kell kiirtani, — 
hirdeti az igét és szervezi aFried-
rich-pártot. — K i kell csavarni a 
zsidó kezéből az üzletet, le kell 
törni a zsidó kereskedelmet, min
den gründolásba nékünk kell bele
fogni — akkor megoldjuk a zsidó
kérdést ós tényleg tönkretesszük a 
zsidót. Rendes keresztény ember 
zsidóval nem: fog kezet, zsidóval 

lönféle ügyek miatt körözött a vö
rös őrség. 

A spekuláló kisparaszt egyszerre 
visszaváltozott a háború kitűnő 
altisztjévé. Érezte, hogy újra egy 
sereg ember élete van az ő gondos
kodására bízva és éjszakánként 
patrujokat véve maga mellé, be
jár t a szomszédos falvakba, felzör
gette az ismerős gazdákat, élelmi
szert hozott és valósággal ellátta a 
menekülők kis seregét. 

N a g y szeretetnek örvendett Hir 
György a menekültek táborában, 
akik itt gyülekeztek az erdő mé
lyén mindaddig, amíg a kommün 
fel nem bomlott — és el nem kezdő
dött Szegedről a megtorlás. 

A megtorló sereg elindult Sió
fok felé. A z adonyi erdőből a - me
nekült tisztek rohantak a Szeged 
felől vonuló különítmények után 
ós a különítmények vezéreinek. 

Héjjas Ivánnak és Prónay Pál
nak, elmondták, b o g y az adonyi 
erdő mellett él egy kitűnő al
tiszt, akinek nagyon sok mene

kült köszönheti az életét. 

A kitűnő altisztet elvitték a kü
lönítmények vezéreihez és egyszer
re nagy ember lett a különítmé
nyek világában Hir Györgyből, 

Különösen egy Klein Ede nevű 
főhadnagy zengett dicsérő himnu
szokat az adonyi erdő altisztjéről 
és a dicséretek alapján megbízták 
Hi r Györgyö t azzal, hogy 

ott Adony környékén —- a belső 
ellenség leverésére, akik ékkor 
már a zsidók voltak, továbbra 
is tartsa fenn összeteborzott 

embereit. 

D e nemcsak Prónayval ós Héjas-, 
sal került Hir György közelebbi 
ismeretségbe, hanem az úgyneve
zett nagypolitikát irányító embe
rek figyelme is ráirányult, mert 
egész legendák alakultak ki arról, 
hogy milyen szervező talentum ós 
milyen megbecsülésben részesül 
egész Fehér megyében, ahol egy- ' 
kori hősi cselekedeteit ismerik a 
69-es volt bakák. 

eevez végleg 

nem köt üzletet és nem engedi 
meg, hogy zsidó legyen a szom
szédja. 

Ezek voltak 1919-ben Hir György 
vitéz altiszt új elvei. És az a libe
rális gondolkozású paraszt, aki 
1818-ban a forradalomban egy ha
lastó gründolásának gondolatával 
érkezett el a politika első kapujá
hoz, most már közelről, belülről 
látta a politikát, páríbelyiségek ós 
pártvezérek közvetlen szomszédsá
gába jutott és ravasz paraszt eszé
v e l kiókumlálta, hogy a politiká
ból — nagyszerű, elsőrangú üzletet 
lehet csinálni. 

Fent járva ismét Budapesten, ki
jelentette, hogy neki Adonyban 
régi embereiből valóságos különít
ménye van. Ezeknek "ő a vezére, ő 
a parancsnoka. Ezek érte élnek, 
érte halnak és most, hogy a vá
lasztások közelednek, 

ezék az emberek azt követelik, 
h o g y ő legyen a képviselőjük 

Adonyban. 

És a Friedrich-féle választáso
kon az adonyi erdő vándorai be
hozzák az 19Z0ras parlamentbe 
képviselőnek Hir Györgyöt, a ke
leti pályaudvar egykori szolgáját. 

Fent az élet tetején 
Ez az idő volt a különítmények 

aranykora. A különítmények pa
rancsnokai Prónay Pál és Héjjas 
Iván voltak. Mikor aztán a külö
nítményeket fel kellett oszlatni, a 
Prónay-különítmény átalakult első 
szegedi vadászzászlóaljjá. Ennek 
az állományába került tisztként 
Héjjas Iván testvéreivel együtt. 

De ennek a Prónay-féle zászló
aljnak egyszerű katonái nem na
gyon voltak, mert ez ü zászlóalj 
az úgynevezett tiszli századokból 
alakult. Legénység kellett hozzá. 
A legénység szervezésére kit lehe
tett v o l n a elsősorban jobban hasz
nálni, mint Hir Györgyöt , aki 
A d o n y b a n csakhamar, egész sereg 

embert toborzott magy köré azzal, 
hogy összeszedi a Prónay-zászlóalj 
egész legénységét. Itt Adonyban 
parasztházakban rejtette el őket és 
ki tudja, honnan szerezte ellátá
sukra a pénzt. Lehet, hogy a saját
jából adta, hiszen a 30 holdas kis
birtokosból a politikába való be
kapcsolódása után 

egy 600 holdas birtok bérlője 
lett. Majd később meg is vette 

ezt a birtokot. 

Nagyszerűen spekulált, mert hi
telbe vette a birtokot és a romló 
koronából űzette ki. Lehet, hogy 
ennek a birtoknak a jövedelméből 
fedezte az adonyi különítmény el
látását. Lehet, hogy másunnan. K i 
fogja ezt elmondani valaha? 

Ide Adonyba rengeteg tisztet és 
legénységi embert gyűjtött. Csak 
tiszli létszáma ennek a különít
ménynek 2i0 emberből állott és 
amikor nagyszerűen megszervezte 
a különítményt, az egykori tiszt
helyettes 

felvette az Adony i György ne
vet és maga mellett vezető sze
repet biztosított a különítmény 
ügyeinek irányításában Szendéi 
László hadnagynak, filar-
sovszky György főhadnagynak 
és egy Szekszárdi Ede nevű 

főhadnagynak, 

aki nem volt más. mint az a 
Kitin Ede nevű repülőtiszt, aki 
Hir György szervezőképességének 
a hírét Szegedre, majd Siófokra el
vitte. Vezető szerepe vol t itt Hir 
György öccsének, Hir Jánosnak is, 
aki szintén egyszerű parasztgyerek 
volt. 

Ez az adonyi különítmény képvi
selte a Prónay-zászlóal.i legénysé
gének zömét. És 

ennek az adonyi különítmény
nek Prónay mellett minden
ható parancsnoka Hi r G y ö r g y 

volt . 

Valóságos hadseregparancsnok 
lett. E g y kis sereg állt a rendelke
zésére -— és a polit ikában épnek a 
kis hadseregnek a révén képviselő
séghez jutott. És itt, ahogy 1920-ból 
nézzük az arcát Hi r Györgynek, 
két arcot látunk egyszerre. Azok, 
akik az adonyi alakulatot nézik ós 
látják, azt mondják róla : 

— Ez a különítmény nem gyil
kolt, ez a Hir György rettenetes 
nagy hazafi, vad irredenta, aki 
Prónay és Héjjas mellett arra 
szervezte meg a csapatait, hogy 
irrfdenta akciókat csináljon. Ami 
pénzt a politikából csinált, azt be
léjük ölte. 

Aki a másik, poli t ikai arcát néz
te, a z megdöbbenve mondta ró la : 

— Rideg, kíméletlen paraszt. 
Pénzéhes. Konjunktúra-lovag, aki 

valósággal rávetette magát 
mindazokra az üzletekre, ame-

lyekre lehetőség nyílott . 

Hatalmas vagyont szerzett és ezt 
a vagyont ügyesen iciszedtek belő
le azok az emberek, akik az orrá
nál fogva tudták vezetni. 

És ezt a kétarcú embert ott lát
ják a Britanniában. A m i k o r a leg
vadabb bíró van a Bri tannia kü-. 
lönííményeinek. 

a most megválasztott kénviselő 
odaköltözik a Britannia-szál

lodába. 

Magábazárkózott és morózus. És 
amikor belép a szálloda kapuján, 
méltóságteljes, mint egy parancs
nok, mert az egykori altiszthez fe
szes kaptákban jönnek jelentkezni 
különös jelentésekkel. K é m e k Jön
nek, akik most lépték) át az osztrák 
vagy cseh határt. Parancsőrtisztek 
feszes hantákban tesznek Jelentést 
a legénység ál lományairól és arról, 
hogyan helyezték el Adonyból a 
zászlóaljat az Ehmanntelevi barak
kokba. És titokzatos terveket hoz
nak, amelyekre röviden és moró-
zusan válaszol: 

— Majd megbeszelem Ivánnal és 
Pali bácsival, aztán határozok. 

Vele jár állandóan e g y érdekes 
vendége a Britanniának. Patacsi 
Dénes, a parlament másik vo l t al
tiszt tagja. Merő ellentéte a ma
gábamerült, gondolkodó Hir 
Györgynek, . 
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, Pafcaosi 9 * á l l a m t i t k á r a honvé
d e l m i m i n i s z t é r i u m b a n . Hir 
György k ü i ö n í t m ó n y t u l a j d o n o s . É s 
míg P a t a c s i h a t a l m á b a n j ó k e d v ű , 
kedélyes ó s v i c c e l ő d ő , Hir G y ö r g y 
nek n i n c s s o h a - e g y t r é f á s s z a v a , 
& e y e t l e n j ó k e d v ű m o s o l y a , m i n d i g 
m o r ó z u s é s m a g á b a m e r ü l t . T a l á n 
a z o k o n a f a n t a s z t i k u s t e r v e k e n 
töri m i n d i g a f e j é t , a m e l y e k 
e g y r e ú j a b b é s ú j a b b b o n y o d a l 
m a k a t o k o z t a k ? 

A h o z z á k ö z e l á l l ó k t u d t á k , h o g y 
nem a n n y i r a e z e k a g o n d o l a t o k , 
m i n t i n k á b l 

egyre szélesbülő pénzüzletei 
f o g l a l k o z t a t j á k . 

H i h e t e t l e n s o k c i v i l e m b e r k e r e s i 
f e l , akikkel a legkülönösebb üzle
teket köti. E k k o r i b a n a l a k u l m e g 
a z Agricola Mezőgazdasági Rész
vénytársaság. P o l i t i k a i n e v e k 
e g é s z s e r e g e v e s z r é s z t a z A g r i c o l a 
á l l a m i ü z l e t e i b e n é s 

a kurzusalakulat alapitói kö
zött ott t a l á l j u k H i r G y ö r g y ö t . 

Kruder V i n c e a z A g r i c o l a v e z é r 
i g a z g a t ó j a . A l e g k ö z e l e b b áll a 
r é s z v é n y t á r s a s á g a z á l l a m i k i v i 
t e l i é s b e h o z a t a l i ü z l e t e k h e z . Any-
nyi szállítási engedély felett ren
delkezik, amennyit csak akar. Es 
Pesten mindenütt áruljak mar ek
kor a szállítási engedélyeket. V a 
l ó s á g o s c é g e k a l a k u l n a k a s z á l l í 
t á s i e n g e d é l y e k m e g s z e r z é s é r e , k ü -
l ö j i ö s e n a K e l e t i - k á v e h a z b a n m ű 
k ö d n e k e z e k a s z á l l í t á s i e n g e d é l y t 
á r u s í t ó c é g e k . __ • . , 

É s i t t , e b b e n a K e l e t i k á v é h á z 
b a n z a j l i k l e e g y k e l l e m e t l e n ü g y e 
Hir Jánosnak, Hir György öccsé
nek, a k i v a l a m i Meiszer n e v ű z s i d ó 
v a l k ö t ö t t m a r h a s z a l l í t á s i e n g e d é 
l y e k r e ü z l e t e t . 

A z A g r i c o l a ü z l e t e i n a g y s z e r ű 
j ö v e d e l m e t b i z t o s í t a n a k . 

H i r G y ö r g y a t ő z s d é r e m e g y 
e d d i g s z e r z e t t v a g y o n á v a l 

é s először Kondor József tözsdebi-
sományossal kezd együttt játszani. 
M a j d n a g y ö s s z e g g e l j á t s z i k a 
t ő z s d é n a Pálffy-bankkal. M i n d e n 
ü z l e t e b r i l l i á n s a n s i k e r ü l _ é s a z 
a d o n y i k ü l ö n í t m é n y t u l a j d o n o s a 
e g y s z e r r e ú g y á l l a t ő z s d e i k o n 
j u n k t ú r á b a n , b o g y 

v a n F e j é r m e g y é b e n , S z o m o r o n 
e g y b é r g a z d a s á g a , c s a k n e m 690 
h o l d , v a n s a j á t b i r t o k a , h a l a s 

t a v a é s r e n g e t e g r é s z v é n y e . 

1922 k ö z e p é n a z e g y k o r i k e l e t i 
p á l y a u d v a r i h o r d á r mai é r t é k 
b e n k ö r ü l b e l ü l 8—10 m i l l i á r d 
k o r o n a v a g y o n f e l e t t r e n d e l 

k e z i k . 

A B r i t a n n i á b ó l m á r r é g e n k i k ö l t ö 
z ö t t - A z A b b á z i a - k á v é h á z f e l e t t , a z 
Oktoaon téren hatszobás lakást 
utaltak ki számára. R e n g e t e g a 
p é n z e . É s r e n g e t e g a b a r á t j a . H a 
v a l a k i b e m e g y e b b e a h a t s z o b á s 
l a k á s b a , e g y s z e r r e m a g a e l ő t t l é t 
h a t j a H i r G y ö r g y e g é s z é l e t é t és 
e g é s z e g z i s z t e n c i á j á t . 

Á l l a n d ó a n z s ú f o l v a v a n a l a k á s 
I d e g e n e k k e l . Néha nyolcan, tizen' 
'alszanak a padlón, az Oktogon té
ren, az Andrássá út legelegánsabb 
'helyén. Az Abbázia-kávéház felett, 
Hir György hatszobás lakásában. 

A z e l ő s z o b á b ó l b a l r a n y í l i k a 
d o l g o z ó , v a g y a h o g y ő m o n d j a : a z 
i r o d a . Á f a l a k o n t é r k é p e k . R é s z l e 
t e s é s h e l y r a j z i t é r k é p e k a h a t á r -
m e n t i t e r ü l e t e k r ő l . Á l l a n d ó h a d i 
t e r v e k k i j e l ö l v e r a j t a . E z a h a d 
v e z é r . E g y n a g y s á r g a í r ó a s z t a l , 
r a j t a k ü l ö n f é l e k u r z u s a l a k u l a t o k 
k i n y o m t a t o t t , é v i ' j e l e n t é s e i , á l l a n 
d ó a n c s i l i n g e l ő t e l e f o n — e s a k ö z 
g a z d a s á g i t é n y e z ő . A f ö l d r e d o b o t t 
c i g a r e t t a v é g e k , a p i s z k o s p a d l ó , a, 
g z o m s z é d s z o b á b a n e g y b e á l l í t o t t 
s v a s á g y - - e z a p a r a s z t g y e r e k , a k i 
n e k a z i g é n y e i m e g n e m i g e n ter
e d n e k h a t s z o b á r a , m e r t h i s z e n 

a t ö b b i s z o b á b a n i t t a z A n d r á s s y 
út k e l l ő s k ö z e p é n f e g y v e r e k é s 
l ő s z e r e k v a n n a k b e r a k t a r o z v a . 

A m i k o r a v a g y o n e g y s z e r r e ö m 
l e n i k e z d h o z z á a k o n j u n k t ú r á b a n , 
vásárol a Teleki téren egy bőr
garnitúrát. É s i t t a b ő r g a r n i t ú r á 
b a n m i l y e n h i h e t e t l e n k o r i f e u s a i 
Ü l t e k a k u r z u s n a k é s v i t t e k b e l e 

Hir Györgyöt a különfélénél kü
l ö n f é l é b b vállalkozásokba. A kon
j u n k t ú r a m i n d e n ü n n e n ö n t ö t t e a 
p é n z t é s H i r G y ö r g y m i n d e n ü z l e t 
b e b e l e m e n t . Ha megalakult a 
Duna-Lloyd, a l e g e l ő k e l ő b b k u r 
z u s - e m b e r e k k ö z r e m ű k ö d é s é v e l , t e r 
m é s z e t e s , h o g y Hir György bele
társult az alakulásba. A D u n a -
L l o y d u t á n az Agricola embere 
jött tárgyalni. A z u t á n Haller Ist
ván hevesmegyei faüzleteinek meg
bízottja, m a j d m e g j e l e n t k é t h a n 
g o s k u r z u s e m b e r é s a legvadabb 
antiszemita lapok vállalkozásába 
vonta bele Hir Györgyöt. U t á n a 
k é t - h á r o m fiatalember j e l e n t k e z e t t , 
a k i k kémszemlére akartak indulni 
Csehszlovákiába. Azoknak utalt ki 
pénzt. M a j d 

az Ébredő Magyarok' Egyesü
letéből keresték, ahol igazgató 

volt. 

A z t á n b á n y á t a j á n l o t t a k n e k i m e g 
v é t e l r e , b ő r g y á r a t , h a l a s t a v a t — 

minden üzletbe beletársult, 
mert azt soha sem tudta elkép
zelni, hogy egyszerre mindez a 

visszájára fordulhasson. 

r M i n d e n e l k é p z e l h e t ő i r á n y b a n 
é r d e k e l t s é g e t v á l l a l t é s m í g m a g a 
a l e g s z e r é n y e b b e n , a l e g v i s s z a -
v o n u l t a b b a n . a l e g i g é n y t e l e n e b b ü l 
e l t , a d d i g m i n d e n k i , a k i k ö r ü l ö t t e 
a v a g y o n g y a r a p o d á s á t l á t t a , b e 
l ő l e s z e r e t e t t v o l n a é l n i . B e l e f o g o t t 
m i n d e n b e a v i l á g o n , a m i r e a z t 
m o n d t á k : E z z e l i s m é t k i v e s s z ü k 
k é t z s i d ó n a k a k e z é b ő l a k e n y e r e t . 

V a g y e z t : 
L é p j e n be. k é p v i s e l ő ú r . ebbe a 

c é g b e , ö n n e k a k o r m á n n y a l v a l ó 
ö s s z e k ö t t e t é s e r é v é n m e g l e h e t a k a 
d á l y o z n i a , h o g y egy z s i d ó , v a g y e z 
a z s i d ó t á r s a s á g k i f o s s z o n egy 
e g é s z v á r m e g y é t . É s k ü l ö n b e n i s 
n a g y s z e r ű h a s z n o t j ö v e d e l m e z . 

Í g y egyszerre volt birtoka, bér
lete, erdökitertnelése, bankja, ma
lomüzlete, kereskedelmi részvény
társasága, állatkereskedelmi üzlete 
• 4 mindenbe, amiből üzletet, jöve
delmet szimatolt, meggondolás nél
kül belevágott. L e g é r d e k e s e b b 
ü g y e k é n t 

nyugatmagyarországi tevékeny
ségét 

e m l e g e t t é k . Ez rendkívül sok vén-
zébe került, dc 

mindent visszakapott. 
N y u g a t m a g y a r o r s z á g o n e g y i k e 

v o l t a z o k n a k , a k i k k ü l ö n í t m é 
n y e i k k e l v i s s z a a k a r t á k f o g l a l n i 
a m e g s z á l l o t t t e r ü l e t e k e t . 

Prónayval és Héjjassal Hir 
György volt a legfőbb vezére 
a nyugatmagyarországi felke

léseknek. 

M i e l ő t t a n y u g a t m a g y a r o r s z á g i 
a k c i ó e l k e z d ő d ö t t v o l n a , egy évi 
termését a birtokból eladta és ezt 
fektette bele a felkelés költségeibe. 

Ö alakította m e g P r ó n a y v a l é s 
Héjjassal a Lajta-bánságot, 
amelynek alvezére és megha
talmazott pénzügyminisztere 

l e t t . 

M e l l e t t e a p a r a n e s ő r t i s z t i s z e r e 
p e t a z a Szendéi L á s z l ó t ö l t ö t t e b e , 
a k i m o s t a f r a n k h á m i s í t á s i ü g y 
g y e i k a p c s o l a t b a n r ö v i d i d e i g ő r i 
z e t b e n v o l t . H i r G y ö r g y , a L n j t a -
b á h s á g p é n z ü g y m i n i s z t e r e , i t t i s 
u a g y s z e r ű . t e r v e k e t k o v á c s o l t . Adót 
vetett ki, ő maga kezelte az adókat 
és e b b ő l a z a d ó b ó l és a s a j á t t e r m é 
s é r e f e l v e t t ö s s z e g b ő l é l e l m e z t e a. 
n y u g a t m a g y a r o r s z á g i f e l k e l ő k n e k 
a z o k a t a c s a p a t a i t , a m e l y e k p é n z t 
k é r t e k t ő l e és n e m r e k v i r á l á s s á l 
1 á r t o t t á k f e n n m a g u k a t . H o g y m i 
l y e n n a g y s z e r ű ü z l e t e m b e r v o l t e z 
a r a v a s z , s p e k u l á n s p a r a s z t e m b e r , 
a z t s e m m i s e m j e l l e m z i j o b b a n , 
m i n t a s , h o g y 

a n y u g a t m a g y a r o r s z á g i felke-
S lésre külön lajta-bánságí bé

lyeget nyomatott azzal, ,hogy 
ennek rendkívül nagy értéke 

lesz, ha a felkelés lezajlott. 

K é s ő b b a f e l k e l é s u t á n felaján
lotta illetékeseknek, hogy ezt a 
lajta-bánsági bélyeget gyártassák 
tovább, értékesítsék külföldön és 

neki megfelelő jövedelmet adjanak 
a bélyegek eladásából. 

A nyugatmagyarországi felke
lés költségeit hogy-hogy nem 

visszatérítették neki 

é s e k k o r a k ö v e t k e z ő v á l l a l a t o k 
r é s z v é n y e s e i k ö z ö t t ü l : 

A k v i t e l l e l és b e h o z a t a l l a l f o g 
l a l k o z ó Agricola K e r e s k e d e l m i R . 
T . - n é l . A Hcfty R i c h á r d v e z e t é s e 
a l a t t á l l ó Duna-Lloyd e g y i k f ő 
r é s z v é n y e s e . H e f t y é k k e l k ö z ö s e n 
m e g v á s á r o l j a a Villongai Bőrgyá
rat. V e z é r i g a z g a t ó t u l a j d o n o s a a 
Fülöpszállási Gőzmalomnak. N a g y 
p a k e t t e k k e l r e n d e l k e z ő j á t é k o s 
Kondor J ó z s e f b a n k h á z á b a n . 
U g y a n c s a k k ö r ü l b e l ü l félmilliárd 
korona erejéig játszik a Pálffy-
bankban. 

N a g y részvényese és állandó 
p é n z e l ő j e a kurzuslapoknak 

ó s birtokán, valamint bérgazdasá
gán a legideálisabb mintagazda
sággal foglalkozik. 

S z a k í t a z a g g l e g é n y t é l e t t e l i s 
é s megnősül. F e l e s é g ü l ves&i e g y 
d ú s g a z d a g ' d u n á n t ú l i f ö l d b i r t o k o s 
l e á n y á t . H a n e m i s s z a k í t a k ü l ö 
n í t m é n y e s e k k e l — d e l e h e t ő l e g , i n 
k á b b a p o l i t i k a ' f e l é h ú z ó d i k é s 

a fajvédőből lassanként kor
mánypárti képviselő lesz, akit 

az újabb második választáson 
most már Hercegfalva kerüle
tében választanak meg képvi

selővé. 

O t t á l l a v a g y o n t e t ő p o n t j á n . Most 
m á r s t a b i l i z á l h a t n á , e g y é l e t r e b e 
r e n d e z h e t n é g a z d a g é s n y u g o d t j ö 
v e n d ő j é t , amikor méa mindig jön
nek hozzá a barátai, a legszélsőbb 
fajvédők; 

— N é z d , G y u r i k á m , k é r l e k , n e m 
l e h e t v i s s z a v o n u l n o d . B e l e k e l l 
j ö n n ö d e z e k b e a v á l l a l a t o k b a , m e r t 
e z m i n d h a z a f i a s v á l l a l a t é s m e g 
f o g j u k v e l e a z s i d ó n y a k á t . N é z d , 
n e m l e h e t k i v á l n o d a - D u n a -
L l o y d b ó l . Vásárolj Karancsberé-
nyit, a Villonyai Bőrgyár is na
gyon jó üzlet, tied lehet a Fülöp-
szállási Gőzmalom., m i n d e g y i k n a 
g y o n j ó l j ö v e d e l m e z é s m i n d e g y i k 
k e l e g y - e g y z s i d ó n a k t ö r h e t e d k i 
a n y a k á t . 

É s G y u r i b e l e m e n t . P a r a s z t 
e s z é v e l c s a k a z t l á t t a , h o g y a k o 
r o n a e s i k , v a g y o n t , g a z d a s á g o t 
c s i n á l n i j ó d o l o g , d e h o g y a m i b e 
b e l e v i s z i k , a n i ö g ö t t c s a k l e v e g ő 
v a n , a z o k a g r ü n d o l á s o k c s a k l u f t -
ü z l e t e k , a m i b ő l c s a k b a j s z á r m a z 
h a t o k , a z m á r t ú l e s e t t a p a r a s z t i 
g o n d o l k o d á s á n . É s e g y s z e r r e , a m i - -
k o r a t e t ő p o n t j á n v o l t a v a g y o n 
n a k , a m i k o r m e g á l l h a t o t t v o l n á , 
egyszerre elindult a zuhanás le
felé. 

Megállás nélkül le a mélységbe 
E z a z e m b e r , a k i ö n m a g á n k í v ü l 

s e n k i t s e m s z e r e t e t t , a k i n e k a k a p 
z s i s á g a n e m é r t h a t á r t , a k i b e n a z 
u r a k k a l v a l ó b a r á t k o z á s e l h o m á 
l y o s í t o t t a a l e h e t ő s é g e k l á t ó k ö r é t , 
egyszerre zuhanni kezdett, 1923 k ö 
z e p é n m e g t ö r t é n t a z e l s ő k r a c h . 
Mégbukik a Páljfy-bankház, elsik
kad Hir György másfél milliárdja. 

M é g k i s e m h e v e r t e a P á l f f y -
b a n k h á z b u k á s á t , m i k o r a s z a l á m i -
k o n t r e m i n b ő l i s m e r t Kondor Jó
zsef tőzsdebizományosnál vész el 
vagyona egy másik része. A h a r 
m a d i k k r a c h a z á r u t ő z s d é n é r t e . 
F e j é r m e g y é b e n a g a z d á k r á b í z 
t a k t ö b b v á g ó n b a b o t e l a d á s r a . A 
b a b á r á t e g y R o t t e n b i l l e r u c c a i 
p é k fia s i k k a s z t o t t a e l é s 4—500 
m i l l i ó k o r o n á v a l m e g s z ö k ö t t P e s t 
r ő l . M o s t e g y m á s u t á n s z a k a d t a k 
r á a s z e r e n c s é t l e n s é g e k . A Duna-
Lloyd beleugratta a Villonyai 
Bőrgyár megvásárlásába és meg
vétettek vele egy olyan gyárat, 
a m e l y a v a l ó s á g b a n m é g s o h a 
ü z e m b e n n e m v o l t . B e u g r o t t a 
D u n a - L l o y d e g y m á s i k v á l l a l k o 
z á s á b a , a Fejérmegyei Kőszénbá
nya Részvénytársaságba i s , a m e l y 
n e k e g y i k b á n y á j a B o d a j k o n v o l t , 
é s ezen i s e l v e s z t e t t h i h e t e t l e n 
ö s s z e g e k e t . U j a b b ü z l e t e a Fülöp
szállási Gőzmalom megvásárlása 
volt, a h o l e g y s z e r r e k i d s r ü l t , h o g y 

Hir Györgyön e g y milliárd és 
hatszázmillió k o r o n á t követel
nek. Azzal vádolják, hogy a 
Fülöpszállási Gőzmalomra kö
rülbelül ezcrkétszázmillió ko
ronát vett fel és ezzel az ösz-
szeggel sem k é p e s elszámolni. 

É s h i á b a f u t o t t f ű h ö z - f á h o z , h o g y 
t á m o g a s s á k . H i á b a f u t o t t a D u n a -
L l o y d e g y k o r i v e z é r e i h e z , r é g i b a 
r á t a i t ó l h i á b a k é r t e a p é n z e k e t , 
a m i k e t k i s z e d t e k b e l ő l e , 

sepki sem a k a r t , vagy nem 
tudott rajta segíteni. 

E l ő s z ö r c s a k á r v e r é s e k k * ! f é n y e -
g e t t ó k é s a k k o r k é t s é g b e e s e t t e n 
s z a l a d t b a r á t a i h o z . 

— A K a r a n c e b e r é n y í . a V i l l o n y a i 
B ő r g y á r e g y v a s a t s e m ér , mentse
tek meg. mert minden egyszerre 
omlik össze. 

— Hja, nem kellett volna Gyurka 
mindenbe belemenni, — m o n d t á k , 
— vagy legalább is idejében kellett 
volna realizálni. Tudod, mi az a 
realizálás? 

—- A z i s t e n é r t , d e h á t ti v i t t e t e k 
bele, t i m o n d t á t o k , hogy a z s i d ó 
n y a k á t f o g j u k m e g f o j t a n i . 

Hat milliárd úszik, amií csak 
nemzeti vállalkozásokba öltem. 

E n g e m s z o r o n g a t n a k é s feljelenté* 
n e k . . . 

— Okos fiú vagy te, Gyurka, 
majd kiúszol... 

É s a t e - b a r á t o k k ö z ü l e g y i k s e m 
n y ú j t o t t a a k e z é t . A h a z a f i a s é é -
l o k n e m j e l e n t k e z t e k , h o g y v i s s z a 
fizessék a r á j u k k ö l t ö t t m i l l i á r d o 
k a t . A barátok elfordultak, mikor 
emlegetni kezdték, hogy bűnvádi 
feljelentések érkeztek a Fülöp-
szállási Malom ügyében a buda
pesti főkapitánysághoz. 
. É s a z ü g y é s z s é g e g y s z e r r e c s a k 
kérte Hir György kiadatását a 
n e mze tgyűlés tői, 

A b á l v á n y u c c a i l a k á s b a n p e d i g 
a z a m o r ó z u s e m b e r , a k i s z ű k s z a 
v ú s á g á b a n u t o l s ó h é t e s z t e n d e j é t a 
p o l i t i k a p o r o n d j á n t ö l t ö t t e , f e l 
ő r ö l t i d e g e k k e l v á r t a , h o g y v a l a k i 
a s e g í t s é g é r e j ö j j ö n . H o g y hozzák 
vissza a péixzeket, amit kurzusvál-
lalatpk, kurzuslapok, kurzusembe
rek kiemeltek a zsebéből. D e s e n k i 
s e h o n n a n s e m j ö t t . K i t é r d e k e l 
t ö b b é H i r j G y ö r g y , a p a r a s z t a l 
t i s z t , a k i t ö n k r e m e n t , é s n e m t u d 
t ö b b é p é n z t a d n i . K i t é r d e k e l ? 
R é g i t c - t u b a r á t o k a t a l i g h a . T ő l ü k 
.v ihe t ik a r e n d ő r ö k . 

C s a k a v é g r e h a j t ó t é r d e k e l t e e z 
a k ü l ö n ö s é l e t ű e m b e r , a k i n e k a 
n e v e h o z z á k a p c s o l ó d o t t e l s z a k í t h a -
t a t l a n u l a k u r z u s t ö r t é n e t é h e z , a 
k u r z u s e m e l k e d é s é h e z és s ü l l y e d é 
s é h e z é s q végrehajtó jött és a Bál
vány uccai lakásban az utolsó ágy
neműig mindent lefoglalt. 

É s H i r G y ö r g y , a k i v é g i g j á r t a 
h á b o r ú b a n m i n d e n f o k o t , végig-
v o n u l t a t h a t o t t s z e m e előtt , száz és 
s z á z d u n á n t ú l i r é m r e g é n y t, — a m i 
k o r a v é g r e h a j t ó k i m e n t a l a k á s 
b ó l , összetörve el akarta dobni ma
géitól az életet. 

A z ereit vágta fel de még ide 
jében megmentették. 

É s m o s t ü l h e t m o r ó z u s , zord , , ko
m o r , s z ó t a l a n f e j é v e l , a v é g r e h a j t ó 
p e c s é t j é v e l e l l á t o t t b á t o r o k k ö z ö t t 
é s g o n d o l k o d h a t i k : N e m l e t t v o l 
n a - e j o b b P á k o z d o u m a r a d n i bíró
n a k , a z o n a b e c s ü l e t e s k i s f ö l d ö n , 
a m i t a z é d e s a p j á t ó l ö r ö k ö l t , m i n t 
itt ülni r e m é n y t e l e n ü l és s z é g y e n 
k e z n i a z e l m a r a d ó , k ö n n v e n fe 
l e j t ő úri b a r á t o k m i a t t , 

Faltui Fereth 

üvmwms i»ántölnioi»iőÍ 
n é l k ü l ö z h e t e t l e n 

Kor ormon 
f ~ A Z IDEÁLIS HASHftJTO J 

Minden gyógyszertárban kapható 
Egy doboz ára l s . o s o korona 
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Péter 
a pénzzel és pofonnal 
elsétált a korzóról 

A. hölgy pedig a titok kulcsát 
vitte magával 

- As Est tudósítójától -> 
Elcsattant. Este félhét órakor. Jelen 

voltak vagy negyvenen. A nő adta, a 
férfi kapta. A lovagiasság legrende

sebb szabályai szerint 
lezajlott az első ta
vaszi pofon a duna-
parti korzón. Nem 
egyszerű, jelentékte
len pofon volt, ami

lyen olykor-olykor el-elcsattant a kor
tón, hanem 

súlyos — szerelmi pofon. 

A nő úriasszony. Jól ismerik a buda
pesti társaságban. A férfi kevésbé is
mert személy, de, úgy látszik, ezután 
a pofon után ismertebb lesz. 

Az esemény úgy kezdődött, hogy hat 
óra tájban a férfi nyugodtan és elő
kelően sétálgatott a korzón egy hölgy-
gyei Idegen hölggyel. Nem azzal,' aki 
a pofont adta. Valószínűleg ezért 
kapta később a pofont. 

A nap gyönyörűen sütött A villa
mosok vígan csilingeltek. A dunaparti 
akácfák jólesően bólogattak a tavaszi 
naplemente enyhe napsütésében, ami
kor 

megjelent a korzón a másik hölgy. 

Az, aki a pofont adta. Egyszer végig
sétált a korzón. Elegánsan, nagyon jól 
volt öltözve. Nagykereskedő felesége, 
de senki sem tudta róla, hogy valaha 
valami összeköttetés fűzte volna ahoz 
áz úrhoz, aki később a pofont kapta. 
Egyszer végigment a korzón, azután 
megállt az írjságárusító kioszk előtt. 
Várt. 

Arra jött a férfi a hölggyel. Az ide
gen hölggyel. A nagykereskedő fele
sége odalépett a sétálókhoz és csende-
•sen így szólt a fiatalemberhez: 

— Péter kérem, egy pillanatra. 
Péter bocsánatot kérve a hölgytől 

odalépett a nagykereskedő feleségéhez. 
— Kérem szépen, — mondotta, han

gosan az úriasszony — valami mon
danivalóm volna. Jöjjön velem. 

— Nem tehetem, — felelte idegesen 
a férfi és 

anélkül, bogy köszönt volna, ott
hagyta a nagykereskedő feleségét. 

Már néhányan figyelmesek lettek az 
izgatott úriasszonyra, akit a fiatalem
ber szeneikül faképnél hagyott Az 
asszony, úgy látszik, nagyon cl volt 
keseredve. Pár pillanatig fel és alá 
járva úgy tett, mintha elindulna a. 
Gizella tér felé, de azután ismét visz-
szaté'rt. 

Nem telt bele pár perc és a Eitz fe
löl jött ismét a jólöltözött fiatalember 
azzal a hölggyel, akivel az előbb el
lebegett a 'nagykereskedő felesége 
előtt. Az asszony ismét odaszólt a fér
fink : 

— Kérem Péter egy pillanatra. 
A férfi idegesén és feltűnően udva

riatlanul viszaszólt: 
— Mondtam, nagyságos asszonyom, 

hogy nincs időm. 
— Nincs ideje?! — kiáltotta az asz-

szony, majd odaugrott, először fel
emelte ernyőjét, amelyet balkezében 

- tartott, majd hirtelen meggondolva 
magái, 

jobb kezével hatalmasan pofon-
vágta a ftátalombert. 

A korzó közönsége izgáloltaij/fordult 

Hatalmas az elsfi tavaszi pofon felé. 
embergyürű vette 
ifoörül a férfit, a nagy-, 
kereskedő feleségét 
és a másik hölgyet. 
Már neveket kezdtek 
hangosan emlegetni, amikor megszó-' 
lalt a másik hölgy, aki állítólag tán
cosnő. 

— Hagyja ezt az ordénáré nő>l, Péter. 
Gyerünk. 

Péter, akinek nevét hangosan kezd
ték emlegetni a^ egyre sűrűbb és sű
rűbb embergyűrűbon, keresztül akart 
törni a tömegen, amikor szerényen 
megjegyezte a nagykereskedő felesége: 

— Kérem szépen, Péter, 
a pénzt és a cigarettatárcát nem 

kell visszaadnia. 

Ezzel megfordult és az első tavaszi 
pofon színhelyét ünnepélyesen ott
hagyta. 

Péter lesütött szemekkel állt egy 
pillanatig az embergyürű közepén, 
ahol kacagva vették körül, azután fel
emelte a fejét és így kiáltott: 

— Van valakinek kifogása ellenem? 
A tömegben megszólalt egy kedélyes 

hang: 
— Dehogy van, fiatalember, jól csi

nálta. Egyesi • 
ÉS'az emberek az első tavaszi pofon 

lezajlása után csendesen szétváltak, 
Péter és hölgyismerőse körül. A nagy
kereskedő felesége pedig eltűnt a Deák 
Ferenc ucca felé ós magával vitte a 
titkot, amit a pénz, a cigarettatárca 
és a pofon jelentett. (f. f.) 

Kiszélesítik a pártközi 
értekezlet anyagát 

Bethlen a konszolidáció összes sérelmeit és a parla
ment munkáját akarja megbeszélni az ellenzékkel 

— Az Esi tudósítójától — 
Gróf Bethlen István miniszter

elnök Radványból, ahol ezeket a 
napokat tölti, valószínűleg holnap 
visszaérkezik Budapestre. Beava
tott forrásból a miniszterelnöknek 
arról a szándékáról értesülünk, 
hogy .;, ; , 

a pártközi értekezletet min-
gyárt a parlamenti ülések meg
kezdése után, esetleg már ápri
lis 16-ára, össze akarja hivatni. 

Bethlen azt mondotta, hogy er
re a pártközi értekezletre amiatt 
van szükség, mert el akar járni a 
titkos társaságok elleti. A z ellen
zék körében erre azt hangoztatták, 
hogy az értekezleten semmi értel
me nincs az ellenzéki pártok reszt-
vételének, mert hiszen, ha a kor
mány komolyan el akar járni a 
titkos társaságok ellen, azt min
den további tárgyalások nélkül 
megteheti. A kormányhoz közel 
álló helyen ma kifejtették előt
tünk, hogy nem hiszik, hogy az 
ellenzék ennél a szándékánál meg
maradjon, mert kedvező és kínál-
kozt) alkalmat mulasztana el arra, 
hogy számos olyan kérdést meg
beszéljen, amely az ellenzéket kö
zelről érdekli. Elsősorban ugyanis 

maga a titkos társaságok prob
lémája számos más kérdést 

görget maga előtt 

és sok olyan problémával van 
szerves összefüggésben, amelynek 
tisztázását az ellenzéki pártok egy 
része régóta sürgeti. Nincs aka
dálya annak, hogy mindezek a 
kérdések ü pártközi értekezleten 
szóba kerüljenek és az ellenzék tá
jékozódjék a kormány szándékai
ról. De elkerülhetetlennek látszik 
az is, hogy 

a parlament egész munkarend
jét megtárgyalja ez a pártközi 

értekezlet, 

az pedig alkalmasint nincs az ellen
zék érdekeinek ellenére, ha meg
tudja, mive l és milyen időközökben 
akarja a kormány a nemzetgyűlést 
foglalkoztatni. Nem kétséges, hogy 
ennek a tervezett értekezletnek 
döntő fontosságot lehet tulajdoní
tani és ezért, mint mondják, a kor
mány oldalán nem kételkednek ab
ban, h o g y az létre fog jönni. 

Egyébként Az Est legutóbb rész
letesen feltárta azokat, a nehézsé
geket, amelyek a kormány légkö
zelebbi szándékainak a végrehaj
tása elé tornyosulnak, nevezetesen, 
h o g y 

csupán az ellenzéken áll az, 
vájjon Bethlen június 4-én ki-

mehet-e Genfbe, 

felszerelten mindazokkal a kellé
kekkel, amelyek nélkül útja alig
ha lehet eredményes. Bemutattunk 
arra, h o g y a miniszterelnök már 
emiatt is tárgyalni akar az, ellen
zékkel, mert hiszen a parlament
nek már esak 32 ülésnap áll ren
delkezésére, a megszavazandó költ
ségvetést és két apropriációt pedig 
a z . ellenzék, a házszabályok sze
rint, sokáig elhúzhatja, ha erejé
től telik. Ezekre a fejtegetéseinkre 
olyan válasz érkezett kormány
párti oldalról, amelynek tempera
mentuma a komikummal határos. 
Örfy Imre. aki újabban specialis
taként szerepel a házszabály re ví
zió kérdéseiben, azzal fenyeget, 
hogy újból és sürgősen módosítani 
fogják a M<zszabáluokat és így 
kényszerítik az ellenzéket fegyver
letételre. Ezek a fenyegetések azon
ban nem sok hatással lehetnek, már 
csak azért sem, mert Örffy az állás
foglalásnak legkényelmesebb mód
ját választotta, tudniillik egysze
rűen túltette magát a lehetőségek 
és a házszabályok pozitív ismere
lén. 

Beszélt tizenhatórás' ülésekről, 
amelyek a mostani" házszabályok 
szerint egyáltalában nincsenek, az
után o lyan természetű kázssabály-

reformról, amelynek a megszavaz-
tatása jelentékenyen több időt kí
vánná, mint a költségvetés és az 
apropriációk letárgyalása. Furcsa 
dolog továbbá, darabontokról be
szólni olyan javaslatok megszava
zásánál, amelyekről Genfben ép
pen azt kell dokumentálni,^ h o g y 
azok a nemzet akaratának egyete
mes elhatározásaként jelentkeznek. 

A kormány köréből értesülünk 
ma arról, hogy mindezek a fénye-
getések céltalanok és időszerűtle
nek és hogy, 

maga a kormány semmiféle 
erőszakos eszköz alkalmazásá

ra nem gondol, 

A jelek inkább arra vallanak, 
hogy Bethlen legalább is abban a 
vonatkozásban, amely a genfi út
ját érinti, a békés megegyezést ke
resi és hír szerint Zsitvay Tibor, 
a nemzetgyűlés alelnöke, már leg
közelebb meg is kezdi tárgyalá
sait az ellenzéki pártok vezetőivel. 
Beszéltünk a Ház másik alelnöké
vel, 

Huszár Károllyal, 

aki többek közt a következőket 
mondotta: 

— Genfben az országnak rendkívül 
eúlyos pröljlémái kerülnek felszínre, 
— nem valószínű, hogy ezeknek ked
vező elintézését itthon bárki is meg
nehezíteni akarná. Én, a magam ré
széről nem hiszem, hogy pártok vagy 
csoportok vállalni akarnák a felelőssé
get azért, ha meghiúsulna az, hogy 
ezek "a magyar problémák elintéződje
nek vagy ha olyantermészetű nehéz
séget támasztanának, hogy Bethlen, 
azok megoldására kísérletet sem tehet
ne. Itt végre is nem arról van szó, 
hogy Bethlen megbukik-e vagy sem, 
mert hiszen 

ha a költségvetés időre nem lesas 
meg, akkor az nemcsak Bethlen 
számára nincs meg, de nincs meg 
semmiféle más minszterelnök szá
mára sem, egyszerűen azért: mert 

a kellő időpontot elmulasztottuk. 
Ehez a nyilatkozathoz hozzá

tehetjük ellenzéki vezetőpolitiku
sok tiltakozását az ellen, hogy fen 
lelősséget akarjanak rájuk hárí
tani azért, ha a kormány kellő idő
ben ós a parlament munkarendjé
nek helyesebb megállapításával 
nem gondoskodott ezeknek a rend
kívülien fontos javaslatoknak az; 
elintézéséről. 

Ezek szerint az események a kö
vetkezőképpen fognak igazodni : 
15-én rövid ülése lesz a Háznak, 
Ki-án alkalmasint megkezdik a 
nyugdíjvalorizáció tárgyalását és 
esetleg már erre vagy a következő 
napra összehívatja Bethlen a 
pártközi értekezletet, amely nyil
ván érdekesebbnek és izgalmasabb
nak ígérkezik a nemzetgyűlés ülé
seinél is. 

A heti minisztertanácsol, 

holnap délutánra halasztották, 
mert azt hiszik, h o g y azon már 
Bethlen miniszterelnök is részt 
vesz. 

E g y s z e r r e t í z tolvajt 
f o g t a k e l 

Teherkocsikat fosztogattak 
a VI. kerületben 

- Az Ett tudósítójától — 
A V I . kerületi kapitányság de

tektív jej ma reggel 10 embert állí
tottak elő a, V I . kerületi kapitány
ságra, különböző lopások miatt. 
Ez a tíz ember, akik között négy 
fiatalkorú suhanc is van, beis
merte és a nyomozás is megállapí
totta, hogy huzamosabb idő óta 
rendszeresen fosztogatták különö
sen a Váci út, Lehel ucca, Hungá
ria út, Thököly út és a környékbeli 
uccákban haladó teherszállító ko
csikat és azokról n e m egyszer 
ládaszámra élelmiszert, ruhaneműt 
és más egyéb árut loptak. A V I . 
kerületi kapitányság felkéri az 
esetleges károsultakat, akiknek 
áruját a fentírt környéken kocsi
ról ellopták, jelentkezzenek a VT. 
kerületi kapitányságon panaszté-
tel vége t t - .-' 
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© A római erkölcsökről trt gyö
nyörű könyvében Ludvpig Friediander 
csodálatos frisseséggel • és, szinte mai 
elevenséggel magyarázza meg aknák a 
nagyszerű kornak életét.' A nyilvános 
játékokról írott részből kitűnik, 'hogy a 
panem et circenses jelszava alatt ki
tört forrongások mögött milyen komoly 
szociális okok működtek. Egyetlen vá
rosban sem gyűlt össze olyan naVy, 
Olyan vad és olyan sok országból való 
népsöpredék, mint Rómában. Ez a, tö
rnéd dologfalanul töltötte életet s a kor
mányok pénz (munkanélküli segély) és 
gabona (természetbeni ellátás) kiosztá
sával gondoskodtak róla. Azonban nem 
volt elég, hogy ezeket az embereket jól
lakassák, szórakoztatásukról is gondos
kodni kellett.' És lett a cirkusz. A 
nagy cirkusz, amelyet Július Caesar 
fejezett be, Róma egyik" diszépülete 
volt. Hossza 600, szélessége 200 méter 
volt, Az ülések három emeletnyi magas
ságból ereszkedtek alá. .Tűzvész és be-
omlás több cirkuszt, megsemmisített, s 
a,z új épület mindig hatalmasabb volt a 
réginél. Azt írja Friedlönder, hogy 
Jitus alatt 250.000 ülőhely volt- a cir
kuszban, s miután ez aa épületkolosszus 
leégett, az új épületbe a IV. században 
már 385-000 ember fért bele. 

Kívülről a cirkusz küzdő térségét ha
talmas csarnok vette körül. Ebben a 
csarnokban az üzleteknek, műhelyek-

. nek, boltoknak százai, s a mesterembe
rek és a boltosok lakásai voltak. Itt 
'voltak az istállók, a remek verseny-
paripákkal zsúfolva, a vadállatok óljai, 
á fegyvertárak, a kocsiszínek és a 
szerszáfnraktárak. Rengeteg lacikony
ha, kocsma, kovácsműhely, szíjgyártók, 
jfcocsikészítők, szabók, vargák és fod
rászok műhelyei. Egész hatalmas város 
VOlt a cirkusz épületében, sok tízezer 
ember egzisztenciája, függött attól, 
bogy a cirkusz működjön és virágoz-
eon. A hajtók, a trénerek, az orvosok, 
a takarmányszállitók, a lóápplók, a ku
pecek 'ezrei éltek abból a kenyérből, 
amit a cirkusz adott, nekik. Hatalmas 
és fontos tényező volt Róma politikai 
életében ez a néposztály, amellyel szá
molni kellett. Amikor tehát Róma népe. 
.panem ct circensest üvöltött, akkor ez 
nemcsak a. véres, vad látványokra 
éhes dologtalan tömegek ordítása volt, 
hanem ugyanolyan gazdasági okokból 
következő kívánság, mint mikor ma 
tüntetni mennek a munkanélküliek s a 
parlamentben s az újságokban a köz
munkák kiadását, sürgetjük, hogy a • 
munkanélkülieket foglalkozáshoz és az 
Spart megrendelésekhez juttassuk. 

* 
W.Az atléták, a hajtók és a-lova

sok óriási népszerűségével szemben si
ralmas helyzete volt a színésznek. A, 
római birodalom területén a. színészek. 
törvényesen ki voltak 'zárva' minden 
tiszteletbeli hivatalból. A férj büntet
lenül megölhette azt. « színészt, okit 
házában házasságtörésen ért. Azt a ka
tonát, aM színésznek csapott fel, épti.gy 
halállal bünt ették, mintha rabszolga-'' 
nak adta volna el magát. Ar HsztvUe-: 
löknek a szinészekke.i szemben testi-'-: 
fenyíték alkalmazómra, -, adott, jogot a 
törvény. A törvényhozóknak nagy szi~. 
gorúsága mögött szenvedélyes színész-
kultusz lángolt, a panfomimttsek, tán
cosok, az énekesek és kiváló zenészek 
a csodálok és rajongók seregétől mltak 
körülvéve. Paris, as imádott pantomim-
játékos Nérónak is legbensőbb kegyelt
je volt. Ez azorpban nem akadályozta 
meg a császárt abban, hogy később a 
művészt, mikor öt Nero a táncban fölül-
ftml4i nem'tudta, meg ne ölesse. 

Számos expedíció kutatja szén-
vedélyesen az ősember nyomát. Évekig 
ásnak, tűrjdka sivatagok homokját, 
bújják a barlangok mélységeit a tudó
sok, hogy valamit megtudjanak arról 
a primitív teremtményről, akiből hosz-
szú évezredek, százezer, vagy millió 
évek, a mai. embert csinálták. Az ős
ember barlangjában legtöbb helyen 
kövekre karcolt rajsokat, találtak. Hol 
volt akkor még a betű és falán a szó 
is! Előbb volt a rajz és csak sokára 
azután az irás. Előbb volt a művészet 
és messze jött utána a műveltség. Előbb 
volt a művész és csak igen sok idő 
múlva követte öt a tudós. Innen az 
embereknek a művészetek iránti ősi 
tisztelete. * 

•f- Húsvét vasárnapján a barátom 
elment a templomba. Hároméves kis
lányától elbúcsúzott, 

•— Ha, jól viseled magadat, akkor a 
templomban beszélek a Jóistennel, hogy 
szeressen, mert jó kislány vagy. 

Mikor délben hazament, a gyermek 
izgatottan fogadta. 

— Beszéltél az Istenkével, milyen 
vóur 

Az apa meghökkent, nem tudott hir
telen válaszolni. 
."_ Az Istenke nem volt odahaza. 
•A.'leányka egy pillanatig gondolko

zott. VT" " - ' , • rí?'*.! 
— A felesége senif 

<p Azoknak a rajongóknak a fi
gyelmébe ajánlom ezt a kis történetet, 
a.fc'fc a vildgbékéröl ábrándoznak. 
,. Hat férfi ült egy vendéglői asztal 
mellett. Hat. barát. Egymással harmo
nizáló, egymást mindig megértő, sőt 
egymást őszintén becsülő hat ember. 
Egyszerre égy eléggé felületes isme
rősük lépett az étterembe és engedé
lyüket kérte, hogy az asztalukhoz 
ülhessen. 

Holnap este Párizsba utazom — 
kezdte a beszélgetést. 

— Van már lakása 1 — kérdi as 
egyik — mert ha nincs, akkor egy ki
tűnő, olcsó szállodát ajánlok. 

És megmondta a szálloda címét. 
— Kérem, írja föl, amit én mondok, 

hálás lesz érte — mondta a második 
és már diktálta is a szálloda nevét. 

Ugyan mit akartok, — vág közbe 
a harmadik — hiszen ezek drága, za
jos szállodák; oda szánjon, ahol én 
laktam, tavaly és csak hivatkozzon 
rám. írja... 

Az utazó irni akarfa a cimet, de a 
negyedik úr kikapta kezéből a noteszt: 

Majd én felírok magának egy re
mek címet, ez a város közepén van, 
angol' ház, tiszta, kényelmes, kítünö 
koszt, jó publikum és nevetségesen, 
olcsó. Pedig engem nehéz kielégíteni... 

— .Ezek mind lebujok, — tört ki az 
ötödikből — ha rám. hallgat, oda száll, 
ahová én szoktam, mondja, hogy én 
ki'iidtem, s úgy ellátják, mint. egy ki
rályt. Én kényes ember vagyok .,. 
\ Jtt azonban már felcsattant a ható. 
dik úr hangja. ... 

— Hogy léhét ilyen könnyelmű ta
nácsokat adni. Egyetlen szálloda van 
.egész Párizsban, ahova nyugodtan be
mehet. Én a. mézesheteimet töltöttem, 
benne, elragadó hely. Oda kell mennie, 
írja csak, majd diktálom a eim^t... 

De ekkor már izzó volt a levegő az 
asztal körűi, a hnt jóbarát egyszerre 
beszélt, mindegyik szidta a másik szál
lodáját és dicsérte a magáét, leszólták 
egymás ízlését, kultúrlgényét és csak
nem komolyan összevesztek azon, hogy 
egy közömbös ismerősük, melyik pári
zsi hotelben lakjon három napig. 

Vérvizsgálattal nem lehet 
eldönteni az apaságot 

Érdekes hivatalos orvosi szakvélemény és járásbírói 
végzés egy gyermektartási pörben 

— Az Est tudósilójától — 
Az egyébként is sok érdek** for

dulatot .jelentő gyermektartási pe
rek sorában is feltűnik az ft per, 
amelyet pár hónappal ezeiőtt hulU 
tott egy fiatal nő egyik ismert fő
városi orvos ellen, két ikorgyer-
meke eltartása érdekében. A pör 
előzményeit annak idején As Est 
már ismertette. 

A pörben szereplő nő egy kör
úti mozgóképszínház jegyszedőnője 

valakinek ki az apja, legfeljebb 
csak azt, amint ezt több osztrák or
vos is vallja, hogy ki nem az apa. 
Á bíró az orvosi szakvélemény és ? 
maga vizsgálata alapján- •--

elutasítja végzésében azt, hogy 
a kérdéses gyermektartási per-
ben vérvizsgálat útján döntse

nek. 

Indokolásában többek között ki* 
mondja a járásbíróság, hogy a 

Az ikernövérkék 

volt. A mozielőadásokat szorgal
masan látogató orvossal a mqzgó-
színházbau ismerkedett meg. Mint 
keresetében megírta, az orvos az
zal az ürüggyel, hogy olvasnivalót 
ad a számára, felhívta a lakására. 

— Egyéb bizonyíték a kezem kö
zött nincs — írja a fiatal anya, — 
mint az, hogy a legpontosabban le 
tudom írni a doktor úrnak, gyer
mekeim apjának, lakását és a la
kás berendezését. 

Ezt a pert indító anya meg is 
tette keresetében. A legtüzeteseb-
ben írta le, milyen az orvos la
kása. 

A keresetben 'ezenkívül a peres
kedő anyá vérvizsgálat elrendelé
sét is kéri gyermekei és az orvos 
számára, az. apaság pontos meg
állapítása végett. 

Nemrégiben tartotta meg a pör
ben az első tárgyalást a budapesti 
központi járásbíróságon dr. Pelhö 
Kornél járásbíró. Akkor a bíró 
ágy végzett, hogy ' megkereste dr. 
Minich Káro ly törvényszéki or
vosszakértőt, adjon szakvéleményt 
arra vonatkozólag, hogy 

a tudomány mai állása szerint 
vérvizsgálattal ki lehet-e mu

tatni az apaságot í 

Most tartotta meg a második tár
gyalást a járósbíró, ebben az ügy
ben, miután Minich órofesszor 
szakvéleménye megérkezett tí, já
rásbíróságra. A terjedelmes szak
véleményében Minich nrofesszor 
megállapítja, hogy 

a. vérvizsgálat eredménye tu
dományos szempontból most 
még nem bizonyíték arra, hogy 

ki lehet a gyermek apja. 

Arra va unak jelek, —- mondja sza k-
véleményében a törvényszéki or-
vosíszakértő -— hogy negatívumot 
ki lehel mutatni, vagyis azt, hogy 
a gyermeknek kí nem az apja. He 
azt, hogy ki az apa, tehát a pozi
tívumot, pontosan még nem lehet 
megállapítani. 

Áz eljáró járásbíró azonban nem 
elégedett meg a professzor vélemé
nyével, hanem 

személyesen is áttanulmányoz
ta az idevonatkozó orvosi mun

kákat. 

A bíró maga is arra a meggyőző
désre jutott, hogy a vérvizsgálat J 
ma még nem állapíthatja meg, hogy 

gyermektartási perekben a j og azt 
az elvet tartja szem előtt, hogy a 
házasságon kívül született gyer
mekek eltartása érdekében a , leg
messzebbmenő jogi liberalizmusra 
van szükség. A járásbíróság, érde
kes végzése értelmében a gyer
mektartási perekben a vérvizsgá
latnak a tudomány mai állása sze
rint, tehát semmiféle szerepe nem 
lehet. 

A bíró helyszíni szemlét is tar
tott az orvos lakásán, hogy megál
lapítsa, h o g y megfelel-e a valóság
nak az anyának az az állítása, 
hogy a legtüzetesebben és a, legpon
tosabban le tudja írni az orvos la
kását. A következő tárgyaláson 
hoz/a majd meg ítéletét a járásbíró 
cs dönti el, hogy a két ikergyer
meknek, legalább papiroson és pár
százezer korona erejéig, a perbefo
gott orvos-e az apja. 

Bérházam Thököly út
nál, 2 eniele-
tes,3 e .0P-öl , 

jó karban, 16 éves, fi/letek, nagyobb lakások, ipar
vállalatnak is alkalmas, 16.000 alapbér, elköltözés 
miatt 080 millió. Ferenc körút 27, bőröndös üzlet 

M i n d e n kClön é r t e s í t é s he lye t t i 

Fájdalomtól megtört sziwel jelentjük, hogy 
családunk feje, támaszunk és drága tanácsadónk 

dr.Ságílrnő 
ügyvéd 

B a m n y a v á r m e g y o tb . t. f ő ü g y é s z e , 
a v á r m e g y e köz igazga tás i bizottsá
gának é s törvényhatóság i bigott, 

s á g á n s k volt tagja 

élííénfk 60-1R évében, hosszú, nehéz szenvedés 
után, itthagyott bennünket. Földi maradvá
nyait e hó 11-én. délelőtt 11 órakor fogjuk a 
rákoskeresztúri izraelita temetőben örök nyuga
lomra helyezni. 

Dr. S á g i E r n ő n é Sp i t zer Marg i t özvegye. 
S c h l e s l n g e r R e z s ő és neje T o c h R ó z a 

szülei. 
S z é k á c s A u r é l n é S á g i L e n k e és R o s e n -

berg H e n r l k n é S á g i Márta gyermekei. 
S z é k á c s A u r é l és R o s e n b e r g Henrik vejei. 
S z é k á c s V e r u k a unokája. S á g i Gyula é s 
ne je , S á g i S o m a éa neje . S á g i S á n d o r é s 

n e j e testvérei és sógornői. 
O z v . S p i t z e r S á m u e l n é Strausz Paul ina 
anyósa. Ozv. F i a c h e r Henriknó Spi tzer 

V i l m a sógornője. 

E m l é k e el tSrUlhatet lanüi é l t o v á b b 
bennOnk. 

R é s z v é t l á t o g a t á s c k m e l l ő z é s é t kérjük. 

Külön villamoskocsi e hó 11-én, vasárnap 
délelőtt »/ i lO órakor indul a Rókus-kóruáztoi 



150.000 koronáért 
32 hónap 

Újra elítélték az áldetektív-
cimbalomkészítőt 
— Az Est tudósítójától — 

Hegedűs Béla zongora- és eim-
balomkészítő, aki csalás, lopás, sik
kasztás és egyéb bűncselekmény 
miatt már több évet töltött börtön
ben, fegyházban, csalás kísérleté-
•infik. bűntette miatt állott ma a 
büntetőtörvényszék Publik tanácsa 
előtt. 

Hógedüs 1923 elején szabadult ki 
a börtönből s akkor olvasta az 
egy ik újságban, hogy Flelner Jenő 
zsákkereskedőt letartóztatták. Dél
után 

felment a letartóztatott Flei-
ner lakására és ott Keresztes 

detektívnek adta ki magát. 

De csak Jirko Anna nevelőnőt ta
lálta otthon. Este félhétkor ismét 
beállított Flcinerékhez. Flelnerné 
ekkor már otthon volt, de ott volt 
a letartóztatott Fleiner öccse is. 
Ez zavarba hozta Hegedüst, aki 
kijelentette, hogy neki csak Flet 
nernévcl van tárgyalnivalója és 
később újból eljön. 

Éjszaka félkettő tájban Hege
dűs ismét beállított Fleinerék

hez. 

Ékkor csak az asszony és a neve
lőnő tartózkodott otthon. 
. , ,— Férje ellen ékszercsalás miatt 
ujabb eljárás indult — mondot ta 
az áldetektív. —• A z ügy nálam 
van. sokat tehetek férje érdekében. 

Majd azt mesélte, hogy Fleinert 
a rendőrségen ütik, verik, vacso
rát sei)>. adtak neki,, ő azonban jó-
#zivü detektív, saját pénzéből veit 
vacsorát, Á z asszony, amikor hal
lotta, hogy miként bánnak férjé
vel a rendőrségen, elájult. Er re a 
nevelőnő lefutott a házmesterhez 
és azt mondatta, hogy neki gyanús 
ez az ember, azt hiszi, hogy nem 
is detektív. A házmester azonban 
megnyugtatta a nevelőnőt, h o g y 

Ő igazoltatta a detektívet, ami
kor kaput nyitott néki 

?.s szabályszerű detektív-igazol-
•vánnyal igazolta magát. 

Amikor a nevelőnő visszament a 
lakásba, Fleinerné már magához 
tért és 1,50.000 koronát át is adott 
az áldetektiv>iek, Hegedűs észre
vette, hogy a nevelőnő karján ér
tékes arany karkötőóra van. 

— Kitől kapta ezt. az arany
órát? — kezdte faggatni a neve
lőn őt. 

, — Az úrtól kaptam, karáesonyi 
ajándékul. 

— Ahá! — kiáltotta az áldetektív, 
majd kijelentette, hogy 

lefoglalja az aranyórát bűnjel
ként, mert az is az ékszercsalás

ból származik. 

A nevelőnő azonban nem i jedt 
meg.-nem adta oda az órát. mi re 
Hegedűs hátsó zsebékez nyúlt, hogy 
revolvert húzzon elő. 

— A revolvertől sem ijedek meg, 
— mondotta Jirkó Anna. 

—- Akkor majd holnap eljön e g y 
kollégám,' —; fenyegetőzött Hege
dűs -'- az majd másként fog bánni 
magával. 

— Kollégájától sem ijedek meg , 
— . felelte a nevelőkisasszony és az 
órát nem adta át. 

Hiába erőszakoskodott. 

Hegedűs hajnali öt óra tájban 
csak a 1501000 korona zsák
mánnyal távozhatott el Flei-

nerék lakásáról. 

Két évi fegyházbüntetésre ítélte 
néhány hónappal ezelőtt a bün
tetőtörvényszék Hegedűs Bélá t , 
amiért az asszonytól kicsalta a 
150.000, koronát. A Pw&Kft-tanács 
ma Jirkó Anna sérelmére elköve
tett csalás és zsarolás kísérlete cí
mén vonta felelősségre Hegedüst, 
aki mindent beismert, csak azt tet-
gadta, hogy revolverrel fenyegető
zött. A tanúként kihallgatott ne
velőnő azonban ellene vallott. 

Nyolchönapi újabb börtönt ka
pott 

a bíróságtól Hegedűs Béla, összesen 
tehát két évei és nyolc hónapot 

fog ülni, amiért Fleinerék lakásá
ra ment, detektívnek adta ki ma
gát és megzsarolta az asszonyt is 
és meg akarta zsarolni a nevelőnőt 

isi- . . . . . - ib-i ... :. :, :> :. &< • 
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Ébredő hírességek hangos botránya 
a járásbíróságon — 'Az Esi tudósítójától. -• 

A központi járásbíróság harma
dik emeletének egyes bírói fo
lyosóját éktelen lárma, zajos durva 
szóharc zavarta meg ma reggel. 
Sehcrnhardt táblabíró szobája 
előtt ;csoportosultak az izgalomtól 
kivörösödött arcú, hadonászó em
berek, akik között a »kuss«, a 
»maifs«,: a »takarodj«, á ' stólvaj* 
szavak úgy röpdöstek, mint a leg-
megszokottabb köznapi kifejezések. 
Abday Gusztáv és Jaeger Ká ro ly 
állottak a vitatkozás központjá
ban. Körülöttük Kende József és 
társaságának közismert tagjai ál
lottak. Ügyvédek, altisztek vették 
körül a csoportot és fejcsóválva 
hallgatták a bírósági épület csend
jét felverő éktelen lármát. Az ösz-
szetűzés már bent, Sehcrnhardt 
táblabíró előtt kezdődött. Abday 
Gusztávot és Pirovics Lajost állí
totta a királyi ügyészség 

lopás bűntette 

miatt Schernhardt táblabíró mint 
törvényszéki egyes bíró elé. Dr. 
Jaeger Károly MÁV titkár jelen
tette fel őket, azzal vádolván meg 
mindkettőjüket, hogy lakásából ér
tékes orvosi könyveket az ő tudta 
és beleegyezése nélkül elloptak. 

A följelentés szerint annakidején 
Abday Gusztáv és Pirovics Lajos 
jóviszonyban voltak Jagerrel. Be
jártak lakásába, ahonnan különbö
ző orvosi könyveket, körülbelül 
kétmillió korona értékben elloptak-

A mai tárgyalásra a két vádlott 
közül csupán Abday Gusztáv jelent 
meg, Pirovics Lajos orvosi igazol
vánnyá 1 bizonyította, hogy ágyban 
fekvő beteg! Már amikor a bíró 
konstatálta, hogy Pjrovics hiányzik 
és számbavette a. megjelent tanu
kat, az egymással élesén farkassze
met néző 

Abday és Jager között kitört 
az első összetűzés. 

— Irredenta üzletekből províziót 
szed — kiáltotta Abday Jagerre. 

Jager elfordult, nem válaszolt 
Abdaynak, akit a bíró utasított 
rendre-

A vádat képviselő királyi ügyész 
a tárgyalás elnapolását kérte, te
kintettel arra, hogy az egyik vád
lott hiányzik. A bíró cl is napolta 
a tárgyalást. A felek kimentek a 
folyosóra, ahol azután kitört a bot
rány. 

— Kende Krausz úr a. koronata
nú, — kiáltott Abday künn a folyo
són gúnyosan, a Jager által tanu
kén t bejelentett Kende J ózsefre. 

— Maga selyemfiú — vágott visz-
sza Kende. 

— Majd megébredez'tetem én ma
gukat — fordult most Abday Jager 
Károlyhoz, aki így utasította visz-
sza Abday támadását: 

— Mars! Takarodjon! Tolvaj! 
— Maga beszél, — állt Jager elé 

Abday — 
maga tíz százalók províziót 
szedett a ketíŐSkeresztvér-

szövotségben. 

. — Hallod-e te- Guszti! ; - lépett 
oda Jager védelmére Kende — 
hiszen mi ketten alakítottunk egy 
kettőskeresztvérszövcíséget és kel
ten voltunk a tagjai. 

—' Majd ellátom én a baját ezek
nek az * ébredőknek'. — kiáltotta 
Abday, : T . 

— Mars! Takarodjon! — repli
kázott Jager. 

— Hiába kiabálsz Guszti .— jé- / 
gyezte 'meg Kende- — a karaván 
mégis halad. 

— Jagernck egy másik tanuja, 
Szigeti is beleavatkozott a nagy 
szóhareba. 

— Nono Guszti, emlékszem még, 
amikor te is ébredő voltál. 

— Mars! Takarodjon! — kiál
tozta Jager folyton, a még mindig 
egy helyben álló és egyre kiáltozó 
Abday felé. 

— Maga mondja nekem, hogy 
takarodjam, — szóllott Abday — 
amikor pofonokat ígértem, akkor 
nem mondotta ezt, hanem elsza
ladt. 

— Nem állok szóba csirkefogók
kal — akarta befejezni a vitát Ja
ger, majd felhívta a körülötte álló
kat, h o g y ügyeljék, hogy mit. be
szél össze-vissza Abday, mert be
csületsértésért felelősségre akarja 
őt vonni. 

— Nono, amikor herceg Win
dischgratz nekem és Pirovics-
nak ezer szokolt folyósított a 
maga útján arra a bizonyos 

csehszlovákiai útra, 

maga csak 000 szokolt adott át ne
kem, a rendes 10%, províziót lefog
ta magának. 

— Ez szemtelen hazugság, — 
kiáltott Jager és otthagyta Abdayt. 

Csak lassan oszlott szét a cso
port, Abday Gusztáv eltávozott a 
központi járásbíróság épületéből. 
Jager ék m ég sokáig ott maradtak 
á folyosón és egymás között meg
beszélték a történteket, 

Exhumálták az Ercsi mellett 
partra vetett holttestet 

Nsm történt idejében intézkedés 
a z agnoszkálásra 

- Az Est tudósítójától — 
Mínt ismeretes, a főkapitányság 

eltűnési osztálya tegnap délben az 
ercsi csendőrörstől táviratot ka
pott, h o g y a Duna holttestet vetett 
ki. A hulla valószínűleg jobbmódú 
ember holtteste, az illető kilétét nem 
lehetett megállapítani. A holttest 
ruhájának zsebében pénztárcát ta
láltak, amelyben tíz darab félmil
liós bankjegy volt, ezenkívül 
egyéb aranyholmikat is találtak 
nála. A főkapitányságon minden 
intézkedést megtettek, h o g y a holt
testet s.gnoszkálják. 

Munkatársunk ma délelőtt tele
fonon érdeklődött az ercsi csend
őrörsnél, ahol kijelentették, hogy 
a holttestet egy Cziráky nevű mol
nársegéd találta meg ezelőtt egy 
héttel, ápri l is 2-án, nagypénteken, 
a hajnali, órákban. A holttest sze-
mélyleirását még tegnap közölték 
a budapesti főkapitányságon Risz-
ties Lázár rendőrtanácsossal. 

Más oldalról szerzett értésülé
sünk szerint ú g y látszik, hogy a 
főkapitányság részéről nem talál
ták meg . azokat a személyeket, 
akikben az ercsi halott hozzátar
tozóit lehetett volna keresni. A z 
egész esetről idejében senkit sem 
értesítettek, így a sajtót sem s így 
csaknem lehetettenné vált, hogy a 
talált holttest személyleírása alap
ján. d e az egyéb .körülmények is
mertetése ' után is, a hozzátartozók 
jelentkezhettek volna. Az, ercsi 
csrvdőrör.s Budapestről nem ka
pott megfelelő intézkedést, úgy
hogy 

intézkedés hiányában nem te
hetett egyebet, mint hogy elte

mette a talált holttestet. 

Most azután egy héttel utóbb 
kéVült nyilvánosságra. , hogy Er
csiben e g y elegáns férü holttes
tét vetette ki a Dunai. Abban a 
pillanatban, amikor ez nyilvános
ságra került, egy sereg ember je
lentkezett a főkapitányságon, akik 
mind úgy vélték, hogy a holttest 

az Jő hozzátartozójuk lehet. Töri. 
bek között jelentkeztek á. rendőr? 
ségen Braun, Dezső eltűnt budai 
pesti kereskedő hozzátartozói ia 
azzal a harfíározott kívánsággal , 
hogy látni akarják a hullát, meri 
majdnem biztosra veszik, hogy aí 
csak Braun Dezső lehet. Au tón ki 
is mentek Ercsibe, ahol azután ők 
tudták meg. hogy a halottat mái 
egy héttel ezelőtt, eltemették, 

Természetesen követelték, h|cfgy 
azonnal exhumálják a holttestet; 
Ez meg is történt a mai délelőtt 
folyamán s az agnoszkálási elját 
rás most folyik. 

Bankvezérek 
tanácskozása a nyugdíjali 

és a pengómérlegek 
összefüggéséről 

Megvárják a mai valorizációs 
ankét eredményét 

— Az Est tudósítójától — 
Ma délelőtt 11 órakor; tovább 

folytatták a pénzügyminisztérium
ban a, nyugdí j valorizációs ta
nácskozást A pénzügyminiszteri 
tegnap az alkalmazott-testületek 
memoranduma alapján vezette az 
értekezletet, ez vol t a tárgyalás, 
alapja és sikerült a nyugdí jmini
mum kérdésében a munkaadókkal 
a megegyezést létrehozni, bár az 
alkalmazottak máris siettek tudo
mására adni, hogy a 30 százalé
kos minimumhoz ragaszkodnak 
és nem hajlandók olyan megol
dásba belemenni, hogy a kisebb 
vállalatoknál a minimumot a bí
róság leszállíthatja. 

Holnapra várják az alkalma
zottak a meghívót a miniszterhez, 
aki megnyugtatásul kijelentette, 
hogy mihelyt végez a •munkaadók 
és a, parlamenti pártok képvise
lőivel, megkezdi «. tárgyalást az 
alkalmazott érdekeltségekkel' is. 

A bankokat és iparvállalatokat 
a pengőmérleg közlésének szem
pontjából érinti sürgősen a valor i 
zációs törvényjavaslat végleges 
szövege ós annak parlamenti tár
gyalása. Á mai reggeli lapok köz
lése szerint előbb az új költség
vetés tárgyalása, következnék, mert 
a kormánynak június 4-ikére 
Genfbe ki kell vinni a már letár
gyalt költségvetést és csak a költ
ségvetés elintézése után kerülne 
sorra a nyugdi jvalor izáció. Beava
tott helyről közlik velünk, hogy 
téves az értesülés, mert B u d János 
már a jövő héten akarja a nemzet
gyűléssel az átdolgozott törvényja
vaslatot tárgyaltatni. , 

Tegnap délután a fővárosi pénz
intézetek úgynevezett vezérigaz-, 
gatói tanácsát sürgős ülésre hív
ták egybe, amelyen a megjelent 
bankvezérek a nyugdí j valor izáció 
és a pengőméri egek közötti össze
függést tárgyalták. A tanácskozá
son , bejelentették, hogy mindegyik 
pénzintézel mérlege készen van; 
felmerült az a gondolat, h o g y a 
nyugdíjkérdés elintézése előtt már 
hozzák nyilvánosságra a mérlege
kéi, de többen rámutattak arra, 
hogy ha a nemzetgyűlés váratla
nul nagyobb nyugdíjterhet róna a 
részvénytársaságokra, min t ahogy 
a pénzügyminiszterrel megál lapod
nak, akkor a bankok kénytelenek 
lennének a már kiadott mérlegeket 
visszavonni és azokat átdolgozni , 
A visszavont mérleg azonban kül
földön kedvezőtlen hatást tenne és 
éppen ezért, végül a bankvezérek 
úgy döntöttek, hogy megvárjak a 
mái valorizációs ankét eredmé
nyét. 

V i l l a , n j á r i l a k á a , p e n z i ó , s z a n a S ó r z u m á t ha 

elsőrendű bútorral 
óhajtja berendezni, úgy csakis 

Hazat Faíermelő rt. 
hig ién ikus g y á r t m á n y a i t vásárolhatja. 

K é s z p é n z á r , k e d v e z ő f ize tés i f e l t é t e l e k . 
Budapest,VII., Erzsébet Körút 27. sz. 
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HÍREK 
«—. Először magukat hozzák rend-

he. A »tönieg« és a ^beláthatatlan 
sokaság* bizonyára álmélkodva 
yeszik tudomásul, h o g y a fajyó-
delem legfőbb célja ezentúl n é m a 
zsidók ráncbaszedése. N ó igen, hát 
az is, az is, . . . elvégre, a fajvédő. 
nincsen fából, de legelőször és 
elsősorban a »rothadt« kereszté
nyek kerülnek sorra és csak ami-, 
kor velük végeztek, akkor veszik 
elő a zsidókat Ha fajvédő. beszé
det egyáltalán komolyan lehetne 
venni, akkor egyik-másik ijedős 
zsidó megnyugodhatna ettől a 
beszédtől. »Rothadt« keresztény — 
vagy i s olyan keresztény, aki szíve 
mélyéből utálja a fajvédelem cé
gére alatt folytatott politikát — 
annyi van ebben az országban, 
hogy a »töniegek« ós sbeláthatat-
l»n« sokaságok szónokai legalább 
ezer esztendeig nem fognak ve
lük végezni. H o g y pedig ezer esz
tendő után mi lesz, ezzel talán a 
legfélénkebb zsidó sem sokat tö
rődik. Nyi lvánvaló tehát, hogy 
annak a fajvédő vezérnek, áki a 
sorrendet — először rothadt ke
resztény, azután zsidó — felállí
totta, tévednie kellett. Ha vala
mire és valahova jutni akarnak, 
akkor nem törődjenek se a ke
resztényekkel, se a zsidókkal, ha
nem mindenekelőtt maguk között 
"csináljanak rendet. A maguk há
zát takarítsák ki, a maguk politi
káját tisztítsák meg s há ezt meg
tették, akkor látni fogjak, hogy 
teljesen felesleges rendet csinálni 
a — szomszédban. 

— Zár alá vették a bérkocsisok 
laxiköltségre betizetett pénzét. A 
V I I I . kerületi elöljáróság, mint is
meretes, vizsgálatot indított a bér
kocsis ipartársulat kijárási ügyé
ben. Tudvalevően az autótaxi rend
számért jelentkező bérkocsisoktól 
költségek címén fejenként 2 millió 
koronát szedtek be. Ezeket az ösz-
szegeket — a Baross János képvi
selőnek adott 20 mil l ió t kivéve — 
a Leszámítoló Bank józsefvárosi 
üókjábap helyezték el. A több 
mint 30 millió koronát kitevő ösz-
ázeget a V I I I . kerületi elöljáróság 
zár alá vette, ú g y h o g y az ipartár
sulat vezetősége további utalvá
nyozásokat nem végezhet. 

— Autóbuszjárat a Nemzeti Színház
iéi az Aréna útra. A főváros közleke
dési ügyosztálya most állítja össze 
az autóbuszok nyári menetrendjét. A 
r.yári, második járat eddig az Angol 
Parktól az Andrássy úton keresztül a 
Vilmos császár útig közlekedett. Mi
után most a budai autóbuszok egész 
az Oktogonig járnak, aa' a terv me
rült f.?l. hogy az Aréna útról jövő 
autóbuszok az Oktogonról befordulnak 
az Erzsébet, körútra és a Nemzeti Szín
házig közlekednek. Az új autóbuszjá
rat beállítására csak akkor kerül sor; 
ha a főváros közgyűlése hozzájárul 
hat. új autóbusz beszerzéséhoz. 

— Vallásos szekta alakult Mor
vaországban a z adófizetés ellen. 
Prágai lapok írják, h o g v a, morva
országi Hanna kerületben az utób
bi időben eroseu terjed egy vallá-

.sos mozgalom, amelynek ' aposto
lai azt hirdetik, h o g y a biblia tiltja 
a katonáskodást és az adófizetést. 
A szekta hívei a Szentlélek köve
tőinek vallják magukat és számuk 
rohamosan szaporodik. Hanna ke
rületében már alig fizetnek iskola-
és egyéb adót. A közigazgatási ha
tóságok egyelőre tehetetlenek a 
mozgalom ellen. 

— Felvágta az ereit egy pincér. 
Stettner Lajos pincér Újpesten az Ist-
vdn úton lévő vendéglőben öngyilkos
sági szándékból felvágta karján az 
ereit. Az újpesti mentők súlyos álla
potban szállították a gróf Károlyi-
kórházba. 

—- A rendőr harca a patkányok
kal. London keleti városrészében, 
azon a környéken, ahol főleg csak 
kaszárnyák vannak, az egyik h a j 
nalban az •őrszemes rendőr különös 
dolgot vett észre. A z egyik lovas
sági kaszárnya élelmiszerraktárá
nak alacsony tetején százával 
hemzsegtek a patkányok és igye
keztek va lamely hasadékon át be
jutni a raktárba. A rendőr elővette 
gumibot já t - és a patkányok közé 
vágott, abban a hitben, hogy azok 
m a j d megijednek a hatóság közbe
lépésetői és mint jólnevelt tömeg
hez illik, szétosztanak. A « t u r b u 
lens patkányok azonban ehelyett 
megtámadták a rendőrt, többen rá
ugráltak és m e g akarták harapni. 
M á r - m á r .veszélyes" helyzetbe ke
rült a rendőr, mikor egyszerre a 
szomszédos" lak tanyában felharsant 
a hajnal i ébresztő trombitaszó. E b 
ben a pil lanatban megál l t a pat
kányok nyüzsgése és az egyik pat
kány va lami furcsa, vékony, éles 
süvítést hallatott, amire, mint e g y 
vezényszóra, futásnak eredt az 
egész patkánysereg és percek alatt 
eltűnt a félhomályos uccákban a 
házak között. 

— Csatos és sikkasztás vádja lily 
László ellen. Amióta a tízesztendei 
fogházra ítélt. Illy László kegyelem 
folytán kiszabadult a börtönből, sűrűn 
szerepel apró ügyekben a büntetőbíró
ságok előtt. A kíubkávéházi és más ve
rekedések hőse ma ismét vádlottként 
került a büntetőtörvényszék • Publik-
tanácsa ólé. Ezúttal. az Ébredő Magya
rok Egyesülete jelentette fel lllyt csa
lás bűntette címén. A vád szerint Illy 
László, aki most a villamosvasutak ka
lauza, 1924 szeptemberében három vá
gón burgonyát adott el az ÉME-nek, 
arra 12 millió korona előleget vett fel, 
de az árut nem száUlította, a. foglalót 
pedig visszafizetni hajlandó ivem volt. 

Illy László azzal védekezett, hogy a 
pénz nem az ő közén veszett el, hanem 
csendestársa megszökött a 12 millióval. 
Ma tárgyalja az ügyet a törvényszéki 
tanács, amely egyben sikkasztás címén 
is felelősségre vonja lllyt, aki a vád 
szerint Kovács Györgytől 4 millió ko
ronát vett fel, hogy azon torunit vásá
roljon, de a pénzt Saját céljaira köl
tötte cl. 

— Kényszercgyességi ügyek. A bu
dapesti törvényszék csődönkívüli kéuy-
szeregyességi eljárást indított Vogel 
Vilmos (Flórián tér 17.), Ffneisnel Fri
gyét? vendéglős .(Zsigmond ucca 23.), 
Erdős Ignác, vendéglős (Belső Jász
berényi út' 25.) és Fischer Fereue szabó-
iparos' (Vay Adáni ucea 8.) ellen. —. A 
törvényszék a következő kényszír-
egyességeket hagyta jóvá: Bacher 
Testvérek textilipari rt. (Arany János 
ucca 27.) 40 százalékos kvóta mellett 
és Kántor Izsák kalapkészítő (Irányi 
ucca 1.) 40 százalékos kvóta mellett. 

— Három újabb eltűnés. Varga Ist
ván 13 éves tanuló szüleinek Drégely 
ucca' 12. számú lakásáról, Czollner Ká
roly szabósegéd, Tar ucca G. szám alat-
li lakásáról, Friedmann Rezsin szü
leinek lakásáról eltűnt. A rendőrség 
keresi őket 

— Ha a számok beszélni kezdenek. 
A gazdasági élet nyomorúsága ott 
van minden ajkon. De a siiyomo-
rúság« csak egy, szó. Némelyiknél 
éppenséggel csak frázis. Itt van 
azonban a statisztika, amely töb
bek között azt mondja, hogy 1925-
ben majdnem négyszer annyi vol t 
a zálogházak forgalma, mint 1924-
ben. És itt van a, statisztika arról, 
hogy 1924-ben 142 árverés volt az 
egész esztendőben, a rákövetkező 
év egyetlenegy hónapjában, de
cemberben pedig már 325 helyen 
licitáltak. E számokon keresztül a 
gazdasági élet nyomorúsága véres 
valósággá válik, —- holott ezek a 
számok a gazdasági élet csak egy 
kis zugolyát világítják meg. Mi
csoda galéria tárulna elénk, ha a 
gazdasági élet minden megnyi lvá
nulását szómokba foglalnák. 

. — Stackelberg orosz tábornok 
megmérgezte magát. A nagy össze
omlás után Stackelberg tábornok, 
a cári testőrség egykori parancs
noka, hosszas bolyongás után el
jutott Amerikába és Newyorkban 
telepedett mag. Ma egy newyorki 
távirat azt jelenti, hogy a rendőr
ség eljárást indított a .tábornok el
len, akit azzal vádolnak, hogy. i o -
gosulatlamd használ az Egycsíilt-
Államok területén tiltott címeket. 
Detektív ment Stackelberg tábor
nok lakására, hogy bekísérje. A 
tábornok ekkor néhány percnyi 
időt kórt a titkosreudőrtől, amig 
fel öltözködik.: Kisvártatva meg is 
jelent teljes tábornoki díszben, 
mellén a. régi cári csil logó rend
jelekkel és követte a detektívet, de 

útközben Összerogyott, és ..eszmélet' 
lenül terült él. A kórházban kon?* 
statálták, hogy szlrichninnéV meg* 
mérgezte magát. Még tegnap meg
halt. " . 

— Főbe akarta lőni magát a Ró-
kus-kórház előtt. M a reggel fél fl 
órakor a szent Rókus-kórház előtt 
egy úriasan öltözött hö lgy ' Brow
ning-pisztolyt vett. elő és maga 
felé i rányítva el akarta sütni. E g y 
arra haladó fiatalember hozzáug-
rott, h o g y kicsavarja kezéből a 
pisztolyt, miközben a fegyver el
sült, de szerencsére senkit sem. ta
lált. A hölgyet előállították a fő
kapitányságra, ahol megállapítást 
nyert, hogy az életunt neve A ré-
meth Istvánná szül. Huszár Erzsé
bet 24 éves háztartásbeli nő, aki a 
Barcsay ucca 6. szám alatt lakik. 
Ar ra ' vonatkozóan, hogy miért 
akarta az öngyilkosságot elkövet
ni, minden -felvilágosítást megta
gadott, miért is saját érdekében 
őrizetbe vettéh 

— Peloponézoszban ősrégi szobrokat 
ásott ki egy dán tudós. Athénből je
lenti tudósítónk: Paulssen dán régi
ségbúvár Chalydon területén az olytu-
piai tartományban 14 hősi és istenszob
rot ásott ki, köztük Artemisz, Melea-
ger és Héraklész gyönyörű szép szob
rait, amelyeknek történelmi becse pél
dátlan. A szobrokat az athéni múzeum
ba vitték. ; , • : 

— Milliárdos fizetésképtelenség a bé
csi piacon. Bécsből jelentik .lapunk
nak: A Schiller és Löbl rövid- és kö
töttáru nagykereskedő cég csődönkí
vüli egyességért folyamodott Az ak
tívák 843.0,00, a tartozások pedig 
1,944.000 shillingre rúgnak, amiből 
szászországi gyáraknak 600.000 shilling 
jár. A cég kilenc havi részletben 3í 
százalékos kvótát ajánl. 

— öngyilkos lett a bajai hajón 
egy hetvenéves öregúr. Titokzatos 
öngyilkosság történt ezerdán éjjel 
a M F T R Deák Ferenc nevű sze
mélyszállító hajóján. A hajó uta
sokkal megrakodva este tíz órakor 
indult az Eö tvös térről. Éjjel Du-
naadony állomás közelében hatal
mas dörrenés ébresztette fel a. hajó 
utasait: a hajó végében föbelőtte 
magát egy 70 óv körüli jól öltözött 
öregúr. Ügy helyezkedett el a hajó 
végébem hogy az öngyilkosság 
után a Dunába szédüljön, a hajó 
rázkódása következtében azonban a 
fedélzeten terült..el. A hajó utasai 
megállapították, hpgy az öngyi l 
kost Zsigmond Lászlónak hívják és 
a fiának Budapesten a Dunaparton 
van fűszerüzleté. Súlyos állapot
ban a bajai kórházba szállították. 

— Életuntak. Kovács József piaci 
árus Munkácsy ucea 33. szá.m alatti 
lakásán lűgköoldatot ivott. — EsŐssi 
Béla kereskedősegéd Kőris ueca 31. sz. 
alatti lakásán aszpirint és szubliwáloi 
összekeverve ivott. — Polgár Rózsi koz
metikus a Bajnok ucca 2. számú házi
ban nagymennyiségű aszpirint vett be. 
— Frank Istvánné Városmajor ucca 33. 
szám alatti lakásán lűgköoldatot ivott. 
A mentők szállították kórházba aa 
életuntakat. 
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10. oldat Szombat, 1926. április 10. 

— Ne abból a pénzből! A föld
művelésügyi minisztérium tárcá
ján szereplő beruházási összegek 
jórészét a Futurának adják oda, 
hogy építsen belőle közraktárakat. 
Közraktárak építése helyes gon
dolat, noha hozzá kell tenni, hogy 
a gondolat csak addig helyei, míg 
a spekuláció ördöge beléje nem 
fészkeli magát. Ha a közraktár 
csak spekulálásra bíztatja a gaz
dát, akkor a gazda alaposan rá
fizethet. De most nem erről van 
szó. Most arról van szó, hogy a 
forrón óhajtott beruházási össze
geket mire költik el. A mi tudo
másunk szerint a gazdának ezer a 
gondja s ezer helye van, ahova 
pénz kellene — olyan hely, amely 
pénzzel megtermékenyítve, áldást
hozóvá válhatna. A beruházási 
összegeknek ide való őntéso az 
egész gazdasági életben éreztetné 
hatását és mindenütt lehetne a 
fellendülés bizonyos fokát érezni. 
H a a Futura mindenáron közrak
tárakat akar építeni, ám építsen 
annyit, amennyi jólesik neki, az 
Isten is megáldja érte, de — ne a 
gazdáknak szánt beruházási ösz-
szegből. * 

i3róf Esterházy Móric a törvényszék 
folyosóján. 

•—• Óriási részvét mellett temet
ték el a 6opronlövői autószeren
csétlenség áldozatait. A soprou-
lövői halálos autószerencsétlenség 
egyik áldozatát, Hacker Hpó tné t 
tegnap délután temették el Sop
ronban, másik áldozatát. Hacker 
Sándornét pedig csütörtökön dél
előtt helyezték örök nyugalomra. 
Efolcr Gyulánét, a harmadik ál
dozat holttestét, férje kívánságára 
Pozsonyba szállítják. 

A halottaskocsikat Sopronban 
őriási néptömeg kísérte, mikor a 
temetőkapuhoz ért a kocsi, ezrekre 
menő tömeg ostromolta a temető 
kapuit és a temetési szertartás 
alatt valósággal zsrifolva volt az 
egész temető. 

A ' két Hackerné holdestét föl
boncolták, mivel áz ügyészség a 
felelősséget csak így tudja m e g 
állapítani a szerencsétlenség oko
zásáért. A, boncolás szerint fctacker 
Lipótné halálának oka idegrázkó-
dás volt, Hacker Sándorné halálát 
pedig agyrázkódás okozta. 

A kis Hacker Vera állapota m é g 
mindig változatlanul reménytelen. 
A sofőr állapotában javulás állott 
be. 

— Lábát tört* billiárdozás közben. 
Murin Vilmos festő a Bara-s-kávéház-
ban billiárdozás körben megcsúszott és 
bállábát törte. A mentők a Telepi uceai 
kórházba szállították. 

— Vidéki előfizetőink lappéldányai
hoz, amennyiben előfizetésük április 
IS-én lejár, ma postautalványt mellé
kelünk. Kérjük előfizetőinket, hogy a 
megújításra szánt, összeget még április 
lí-e előtt küldjék el. 

— A tabajdi csendőrök mindkét 
támadója meghalt. Jelentettük 
mintegy két héttel ezelőtt, hogy 
Major József tabajdi gazda ellen 
árverést kértek s amikor kedves 
csikóját árverezték, a fiával 
együtt dühében rátámadt a csend
őrökre. A z egyik csendőrt fejszé
vel leütötték, a másikat is súlyo
san megsebesítették. A csendőrök 
természetesen védekeztek, miköz
ben a fiatalabb Major a fején sú
lyos kardvágást kapott, A két 
Majort a székesfehérvári ügyész
ség fogházába vitték. A fiatalab
bik Major, akit vizsgálóbíró hall
gatott ki. a vizsgálóbíró előtt 
összeesett; a rabkórházba szállí
tották. Amikor az apa meghal
lotta, hogy fiával mi történt, cel
lájának ablakrácsára felakaszt 
totta magát. Mikor észrevették, 
már meghalt. A fiatal Major ál
lapota a rabkórházban sem javult, 
operáció végett más kórházba szál
lították, ahol tegnap reggel ő is 
kiszenvedett. 

— Házasság. Sólyom Árpád, az Eger 
és Társai szállítmányozási vállalat bel
tagja eljegyezte Bottenstein Bözsikét, 
Bottensteín Gyula mérnök leányát. 
(Minden külön értesítés helyett.) 

Klein Honka és Ungár Alfréd, a 
Hasenörl Ede cég társtulajdonosa e 
hónap 8-án házasságot kötöttek. 

— Pesaro a bologna—anconai vasút
vonal mentén Biminitöl néhány kilo
méternyi távolságra délkelet felé pa
radicsomi völgyben terül el, amely a 
tengerig terjed. Fürdőidénye májustól 
szeptemberig. Szállodái, nyaralói, pen
ziói a legnagyobb kényelmet nyújtják, 
nagy strandja sírna homok, van szín
háza, a környék pompás kirándulóhely. 

— Versenylap címmel a Szezon kez
detével egy új tnrflap indult meg, 
mely tetszetős külsejével, szakszerű, 
és érdekes tartalmával, de főként ki-, 
tünő tippelésével egy csapásra meghó
dította a lóversenyeket kedvelő közön
séget. A versenyügy minden hívét jól
eső megnyugvással fogja eltölteni, 
hogy á turfzsurnalisztika egy ilyen ér
tékes és hasznos szaklappal gyarapo
dott. 

— Egy amerikai csillagjós megjö
vendölte a római merényletet. Berlini 
lapok jelentik Newyorkból, hogy 
Brooks Artúr amerikai asztrológus, 
akinek Newyorkban heti folyóirata 
van, a műit héten közölte lapjában 
Mussolini horoszkópját és megjöven
dölte, hogy a legközelebbi napokban 
halálos veszedelem, fogja fenyegetni. 
Azt írta, hogy Mussolini származásá
nak csillaga a Skorpió, amelyet a 
Mars planéta üldöz s ebből látja, hogy 
Mussolini élete veszedelemben forog. 

— Nyilatkozat. Megkértek a követ
kező sorok közlésére: t-Az Est tegnapi 
száma foglalkozott ügyemmel, amelybe 
ogy megtámadott úrinő védelmére 
kelve, keveredtem bele. Egyébként én 
sohasem voltam sem a Szózat, sem a% 

Nép, sem az Űj Nemzedék munkatársa. 
Mindössze ez utóbbi lapban jelent meg 
néhány szépirodalmi munkám. Teljes 
tisztelettel Segesdy László!. 

motorkerékpár 
garantált 110 km sebesség 

Kossesíb Lajos u. 6 

Automobllisták 
IsebkSnyve 

Magyarországi tűratérfcégévgj 

Ara 50.000 korona. 

[Kapható >Az Est« könyvkereskedéseiben 

Megkezdődnek Abd el Krímmel 
a béketárgyalások 

Párles, április 9 
(Az Est tudósítójának jelentése) 

A Qúotidien szerint már a leg
közelebbi napokban 

megindulnak a béketárgyalá
sok Franciaország. Spanyolor
szág és Abd el K r i m között. 

A marokkói francia hadvezetőség 
Rabatot ajánlotta a tárgyalá
sok színhelyéül és A b d el K r i m 

ebbe beleegyezett, 
csak Spanyolország ellenzi, hogy 
olyan városbán tárgyaljanak a bé
kéről, amely francia fenhatóság 
alatt van. 

Az erfis'szél miatt 
néhány nappal elhalasz
tották a „Norge" indulását 

Kingsbayben k é s z e n á l lnak a l é g h a j ó 
f o g a d á s á r a 

Bánta, április 8 
(Az Est kiküldött tudósítójának távirata) 

Copgrtght 192S bg the At Est-lapok 

Íbr liungary^ and etsewhere ftff tke 
forítt American- Newspaper Alliance 

Kora reggel még szép időre éb
redtünk, de már 9 órakor, amikor 
Mussolini miniszterelnök megér
kezett, hogy megnézze a felszál
lást, erős szél kerekedett, úgyhogy 

Nobile ezredes nem mert vál
lalkozni arra, hogy a «Norge«-t 

elindítsa. 

Ettől kezdve azután a szél egyre 
növekedett, úgyhogy valószínűleg 
csak pár nap múlva indulhat el a. 
léghajó, mert a gyakorlott idő-

Húsvéti csokoládétojásban 
skorpiót kapott 

egy argentínai színésznő 
Párizs, április 8 

(Az Est külön tudósítójától) 

Titokzatos bűnügy foglalkoztatja á 
rendőrséget: Hastrea Julianna argen
tínai színésznő, aki most Párizsban van 
és szépségével a hódolók egész seregét 
gyűjtötte maga köré, husvótro igen 
nagy dobozt kapott, amelyet névjegy, 
gyei küldtek a szállodába. A névjegy
ről az argentínai művésznő egy jó-
barátnőjének és argentinai pályatárs
nőjének nevét olvasta le, Felbontotta a 
dobozt, hatalmas csokoládétojás volt 
benne, s mikor kinyitotta, a fürészpor 
közül hét. óriási amerikai csótány má
szott elő és egy skorpió kúszott, ki. 

A történtekre tovább nem emlékezett 
Hastrea Julianna, mert elájult és mi
kor eszméletre tért, a kórházi, ágyon 
találta, magát. 

Elmondta a recdőrtisztviselőnek, aki 
kihallgatta, hogy a rémülettől és a cso
koládétojásból kiáradó bűztől elvesz
tette eszméletét. A skorpió feisö karján 
marta meg a színésznőt, s még jó sze
rencse, hogy sikoltozását a. szálloda 
szomszéd szobájában meghallották és 
gyorsan kéznél volt az orvosi segítség. 
A kórházi orvosok remélik, hogy meg
menthetik az életnek a,z argentínai szí
nésznőt. 

.• A szerencsétlen tréfát az a körülmóny 
teszi titokzatossá, hogy a művésznő pá
lyatársnője és legjobb barátnője, aki
nek névjegye volt a húsvéti ajándék 
mellett, már jóídeje Indiában tartóz
kodik, a doboz pedig nem postán jött, 
hanem Párizsból és küldönc kézbesí
tette. Ha tehát tényleg nem a jóbarátnő 
juttatta el a skorpiót Hastrea Julian
nához a húsvéti csokoládés tojásban, 
akkor csak olyasvalaki követhette el 

a végzetes tréfát, aki régebbről isrne-

járás-szakértők szerint valószínű
leg napokig fog még ez a szél 
tartani. Ranim. 

Kinsgbay, április S 
(j^z Est kiküldött tudósítójának távirata) 

A »Hobby« szállítóhajó mingyár t 
odaérkezóse után Svalbardnál be
fagyott a fjord vizét elborító jég
kéregbe. Sokáig hiába próbálkoz
tak a hajó kiszabadításával, míg 
azután végül egy nagy vihar kö
vetkeztében felengedett a. j ég és a 
Hobby folytathatta útját délfelé, 
magával vitte az első postát a tél 
beállta óta. A kikötőárbóc és a 
hangár, amelyet a léghajó szá
mára itt építenek, már majdnem 
készen van. 

röso az argentinai színésznőnek és a 
meghitt barátnő nevét is ismerte. 

(R. L.) 

6 hengeres, 30 lóerős, 
Ballongumi, Komoly, 
4—5 üléses gápKocsi 

Korona 

BÁRDI 
Kossuth Lajos u, 6 

C§ai43i'"STás2?tf 8 S y a r a n ' ' bri l iáns tű csü-
l f t , » Í L O ! , 0 l 1 8 l ( d é l e I ° " Központi vi-
• • ^ ^ ^ ^ * sarcsjrnok es Erkel ucea kö

zölt. Megtaliló nagy jutalmai kap. Fodor, Pipa u. 1 

ÉKSZEPI&ZSDE (Pm^,. 
Keleti és Mevbst iw^m 

bejárat Dohánu ucca 1 s : . /templommal szembeni 

Briliáns, é&szev&evúltás 
a te&mattasabls áfor- reggel 9 órától 6 óráig 

A z Oktogon tér é s A n d r á s s y űt s a r k á n e g y 

•SUlíS BSGiilÉÉS 
minden me l l ékhe ly i s égge l , elegánsan, teljesen 
újonnan berendezve,perzsaszönyegekkel, képekkel 
felszeielve, e l u t a z á s miatt átad*. »Azomial el-
foglalhatós jeligére az Erzsébet körúti kiadóba 

Évtizedei! éta Közismert bútorhitel-ösztályunkat is
mét életbeléptettíik. Hite! esetán is k é s z p é n z á r a k a t 
számítunk. Közt i sz tv i se lőknek k ü l ö n ö s k e d v e z 
m é n y . Hálószobák, ebédlök, úriszobák nagy válasz
tékban, l e g k e d v e z ő b b fizetési fe l té te lek me l l e t t . 
B O G - M I L kereskede lmi r.-t., ezelőtt B a l á z s é s 
Társa bútoráruháza, V I . , Vilmos császár út 4 3 . szám 



Szombat, 1926. április 10, 

SZÍNHÁZ 
A SZÍNHÁZAK m a e s t i 

ELŐADÁSAI: 

OPERAHÁZ: Nincs előadás. 
NEMZETI SZÍNHÁZ: A vén gazember 

(7). 
KAMARASZÍNHÁZ: Lili VAS). 
VÍGSZÍNHÁZ: Az alvó férj VAS). 
M A G Y A R SZÍNHÁZ: Párizsi kirakat 

(Először; >/«8). 
1RENAISSANCE SZÍNHÁZ: Marika 

. vasi 
BELVÁROSI SZÍNHÁZ: Az ártatlan 

Don Jüan VAS). 
KIRÁLY SZÍNHÁZ: A királyné rózsája 

í m 
VÁROSI SZÍNHÁZ: Csókos asszony 

VAS). , 
FŐVÁROSI OPERETT SZÍNHÁZ: 

•Mama Pelikán (Werbezirk Gizella és 
társulata vendégjátéka; C/28). 

ANDRÁSSY ÜTI SZÍNHÁZ: Katalin; 
Egy éj az Aranybogárban, Krumpli-
kapálás; A krakéler, llosvay, Kö
kény. Vaszary, Dékeffl, Boross, Radó 
és Fekete magánszámai VA9). 

ROYAL ORFEUM: A Terózkörúti Szín
pad vendégjátéka. Anonymus; Vihar 
a Balatonon; Ez nem egy revü (M). 

PAPAGÁJ kezdete 11 órakor. 
K I S KOMÉDIA: Die Klabriasparthie 

(8). 
BEKETOW CIRKUSZ: Naponta este 

%8 órakor és minden csütörtök, 
szombat, vasár- és ünnepnap délután 
4 órakor különlegességi előadás. Te
lefon: L. 919—35. 

•* Hétfőn próba a Cirkuszher-
cegnő-ből. A Fővárosi Operett 
Színház még mindig nem egyezett, 
meg a zenekarral. Ma este hatá
roznak a zenészek és színházi kö
rökben remélik, hogy ez a határo
zat végleg rendezi már ezt a hósz-
szadalmas ügyet. A színháznál 
már számítanak is a megegyezés
re és éppen ezért már kitűzték a 
Kálmán-operett próbáit. Ügy ter
vezik, hogy hétfőn reggel meg
kezdik a próbákat a Cirkusz her
cegnőből, Bródy István vezetésé
vel, aki az operettet rendezni fog
ja és aki a napokban Kálmán Im
réhez utazott Bécsbe és magával 
hozta az operett anyagát- Való
színű, hogy május közepén meg
tarthatják a Cirkuszhercegnő pre
mierjét. 

** Janovies Jenő szanálja a nagy
váradi saínházat. A nagyváradi szín
házzal kapcsolatban az utóbbi időben 
riasztó hírek kerültek -forgalomba. Gróf 
László direktor súlyosan megbetege
dett, a színházi válságot azonban 
gyorsan meg kellett oldani. Az igaz
gató ezért a napokban táviratban kérte 
Janovies Jenőt, a kolozsvári magyar 
színház igazgatóját, hogy jöjjön át 
Nagyváradra és tapasztalataival és 
tekintélyével igyekezzen a nagyváradi 
magyar színházi válságot megoldani. 
Janovies Jenő a válság megoldására 
a napokban Nagyváradra érkezik. 

** Arinand - - »Izmael basa!« 
E g y francia színházi ember Ró
bert Trébor Konstantinápolyban 
járt az utolsó hónapokban. Meg
nézte a konstantinápolyi színhá
zakat és különös dolgokat tapasz
talt. Ügy látszik már a színhá
zakba is bevonult Kemal basa 
szelleme és ú g y h o g y még a kül
földi darabokat is át-törökösítik. 
Az egyik színházban például a 
'Kaméliás hölgy-et adták elő, tel
jesen eredeti, változatlan szöveg
gel, csakhogy török miliőbe he
lyezték át, tö rök neveket kaptak 
a szereplők. Armandot például 
Izmail basának hívják ebben a 
darabban E g y másik színházban 
Moliei-e Úrhatnám polgdf-át ját
szották ezzel a címmel: A szmirnai 
tolvaj. Általában ez volt minden, 
amit a francia színházigazgató 
fél jegyzésremei tónak talált Kon
stantinápoly színházi életében. 

Minden este: CSŐBsos asszony 
Ma, pénteken: GS&tCOS a s s z o n y 

Szombaton t ESŐtSOS a S S Z O n y 
Vasárnap délután: B o H y 

• Vasárnap este! CSŐÍlOS asszony 

C s Ó k O S a S S S O n y a legjobb operett 

Párizsi kirakat 
Operettbemutató a Magyar 

Színházban 
— Az Est tudósítójától -

A párbeszédes prológusban az 
Irodalom és a Siker fog egymással 
kezet, hogy útnak indítsa azt a 
kedves, íinom ötletességű operettet, 
amelyet Párizs szállított nekünk 
és amelyet ma este mutat be a 
Magyar Színház. A prológus e két 
megtestesített alakjának csengő 
rímekben elhangzó rövid mondó-
kája adja meg a játék alaphangu
latát és a párizsi áruház kesztyű-
osztályának pultja mellől, az üz
letig realitások vi lágából szinte ész
revétlenül és természetesen kerü
lünk Alfréd úrral, a poétalelkű, 
ábrándos kereskedősegéddel a ki
rakat csil logó tükörüvegje mögé, 
előkelően felöltöztetett bábuk cso
portjába, amelyet költői fantázia 
varázsol pillanat alatt elevenné. A 
mélyen dekoltált ruhájú, rúzsos 
ajkú, pajzán mosolyú múzsa irá
nyítja az itt kezdődő bohókás játé
kot, amely könnyedén fricskázza, 
fel az életet és a szerelmet, a filisz-
teri hagyományokat, a modern há
zasság intézményét, a társadalmi 
előítéleteket, de nem feledkezik 
meg kézen fogott testvéréről sem, 
a koturnusos múzsáról és szóhoz 
engedi jutni az irodalmat is. 1 

A kirakati csillogásban itt-ott, 
pillanatra, komoly mélységek tárul
nak föl az igazi életről, az emberek 
bábú-sorsárol, amelyet a nagy ki
rakatrendező' irányít, aki niessen-
dser boinak öltözteti azt. aki teg
nap még frakkos báró volt és sze
szélyesen dobálja szereplőit össze
vissza. 

ízig-vérig francia elmósségű da
rab a Párizsi kirakat, amelynek 
szerzői, Jaques Bousquet, a finom
tollú poéta és Henry Falk az ötle
tes operettíró, a francia operett, 
fénykorából idézi a Meilhac—Ha-
lévy kettős fölényes és derűs szelle
mét. ÉS megtalálták új OffeUbach-
jukat is Joseph Szulc személyében, 

•* Schubert. Tegnap este kevés 
ember vol t az 

Operaházban, 
pedig az előadás 
nagyobb látoga
tottságot érde
melt volna. 

Schubert Ri
chárd jókedvvel 
és j ó hanggal 
énekelte Sicg-
mundot. 

Azt mondja: 
— Hogy most 

nem érdeklődik annyira a közönség! 
Nem látok benne semmi különöset. Le
het, hogy sokat játszották már itt a 
TPaifcürí. ' 

A második felvonás után külön
ben nagy sietséggel öltözködött: 

— Ez a legkedveltebb szerepem. Most 
ne várjunk hosszú magyarázatokat, 
amolyan értekezést arról, hogy miért. 
Egyszerű az oka, talán nem is művészi, 
azért szeretem ezt a szerepet, mert á 
második felvonás után már nincs dol
gom, korán lehet menni vacsorázni. 

— Különben 18-án már Bécsben fogok 
énekelni, csak azt nem tudóm, hogy m i t 
Már érdeklődtem a bécsi Operaháznál, 
hogy miben akarnak felléptétni, azon
ban úgy látszik, hogy még nem kész 
a műsor és emiatt még nem válaszol
hattam. Ami még Budapestre vonatko
zólag elmondható, az az, hogy most 
már nagyon jól-érzem magamat, mert 
a szállodában udvari szobéba hurcol
kodtam. Olyan forgalmas a maguk né
melyik uceája, hogy reggel nem lehet 
az ucca zajától aludni. Most ez is rend
ben van. ' 

•* 18-án Ismét Talfun. Szántó Tivadar 
és Lengyel Menyhért operája, a Taifun 
eddig ötször szerepelt az Operaház 
műsorán, mind az ötször sikerrel. A 
magyar újdonság legközelebb ismét 
műsorrá kerül 18-án, vasárnap bérlet-

Schubert 

akiből könnyed, kedves melódiák 
fakadnak, amelyek vi rágos füzér
ként fonják át a színpadi meséi. A 
francia operett evolúciójának új 
állomása a Párizsi kirakat, amely
nek szálai az offenbachi stílusban 
gyökereznek. Ez a ma operettje, 
amely csúfondáros hangon gúúyt 
űz a műfajából is és csupa merész 
szatíra, elmés persziflázs. 

A M a g y a r Színház elsőrangú 
munkát végzett a párizsi darab 
megmagyarosítot t előadásával. A 
magyarosítást Harsányt Zsolt és 
Zágon István végezte. A z elmés 
versek, a vidáman csengő rímek, 
pajkos szójátékok pompásan érez
tetik a francia esprit szivárványos 
játékát. Az előadók kivétel nélkül 
friss játékossággal és stílussal al
kalmazkodnak a darab hangulatá
hoz. A z áruház egyik kisasszonyá
nak és legszebb mannequinjének 
kettős főszerepében Titkos I lona 
nyújt ismét kitűnő alakítást és 
mint énekes színésznő is új bi
zonyságot tesz tehetségéről. Törzs 
Jenő találja, el talán legjobban a 
hangot e különös műfajban és ele
jétől végig következetes vidám
sággal, művészettel játssza a; sze
relmes kéreskedősegéd szerepét. 

Csortos Gyula egy bábú-márki 
figurájának ad színes, mulatságos 
karikatúraéletet,' Gombaszögi El la 
pedig a szobalány-baba szerepében 
érvényesíti friss talentumát és 
mint operett-sznbrett egyik ötletes
séggel előadott dalával külön fel
tűnésre számíthat. Figyelmet érde
mel a kis Eggert Márta korát meg
hazudtoló énekkultúrája is a darab 
kedves gyermekszerepében, a töb
biek között pedig Dénes György, 
Z. Molnár László és Körmendy Já
nos produkciói kívánnak elismerő 
méltatást. A urológus két alakját 
Pécsi Blanka ás Tassy Mária sze
mélyesítik és szépen, kedvesen sza
valnak. A zenekar élén Nádor M i 
hály áll, akit a zenei betanításon 
kívül elismerés illet Szulc zenéjé
nek ötletes hangszereléséért is,: 
Vajda László rendezése pedig színes 
keretet és friss ütemet ad a szín
padi játéknak. A tegnap esti fő
urába közönsége nagy tetszéssel fo
gadta a darabot. (cs. a.) 

szünetbon fogják hatodszor előadni az 
Operaházban. 

** A szerző a Legénynéző-ről. A 
Király Színház legközelebbi újdon
sága Martos Ferenc és Rényi Ala
dár: Legénynéző című operettje 
lesz. Martos Ferencnek ez a harma
dik premierje már az idei szezon
ban, az Annabál és* az Alexandra 
után. Martos a kövekezőket mondja 
a darabról: 

— A Legénynézö egy modern szatíra, 
amelyben egészen szokatlanul és fur
csán égy szubrett-szerepen kívül egész 
sereg hálás kómika szerep van. Nagy 
öröm látni azt a ritkaságot, hogy a 
színpadon két kómika is érvényesülhet. 
Általában a darab sikere a színészek 
összjátékától függ, mert a librettó 
olyan, mint egy bohózat. Gördülnie 
kell, frissen kell hatni. 

— Az egész egy nagy félreértés, egy. 
burleszk szituáció. Egy úrilány azt a 
családot és azt a társaságot, ahova 
férjhez megy, alaposan meg akarja is
merni. Tudni akarja, hogy ki lesz a 
leendő férje, ezért beáll a családhoz 
szobalánynak. , Elárulják azonban a 
turpisságát, mire a família felkészül, 

Vígszínházban 

hogy illőképpen fogadja a leendőt 
menyasszonyt, mint — szobalányt. Alj 
véletlen folytán azonban mielőtt as] 
úrilány a családhoz kerül, egy igazi, 
szobalány előzi meg, a família ezt nézi; 
a leendő menyasszonynak és ebből ke-' 
letkeznok azután a különböző helyze--: 
tek, amelyek a harmadik felvonás vé
gén oldódnak meg közmegelégedésre. 

— A szerep valamennyi könnyed. Al 
darabban vannak nagy kórusok isj 
úgyhogy nem zenés vígjáték, hanem 
valóságos épkézláb operett. 

** A z »Éjjeli menedékhely* a 
Kamarában. A Kamarai Színház
ban már próbálják Gorkij Éjjeli 
menedékhely-ét és még e hónapban 
fel fog ja újítani a színház. 22-ére 
tűzték ki a Gorkij-darab reprizét. 

** Kubicon. Annakidején betiltották 
Berlinben annak a kis francia vígjá
téknak as előadását, amelyet Edouard 
Bourdet írt még a háború 1előtt és 
amelynek ez a címe : Rubicon. így hát 
most került színre Berlinben a Tribüné, 
színházban ez a darab. — Germaiue nem 
szereti a férjét, már ezzel a tudattal 
megy hozzá, ellenben egy körülra
jongott világftt szeret meglahetősea 
reménytelenül. Nem szereti a férjét, 
szerelmének, a dandynek, szeretné fel
ajánlani magát és ártatlanságát: és 
ezért a házassági szertartás megkötése 
után, férjének minden ostromlása el
lenére — nem hajlandó átlépni a Ru-
bicont. így megy ez öt hónapig éa 
végül felkeresi szerelmét és őt hívja 
fel megható szavakban, hogy talán 
tenné meg ő az elhatározó első lépést. 
Ez az úr 1 azonban egyáltalában nem 
szereti a komplikációkat, nem szereti 
az első lépéseket és kijelenti az asz-
szonynak, hogy csak akkor számíthat 
az ő barátságára, ha előzőleg a házas
ság keretén belül fogja a Rubicout át
lépni. És a fiatalasszony hazamegy és 
nom tudja, hogyan közölje a férjével 
a hangulatváltozást, fél, lámpaláza 
van, végül is pezsgőt iszik erőgyűjtés 
céljából és egy kicsit berúg. És eköz
ben, kezd neki tetszeni a férje és kezd 
tetszeni a férjének — és : »a.lea jacta 
este, átlépik a Rubicont. És másnap 
Germainet nem. érdekli többé a dandy. — 
Ezt a darabot annakidején fölösleges 
volt betiltani, és most talán kár volt 
előadni, mert igazán ijcm jelent semmi 
művészi és irodalmi értékot, csak egy 
kis" pikáns kétórai szórakozást a nem 
túlságosan nagyigényű közönségnek. 

A L I C E T E R R Y - R E X I N G R A M 

» Örök tűz - Örök harc<t 

Művészfilm 
monopolja 

Kamara 
( J í ö , 7 * 8 , ' / . 1 0 ) 

Minden sikert felülmúl 
a hét vezető fihnattrakciója 

Kertész Mihály, Lucy Dorraine 
és Várkonyi Mihály 

közreműködésével 

Szodoma és Gomorra 
Legenda a bűnről és a bünhődésről 

11 felvonásban. 

TIVOLI 

WBmNffi 
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* * Magyar színház, pesti szüté-
Kzek Prágában. M á j u s 15-én m a 
g y a r színház fog megny í ln i Prá
gában. A kassá—pozsonyi társulat 
f o g ott játszani hosszabb ideig. A 
megnyi tó előadás érdekessége az 
lesz, hogy pesti operaénekesek 
utaznak Prágába vendégszerepelni. 
Smetana: Eladott menyasszony 
c ímű operájával nyi t ják m e g a 
m a g y a r színházat, amelynek fősze
repeit Somló József, Kőszegi Te
réz és Toronyi éneklik. A második 
estén á Cigánybáró-ba.n lépnek fel 
Ugyanezek az énekesek. 

* • Carmen, avagy amikor Zuniga 
letartóztatja önmagát. Furcsa és kedves 
mókák szoktak előfordulni vidéki szín
padokon. Ezeknek az eseteknek egész 
irodalma van már, egyik jobb a másik
nál, azonban ami legutóbb az újpesti 
Carmen előadáson történt, az sem 
utolsó ezek között a kedves mókák kö
zött 

Ugy történt a dolog, hogy előadták 
Újpesten a Carmen-t Részint buda
pesti szereplőkkel. A dalműben Haja-
gos, a Városi Színház tagja énekelte a 
csempészt, azonban Zuniga hadnagy 
ezerepére sehogy sem találtak senkit, 
emiatt ezt is Hajagosra osztották ki. 
Addig, amíg Zuniga és a csempész nem 
fordultai elő együtt a színpadon, rend
ben ment a dolog. A második felvonás 
végén azonban beütött a villám. Abban 
az űrméretes jelenetben, amikor Zuniga 
kardra megy José-val Carmenért és 
amikor a csempészek megrohanják a 
hadnagyot és letartóztatják, nagy volt 
a kétségbeesés. Eajagos Zuniga had
nagy uniformisában volt, Zuniga sze
repét énekelte, azonban ncCsd, mint 
csempésznek kellett volna letartóztat
nia Zunigát, miután a szerep úgy írja 
elő, hogy az egyik csempész fogja rá 
a revolvert a hadnagyra. Nagy volt a 
riadalom, amikor a jelenet következett, 
várták, hogy mi lesz. Mi történhetett? 
Hajagos énekelte a csempész szerepét 
is, a hadnagyét is. És megtörtént a 
nagy csoda a végén: Hajagos a világ 
legnagyobb nyugalmával énekelni 
kezdte : 

—- Na most, hadnagy uram, jöjjön 
velem — ugyancsak nyugodtan a saját 
vállára tette kezét és szépen kisétált a 
színpadról. Letartóztatta saját magát. 

Nem tudni, bogy a közönség mit vett 
észre a dologból, annyi bizonyos, hogy 
az egész színpad dülöngélt a nevetés-
Vök 

** Meghosszabbították Szent
györgyi vendégjátékát. Szentgyör
gyi Istvánnak, a legöregebb ma
gyar színésznek vendégszereplését 
értesülésünk szerint meghosszab
bították. A Süt a nap Pongé ju 
hász szerepében fog fellépni m é g 
abban a szerepben, amelyet Buka
restben is nagy 6ikerrel alakított, 
amikor a kolozsvári m a g y a r tár
sulattal ott vendégszerepelt. 

IZGALOM 40% 
Kacagás 60% 

S i k e r 100% 

Halló Caiifornia 
SZÁGULDÁS a SZERELEM UTÁN 8 FELVONÁSBAN 

A FŐSZEREPBEN: Reginaid Denny 

Corv in Sz ínház Kamara 
, Jack Noxie 

A f e h é r h a r a m i a 
/»6, V«8, 7 , 1 0 

Corvin Ssfnház 
Alice Terry 

ö r ö k h a r c . . . 
Ö r ö k t ű z 

Kamara %6, %8, % 1 0 

JI tegnapi véres párbal szereplői 

Apáthy Jenő ezredes-tiadbíró Lengyel Aladár 

SZÍNHAZAK, KABARÉK, 
VARIETÉK ÉS MOZIK 

KÖZLEMÉNYEI: 
• A Vígszínházban vasárnap két elő

adást tartanak. Este, mint minden este, 
Szenes Béla diadalmas vígjátéka,, Az 
alvó férj kerül színre. Délután mérsé
kelt helyárakkal az Üriemberek-at ad
ják a premier nagyszerű szereposztá
sában. 

• »A királyné rózsája* 59—66-ik elő
adása. Farkas Imre gyönyörű zenéjű, 
poétikus, hangulatos daljátéka, »A ki
rályné rózsája«, amely népszerűségben 
a legnagyobb operettsikerek nyomában 
halad, nemsokára elérkezik a harma
dik jubileumához, amelyhez a Király 
Színházban zsúfolt házak során jut el. 
A ragyogó darab természetesen min
den este műsorra van tűzve Lábass 
Jucival, Vaály Ilonával, Borky Lilivel, 
Nádor Jenővel, Halmay Tiborral, Ker
tész Dezsővel, Latabárral, Szirmaival, 
Várnaival és Pártossal a főszerepek
ben. Vasárnap délután a nagyszerű 
»Alexandra« előadását ismétlik meg 
mérsékelt helyárakkal, Somogyi Nuei-
val, Halász Annával, Rátkaival, Nádor
ral, Kertésszel, Latabárral, Szirmaival 
a főszerepekben. 

• sJancsi és Juliska« — gyermekda
rab bemutató szombaton, április 10-én. 
Városi Színház. Rendkívül mérsékelt 
helyárak. Pompás mulatság ígérkezik 
a Városi Színház gyermek-törzspubli
kuma részére. Szombaton délután ke
rül először színre Faragó Sándor látvá
nyos, hét képből álló énekes és táncos 
gyormekdarabja, a Jancsi és Juliska. 
Babos Évi, Tubái Sári, valamint Ra-
sofsky Juci, Rott Ferenc, Pallós stb. 
játsszák a mulatságosnál-mulatságo-
sabb főszerepeket. 

• Gisela Werbezirk a Fővárosi Ope
rett Színházban minden este elragad
tatja a közönséget. Az Epsleins Witwe 
előadása iránt oly nagy érdeklődés 
mutatkozik, hogy ezt a pompás bohó
zatot szombaton is megismétlik. A 
nagy érdeklődésre való tekintettel meg
hosszabbították a kitűnő társulat ven
dégszereplését. A színrekerülő dara
bokban a férflfőszerepet Eugen Jensen 
játssza. A műsor így alakul: Péntek: 
Mama Pelikán. Szombat: Epsteins 
Witwe. Vasárnap: Uulda Pessl in Vé
nedig. Hétfő: Mama Pelikán. Kedd: 
Epsteins Witwe. Szerda: Rosa Altschul. 
Csütörtök: Rosa Altschul. Ezekre az 
előadásokra a jegyek árusítását már 
megkezdték. 

• Az ötvenedik fe lé . . . (Zsúfolt házak 
a Csókos asszony-ban.) Ötvenedik elő
adása felé közeledik a Városi Színház 
nagyszerű slágeroperettje, a Csókos 
asszony, 6s még mindig zsúfolt há
zak gyönyörködnek Zerkovitz—Szilágyi 
pompás új művében. A hatalmas Vá
rosi Színháznak fennállása óta nem 
volt ilyen grandiózus en szvit-sikere, 
nem volt még egyáltalában magyar 
operett, amely ennyire kedves és mu
latságos lett volna szövegben és mu
zsikában és olyan előadást nyújtott 
volna, mint HegedÜ3 Gyula, Honthy 
Hanna, Somogyi Nusi, Kabos Gyula, 
Sziklay József, Honti és Kompóthy 
utolérhetetlen együttese. A Csókos asz-
szony változatlan vonzóereje folytán 
ezután is sorozatosan minden este 
színre kerül, sőt jegyek már a jövő 
heti előadásokra is válthatók. 

* Három és fél órán át kacag, mulat, 
szórakozik az Andrássy úti Színház kö
zönsége. A szezon legjobb műsora. 

HANGVERSENY, ELŐADÁS 

* Komor kamarazenekar mai estje 
Dullien Klára betegsége miatt elha
lasztva. (Thalia.) 

* Helgo Llndberg április lí-i LT. dal
estje iránt óriási az érdeklődés. (Fo
dor.) 

* A Filharmóniai Társaság 11-ik bér-
leti hangversenye április 12-én lesz a 
Zeneakadémiában. Főpróba : 11-én. Ve
zényel : dr. Dohnányi Ernő. Közre
működnek : Flesch Károly és Szende 
Ferenc. Műsor : Weber: Oberon-nyi-
tány, Beethoven : Hegedűverseny. 
Előadja: Flesch Károly. Kósa : Ady 
dalok (először). Előadja: Szende Fe
renc. Bartók : Két arckép. Dohnányi: 
Ruralia Hungarica. Jegyek Rózsavöl
gyinél kaphatók. 

* A MOZGÓFÉNYKÉPSZINHAZAK 
MAI MŰSORA. ANDRÁSSY UTl 
MOZGÓ (Csengery u. 39. Andrássy út 
sarok): Hullámsírban (kalandortörténet 
8 felv., fősz. Harry Piel) — Lázas csó
kok (romantikus történet 6 felv.) — 
Corvin Híradók. (5 órától folyt.) — 
ASTOR MOZGÓSZINHÁZ (Akácfa ucca 
4. Rákóczi út sarkán, a Nemzeti Szín
házzal szemben. Tel.: 78—03): Rózsa
lovag (szerelmi játék, két rész, 10 felv., 
szövegét írta: H . v. Hofmannsthal. Ze
néjét szerezte Strausz Richárd) — 
Aranyláz (tragikomédia, 10 felv., fősz. 
Charlie Chaplin.) — Híradók. (5, lli8, 
VilO). Jegyelővétel 10—1 óráig. — 
BODOGRAPH MOZGÓ (József körút 
63. Tel.: J. 84—76): Kaland az éjjeli 
expresszen (10 felv., fősz. Harry Piel) 
— A három testőr (ifj. Dumas világ
hírű regénye filmen, 2 rész, 12 felv., 
fősz. Douglas Fairbanks). (Előadá
sok kezdete 5, 7 és V4IO órakor). — 
CAPITOL (Filmpalota, keleti pálya
udvar melelt. Tel.: J. 43—37): Kelep
cében (izgalmas bűnügyi regény, 8 
felv., a kettős főszerepben Marié Pre
vost) — Lakást keresek (amerikai bur
leszk, 6 felv., fősz. Buster Keaton). 
Minden előadáson Buttula László gor
donkaművész személyesen fellép. (Elő
adások kezdető 5, 7 és 9 órakor). — 
CORSO MOZI (Váci u. 9. Tel.: 63—99): 
Asszonyfaló (Hugó Bettauer regénye, 
9 felv., fősz. Henny Portén) — Az óriá
sok útja (Pierre Benőit regénye, 9 felv.) 
(Előadások Vi5, 7 és VilO órakor). — 
CORVIN SZÍNHÁZ (Tel.: József 89—88 
és József 95—84): Hurrá, Caiifornia! 
(vígjáték 8 felv., fősz. Reginald Denny) 
— örök tüz, Örök harc (filmregény, 8 
felv., főszerepbeír Alice Terry). (Elő
adások kezdete V26, Vi8, VálO órakor). — 
DIANA MOZGÓ (Visegrádi ucc a IPa): 
A három testőr (Dumas világhírű 
regénye, 2 rész, 12 felv., fősz. Bár-
tara la Marr, Adolph Meojou és 
Douglas Fairbanks) — Buster és a 
mágnüspatkó fburleszk). (5. 7, VJIO). — 
ELDORÁDÓ MOZI (Népszínház u. 31. 
Telefon: József 31—71): Nyomorultak 
(Hugó Viktor világhírű regénye, 2 
rész, 16 felv., fősz. Sandra Milowanoff 
és Gábriel Gabrio). (4, » / i7 , VilO). — 
ELIT-MOZGÓ (Vígszínház mellett): 
Mit vár egy mejnyaszony? (egy nagyra
vágyó leány regénye, 7 felv.) — Vad

nyugati karnevál (cowboy-regéay. 3 
felv., fősz. Tom Mix) — Egy leány, két 
legény (2 felv, burl.) (5, V48, VtloV — 
KAMARA (J. 140—27): Hurrák, Caii
fornia! (vígjáték 8 felv., fősz. Reginald 
Denny) _ ÖróVc tüz, örök harc (film
regény 8 felv., fősz. Alice Terry). 
(Előadások V«6, V48 és '/JO órakor). — 
MOZGÓKÉP-OTTHON (Telefon: Lipót 
982—82): Kelepcében (izgalmas bűnügyi 
regény, 8 felv., a kettős főszerepben 
Marié Prevost) — Lakást keresek (ame
rikai burleszk 6 felv., fősz. Buster 
Keaton). Minden előadáson személye
sen fellép a Schmidt—Hódossy—Hoff-
mann-triótársaság (zongora-, hegedű- éa 
gordonkaművészek. (4, 6, 8, 10-kor). 
NYUGAT-MOZGÓ (Telefon: 71-62): 
Kaland az éjjeli expresszen (kalandos 
történet, 10 felv., fősz. Harry Piel éa 
Darry Holm) — A 13-as bérkocsi (film
regény 8 felv., fősz. Lilü Damita). 
(Előadások %4, %6, S/<8, V,10-kor). . 
ODEON-MOZGÓ (vTL, Rottenbiller n. 
37/b. J. 2—63): Aranyláz (Charlie 
Chaplin) — A Berill diadém története 
— Harry vőlegény — Híradó. (Elő
adások kezdete 5, V48 és '/,10-kor). —. 
OLYMPIA (Erzsébet körút 26, TeLí 
József 129—47): A 13-as bérkocsi (film
regény 8 fejezetben, rendezte Kertésa 
Mihály, fősz. Lily Damita) — No na 
izéljen, doktor úr! (francia vígjáték 
6 felv.) (Előadások kezdete 4, 6, 8, 10),— 
OMNI A (József körút 3L T.: J. 1—25): 
Bettauer Hugó legnépszerűbb regénye 
filmen: Az asszonyt aló (tragikomédia 
9 felv., fősz. Henny Portén) — Pierre 
Benőit világhírű regénye: Az óriások 
útja (10 felv.) (Kezdete 5, %8, %10). — 
ORIENT-MOZGÓ (VI., Izabella ucca 65. 
Telefon: 150—87): Vadnyugati karnevát 
(Tom Mix) — Komédiás leány — Hír
adók (Előadások 5, 7, VilO órakor). — 
ORION SZÍNHÁZ (Eskü út 1. T.: J.150 
—41): Lakást keresek! (világburleszk 6 
felv., fősz. Buster Keaton) — Kelepcé
ben (amerikai bűnügyi történet 8 felv., 
fősz. Marié Prevost) _ Gaumont Hír
adók. (Előadások Vi6, Vi8, ValO-kor) .— 
PALACE FILMSZÍNHÁZ (a Newyork 
palotával szemben. Telefon: J. 65—83): 
A gyönyörlovag (társadalmi színmű 
8 felv., fősz. Harry Liedtke, Eszterházy 
Ágnes) — Az európai asszony (7 felv., 
fősz. Corrine Griffith, Conway Tearle) 
Híradók. (Előadások 5, V48, VilO-kor). — 
ROYAL-APOLLÓ (Erzsébet körút. TeL: 
J. 118—94): A gyilkos arany (Frank 
Norris világhírű regénye, 10 felv., ren
dezte Erich von Stroheim) — Buster is 
bedőlt egyszer (amerikai burleszk, 2 
felv., fősz. Buster Keaton) — Coco. és 
a kísértetek (Rajzos trükkfilm). Coco és 
az utolsó Mohican (trükkfilm). (Elő
adások kezdete Vi6, Vi8, VilO órakor). — 
TIVOLI MOZGÓ (Nagymező ucca): 
Szodoma és Gomorra (monumentális 
filmjáték, 2 rész, 11 felv. Mindkét resa 
egy előadásban, fősz. Lucy Dorrain. és 
Várkonyi Mihály). (5, V48, %10-kor). — 
TÜRÁN-MOZGÓ (Nagymező és Mozsár 
ucca sarok. Telefon: 64-20): Kalóz-
szerelem (dráma 8 felv., fosz. Paul 
Riehter és Egedé Nissen) — Hol vagy, 
Csitri? (vígjáték, 7 folv., fősz. X e m a 
Desny) — Vadnyugati karnevál (ame
rikai történet, 7 felv., fősz. Tom Mix). 
(Előadások kezdete %5,J/48, % 1 0 ) . — 
»UFA€ FILMSZÍNHÁZ (Terez korút 60. 
Telefon: h. 921-32 és L. 921-33): Hír-
aáó — Tinta Matyi kalandjai — A 
vadorzó (vadásztörténet a tiroli he
gyekből, 5 felv., fősz. Carl.de \«ttgt éa 
Helga Thomas) — Páratlan fürnérde-
kesség: Erő és szépség és az emberi 
test művészetének diadala, 7 felv., sze
replők: 50 női szépség, 100 sportember, 
50 művész és 50 világközéleti nagyság. 
A zenekart vezényli: Stephanides Ká
roly zeneigazgató. (5, V48, VilO-kor).' —• 
URÁNIA (Telefon: József 121—35): Ke
lepcében (izgalmas bűnügyi regény, 8 
felv., a kettős főszeropbon Marié Pre
vost) — Lakást keresek! (amerikai bur
leszk 6 felv., fősz. Buster Keaton). 
Minden előadáson Kerpely Jenő gor
donkaművész személyesen lép fel. (Elő
adások kezdető 5, V48, VilO órakór). —-
VESTA-MOZGÓ (Erzsébet körút 39. Te
lefon: J. 26—39): A három testőr (Du
mas világhírű regénye, 2 rész, 12 felv., 
fősz. Douglas Fairbanks) — Buster és 
a mágnespatkó (burleszk) — Magyar 
híradó. (Előadások Vti órától folytató
lagosak). 

ÉpItUnk, t a t a r o z u n k , 
karlsanstarttank 

váltófedeze're. rekompenzációért, r é « i l e t l t a e t é » r o . 
Csalidiházakat építünk 25.000.000 koronatói, 

tervkészítés, becslés, pénzkölcsön. 
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Szombat, 1926 április ÍO. •7iz6sr 13. oldal. 

Amundsen északsarki útjáról Magyar
országon csak Mz EsUlapokat tudósítja 

A világ legvakmerőbb vállalkozásáról 
gyors rádiótudósításokat kapunk 

A Norge, Amundsen északsarki 
légihajója indulásra készen áll a 
Eóma melletti repülőtéren. Tegnap 
— mint más helyen közölt távira
taink jelentik — nem indulhatott 
el, mert erős szél támadt, de talán 
ma indul, talán holnap, végigrepül 
Európa fölött és 

néhány hét múlva emberszem 
"soha nem látta, borzalmasan 
titokzatos mezők fölött, — j e g ; 

mezők, vagy ismeretlen U 3 
földrészek fölött -S fog suhanni, 
kosarában a X X . szazad leg

vakmerőbb hőseivel. 

Néhány hét múlva egy világ, az 
egész világ fogja izgalommal les
ni a híreket, amelyek a léghajó 
rádióállomásáról érkeznek. 

Amerikában, Ázsiában, Japán
ban, Németországban, Délafriká
ban, Párizsban, Londonbán, Ko 
mában, Indiában, Buenos A y rés
ben. Alaskában és Magyarorszá
gon, mindenütt, mindenütt *z-m a 

földön, ahol emberek laknak, re
megve fogják lesni az újságokat, 
mit . jelentenek róluk. Sikert^ vagy 
szerencsétlenséget, új csodákat, új 
földet, vagy a végtelen fehér jegét, 
a tudomány új szenzációit, v a g y 
rettenetes emberi szenvedést, Mit 
újságolnak a hírek, amelyek az új 
kor, a modern ember monumen
tálisan romantikus vállalkozásáról 
számolnak be. 

Száz és százmillió ember várja 
majd a híreket, amelyeket ezer és 
ezer újság fog egyszeri-e, ugyanab
ban az órában közölni a föld min
den pontján. Mert a hírek számára 
már nincs közel és nincs messze. 
Eádió fogja szétvinni a vi lágba 
Arnundsenék üzeneteit s 

egy-két órával azután, hogy a 
»Norge« rádiókészüléke leadta 
a jelentést, »Az Est«-lapok ol
vasói is pontosan értesülni 
fognak az expedíció minden 

mozzanatáról. 

Magyarországon ugyanis Az Est 
lapok szerezték meg az expedí
cióról szóló minden tudósítás ki
zárólagos közlési jogát . Hozzánk 
érkeznek a táviratok, nekünk 
küldi cikkeit Amundsen. az expe
díció, hivatalos nevén »Amund
sen—Ellsworth—Nobile Transpolar 
Flight«. szervezőivel kötött szerző
désünk értelmében Magyaror 
szágon csak Az Est. a Magyar
ország és a Pesti Napló közöl
heti az eredeti tudósításokat. Min
den országban egy lapvállalattal 
kötöttek szerződést. Magyaror
szágon természetesen hozzánk for
dultak elsősorban, mint a leg
nagyobb és legtekintélyesebb lap
vállalathoz s Az Est lapok nem 
törődve az anyagi áldozattal, m e g 
szerezték a jogot , hogy mint min
dig, úgy most is a legtökéletesebben 
kiszolgálhassák hatalmas olvasó
táborukat. 

Nincs okunk különösebb 
ojp timizniusra" 

A GAZDISÁGI ÉLETBEN NEM MUTATKOZNAK, OLYAN 
MÉRT ÉKBEN A KEDVEZŐ JELENSÉGEK, MINT AHOGY 
ERRE SZÜKSÉG LENNE — MONDJA FENYŐ MIKSA, 

A GYOSZ IGAZGATÓJA 

— Az Est tudösitójától — 

A kormány beruházási program
jának - végrehajtásával kapcsolat
ban legutóbb közöltük Temesváry 
Imrének, a nemzetgyűlés péiizügyi 
bizottsága előadójának nyilatkoza
tát. Temesváry optimisztikusan 
látja a helyzetet, • amely szerinte 
javulóban ,van. A közvéleményt 
bizonyára érdekli az érem másik 
oldala is. 

Ép ezért megkértük Fenyő Mik
sát, a GyOSz igazgatóját, mondja 
el véleményét a beruházásokról 
és ezzel kapcsolatban a gazdasági 
helyzetről. 

— Igen nagyrabecsülöm, — mondotta 
Fenyő. Miksa — Temesváry Imre . köz
gazdasági tudását és érdeklődését, 
Sajnos, azonban abban a termelési ág
ban, amelynek ügyeivel a legtöbbet 

• foglalkozom, a beruházásoknak általa 
oly nagyra értékelt hatását nem tu
dom megtalálni, mégpedig azért, mert 
azok a beruházási összegek, amelyeket 
két év óta elköltöttek, teljesen elégto-
lenek ahoz, hogy a gazdasági életet 
— amely a magyar bajokon kívül az 
általános európai krízisnek minden ká
ros hatását is érzi _ felélénkítsék. 

— A beruházások igen jelentős' kvó
táját már régen elköltöttük, sokkal 
előbb, mint amikor hozzáfogott a kor
mány a beruházási program megvaló
sításához. Nagyon jelentős összegek hi
telcélokra mentek el, amelyekről elkeli 
ismerni, hogy gazdaság lag szüksége
sek voltak ugyan, azonban közvetlen 
hatásukat az ipari termelésre nem érez
tethették. 

Azok az összegek, amelyeket köz. 
vétlenül ipari beruházásokra fordí. 

1 tottak, meglehetősen összezsugorod

tak, olyannyira, hogy az ipari ter. 
mclésben érezhetően nem is érvé-

1 nyes ült hatásuk. 

Nem tudom, hogy a mezőgazdasági 
munkanélküliség hogyan áll, azonban 
valószínűnek tartom, hogy a tavaszi 
munka csökkenő stokozott. 

Az ipari munkanélküliség, ha nem 
is rosszabbodott, sajnos nem is 

csökkent, 

úgy, hogy különös optimizmusra e te
kintetben nincs okunk. Én nem látok 
más kivezető utat, mint azt, hogy a 
kormány az osztrák és német példát 
követve, olyan, összegeket bocsásson 
rendelkezésre beruházási célokra, ame
lyek az ipari élet igazi fellendülését 
vonják maguk után. E tekintetben 
úgy a saját büdzséjében, mint a nép. 
szövetségi kölcsönből nagy rezervák 
állnak rendelkezésre. 

És ha a Népszövetség Ausztria ese
tében belátta, hogy a legfokozottabb 
ipari beruházásokra van szükség, akkor 
azt kell gondolnunk, hogyha a Népszö
vetség elé tárjuk a mi gazdasági és. szo-

. eiális helyzetünk valódi képét — nálunk 
som fognak ettől elzárkózhatni. Emlí
tették az államvasutaknál megindult 
beruházásokat. Ezek toljeseu jelenték
telen munkálatok, mert 

a MÁV-nál régóta halasztják az 
igazi nagy beruházási program 

végrehajtását. 

Ugyancsak halasztják az eddiginél jó
val nagyobb szabású útépítési program 
megkezdését is. Amit ebben a tekintet
ben felvettek a beruházási tervekbe, az 
csupán fóltozgatás. Itt van azután 

az építkezések ügyér . 

Amíg a kormány el nem szánja magát, 
hogy német mintára második helyre, 
alacsony kamatozású, hosszú lejáratú 
kölcsönöket ad, az invesztált összegek
nek legalább 50%-a erejéig, amíg saját 
rezsijében a kislakások kérdésének 
megoldására el nem szánja magát, ad
dig építkezés nem lesz. Minthogy pe
dig minden iparág az építkezéssel függ 
össze, igazi gazdasági fellendülés addig 
nem is várható. 

— Csak hangsúlyozhatom újból, hogy 

a gazdasági életben nem mutatkoz
nak oly mértékben a kedvező Jelen
ségek, mint ahogy erre szükség 

volna. 
Ujabb és újabb összegekre van szük
ség, hogy a gazdasági élet megélénkül
jön, az ipar foglalkozást találjon és a 
munkanélküliek munkához jussanak. 

Az Amerikába induló 
Hakoah g y ő z e l m e 

Párizsban 
Párizs, április 9 

(Az Est külön tudósítójától) 

A Hakoah csapata kedden indult 
el Bécsből amerikai turnéjára, A 
csapat útközben tegnap Párizsban 
mérkőzött c Red Star csapatával. 
A bécsi csapat 10 :4 arányban fö 
lényesen győzött , 
k \ A A A f l A r W / W V V V V V V V V W V W 

Zürichi deviza-árfolyamok 

Budapest: 0.007245 

Zürich, április 9 
T e g i i a . p l M a i 

zárlat m e g n y i t á s 

Budapest 0.007270 0.007245 
Berlin 1 2 3 . 3 0 1 2 3 . 3 5 

Newyo k 5 1 7 . 7 0 5 1 8 . — 

London ' . . 1 8 5 2 5 . 1 9 3 7 5 

Párizs 1 8 . 0 4 1 8 . — 

Milánó 2 0 . 8 3 2 0 . 8 2 5 

Prága 1 5 . 3 7 5 1 5 . 3 5 5 

Bukarest 2 . 1 6 5 2 . 1 6 5 

Varsó 6 2 . 5 62.5 
Bécs 0 . 0 0 7 3 2 2 5 0 . 0 0 7 3 1 5 

Szófia 3 . 7 5 3 . 7 5 

Belgrád 9 . 1 3 5 9 . 1 2 5 

émszterda m 2 0 7 % 2 0 7 . 8 5 

wsszel 20,10 2 0 « 

H a z a t é r t I n d i á b ó l 
a v o l t a l k i r á l y 

London, április S 
(Az Est külön tudósítójától) 

A z angol-amerikai PUgrin-tan-
saság április 28-án Lodonban ün
nepi lakomát rendez lord Reading 
indái vol t alkirály tiszteletére, aki 
hazatért Delhiből, miután átadta 
hivatalát az új alkirálynak, lord 
Irrinnek. A díszebéd nagy politi
kai esemény lesz annál is inkább, 
mert Houghton londoni amerikai 
nagykövet is hivatalos rá s meg
ígérte, hogy beszédet fog mondani 
az angol-szász népek világpoli t ikai 
feladatairól. 

L o r d Reading, aki még mint 
sir Rufus Isac, a. világháborúban; 
nagy szerepet játszott. Angl ia és 
az Egyesül t-Államok távol keleti 
politikájának azonos céljairól fog 
beszélni. Ö volt az, aki nem sok
kal a vi lágháború kitörése után az 
angol pénzpiacon háborús köl
csönt szerzett Franciaországnak, 
megnyerte Amerikát , hogy, hadi-, 
anyagokat szállítson a szövetsé
gesek számára és később nagy 
befolyást gyakorolt ' az Egyesült-
Ál lamok kormányára, hogy A m e 
rika a vi lágháborúban a szövete 
séges hatalmak oldalára álljon. 

A z ünnepi lakomán a brit kor
mány teljes számban fog megje
lenni, h o g y ezzel is dokumentálja 
az angol-amerika egységet a béke 
kérdésében. (W. H. E.) 

G D j n n Felséges tavaszi tartózkodás és lee-
U l i n i / U ideálisabb nyári fürdőhely ? 

írT/stménen HotelPensron„Esplanade" 
Előkelő ház. Közvetlenül a stran

don (lift). Előidényben (május 15-ig) szoba penzió
val 40 lírától feljebb. Bécsi és francia konytia, speciá
lis ellátás gyermekeknek. Tulajdonos: G . Mul l ich 

a t a v a s z i k ú r a 
olcsó, kellemes és eredményes. Ha csúz, köszvény vagy 
ischiasban szenved, ne halassza gyógyulását. Jó pol
gári penzió (lakás és étkezés) napi Kcs. 45-től feljebb. 
T h e r m l a P a l a c e luxus-szállóban Kcs.75-től. Üt i -
jegyriél kedvezmény. — F e l v i l á g o s í t á s , v l s u m -
s x e r s e s i E i s n e r - d r o g é r i a , V I , Andrássy út 37. 

T e l e f o n 8 5 - 2 4 . 

(Itália) Kofef Milano eBsgnl 
- — T - - - - Riminl mellett . Közvetlenül 

a strandon. N y i t v a április t-től o k t ó b e r 15 . [g . Olcsó 
árak. Német, francia, angol lev. — Kérjen prospektust 

S g f ö t í t e U l e n n a P e n z i ó 
Közvetlenül a strandon.Fürdőszobák, folyóvíz. Penzió-
árak: Július-augusztusban Lit. 3 5 — 4 0 ; egyéb hóna
pokban Lit. 2 2 - 3 0 . — Tulajdonos: F a s c i o i l Marto 

PensioneEl eíia ( V I L L A S T E I N A C K E R ) 

A h h « > 7 Í a C s 8 ' S d i penzió. — Elsőrangú magyar-nillSae.la francia konyha. Napi íienzió 35 lírától. 

M A G A S TÁTRA 
i Csehszlovákia, 

1010 méter M A G A S A T E N G E R F Ö L Ö T T . A J E L E N 

K O R L E G M O D E R N E B B M A G A S L A T I G Y Ó G Y I N T É 

Z E T E . V A L A M E N N Y I S Z O B Á B A N H I D E G - M E L E G 

víz. A P P A R T E M E N Í E K . E G É S Z É V E N ÁT T E L J E S 

Ü Z E M B E N , T E L J E S E L L Á T Á S S Z O B Á V A L S O R V O S I 

Í E L Ü G Y E L E T T E L K C S . 80 -TÓL K E Z D V E 

Illusztrált prosperitást Kívánságra 
Küld az igazgatóság 

•A 

Ftíkémm 
azt, aki e hó 8-án reggel a kelefi p. n.-ről S'lű-kor 
induló miskolci gyorsvonat I. osziályú,fülkéjéből 

ötisüéni i t tínm efoitfe 
szíveskedjék az abban levő o k m á n y o k * * . 
l e l e l ő j u t a l o m e l l e n é b e n Az Est kiadóhivata
lába, Kertész Dezsőnek visszaküldeni 
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Rádiókönyvek és szaklapok 
nagy változatosságban _ kapha
tók A z E s t könyvosztályában, 

Erzsébet körút 18—29. 

Sorsjegy ára 10 .000 korona 
'vwuwwHmmmumm minim mii 

Bivlora-íuivéhaz csődtömegéhez tartozó kávéházi 
és lakberendezési tárgyak, zongora stb. árvetése á p 
rilis 10-én délután 3 órakor. Aréna út 19. ízárd alatt 

TELKEK részletfizetésre 
' Horthy Miklós úton. 

Zuglóban, Márlaremetén, Ríkosliegyen, Oödőn, Felsö-
gödön, Dunakeszin, Szödlígeten B é r h a z á k és villák 
vétele es eladása. — T . l e k a l a d á a f Iroda, B u d a p e a t , 
V . kerület , E r z s é b e t tér 6 . a z á m . Telefon 152—3V 

JOTTOW' i« H imi—urain i ummimuMimmajs 
írta: Angyal Dezső . , , , , 
Ara 1 3 0 . 0 0 0 kor. Kapható Az Est !(8rcyvtereskedé-

sében, Erzsébet körút 13-20. s z . 

Megszűnik a kUiSnszoba 
a közkőrkázakban 

»9 Elkülönítő szobák*4 lesznek belőlük 
— Az Esi tudósítójától — 

Érdekes mozgalom indult fiieg a 
demokratikus blokk körében. A fő
városi bizottsági tagok meg akar
ják szüntetni a kórházakban a kü-
lönszoba-rendszert. A törvényható
ság véleménye szerint ezt az álla
potot tovább fentartani nem lehet, 
különösen pedig most, amikor tud
valevően igen kevés férőhely van 
a főváros kórházaiban és néha egy-
egy ágyra hét-három beteg is jut
na. A mozgalom a törvényható
sági bizottság minden pártjában 
visszhangra talált és 

ebben az ügyben a döntő érte
kezlet jövő hétfőn lesz. 

A kórházi szabályok értelmében 
a főváros kórházaiban az orvosok
nak semmiféle külön honoráriumot 
felvenni nem szabad. Ez így is volt, 
de a háborúban s az azt követő fel
fordulásokban 

az a szokás honosodott meg, 
hotry a külön szobákban a kór
házi orvosok saját betegeiket 
helyezték el és ezért honorá

riumot számítottak. 

Most, hogy a városházára beköltö
zött az új rezsim, a kórházi orvo
sok érezték, hogy ezt a lehetetlen 
helyzetet tovább nem . tarthatják 
és felirattal fordultak a tanácshoz, 
amelyben kérték, hotry rendezzék a 
különssóbák ügyét. Az volt a ja
vaslatuk, hogy 

azok, akik szegénységi bizo
nyítványt tudnak felmutatni és 
méltányosságra számító viszo
nyok között élnek, azok a külön-
szobát ingyen kaphatják, ellen
ben mások vagyoni viszonyai
nak megfelelő méltányos díjat 

fizessenek a városnak. 

Az orvosok felirata nem tette meg 
a kívánt hatást, sőt ellenkezőleg 
megindította ezt a mozgalmat, 
amely végül a különszobák meg
szüntetését fogja maga után vonni. 
A törvényhatósági bizottsági tagok 
ugyanis úgy gondolkoznak, hogy 
aki szegénységi bizonyítványt tud 
felmutatni, az nem tart igényt ar
ra, bogy külön szobába kerüljön, 
az a megoldás pedig, hogy a tehe
tősebb emberek vagyoni viszo
nyaiknak megfelelő méltányos ösz-
szeget fizessenek, tulajdonképpen 
teljesen az orvosoknak szolgáltatja 
ki a különszobákat és ez nem volna 
más, mint a mostani helyzetnek 
törvényesítése. 

A törvényhatósági bizottság tag
jai közül Berkes Jenő már indít
ványt nyújtott be a különszobák 
eltörléséről és dr. Klár Zoltán ezt 
úgy módosította, hogy ennek a 
kérdésnek teljes rendezését hét
tagú bizottságra bízzák, amelyet 
azóta már ki is küldtek. A módosí
tás szerint a különszobákból ^el
különített szobákat* csinálnának. 
ahová a fertőző gyanús betegeket 
teszik, illetve, ahová a válságos 
állapotba került betegeket helye
zik el. 

Az 1905-ben született japán leányok 
tömegesen követnek el öngyilkosságot 

Tokió, március hó 
(As Est alkalmi tudósítójától) 

Otthon éa általában Európában azok
nak a leányoknak, akik 1905-ben szü
lettek, nem fáj a fejük amiatt, hogy 
éppen ebben az esztendőben hozta őket 
a gólya- Bizonyára nem is tudják, mi 
a* a Mnoe-uma s ha véletlenül akad 
közöttük egy, aki hallott róla valamit, 
az meg alkalmasint nem tudja, hogy 
az 1905-ik esztendő hinoe-uma-esztendő 
volt. Bezzeg a japánországi leányok 
egyébről sem beszélnék mostan, mint 
erről. 

— Ő is 1905-ben született í — hallat
szik unos-tmtalan a társaságban. — 
Szegény, mennyire sajnálom . . . 

Hogy ezt mogérthessük, tudnunk kell, 
hogy a japáni hit szériát minden 61-ik 
esztendő hinoe-umo. Mit jelent ezt Ez 
azt Jelonti, hogy azt a leányt, aki eb-
bén az esztendőben született, nem sza
bad feleségül venni. 

nAki hinoe-urna-esztendőben szüle
tett leányt vesz feleségül, — hang
zik a legenda — az a maga sírját 
ássa meg. Az ilyen leány rossz, er
kölcstelen, fecsegő, házsártos, plety
kázó és betegségeket terjesztő. Jaj 
annak a férünak. aki erről meg
feledkezik. S ha mégis megfeledke
zik, akkor jobb, ha házasságának 
első évében elevenen befekszik a 
sírba és eltemetteti magát.* 

Ez a legenda oly elevenen él a ja
páni férfiak között, hogy alig-alig van 
rá eset, hogy a hinoe-uma esztendőben 
született leányt feleségül vegyék. Az 
utolsóelőtti Mnoe-uma 1844-ben volt 
Ennek következtében az 1905-dik esz
tendő szintén ilyen szerencsétlen év 
volt. Minthogy az 1905-dik esztendőben 
született leányok körülbelül most ke
rülnek főkötő alá — a japán leányok 

majdnem, kivétel nélkül a 20—zt. esz
tendő között mennek férjhez — elkép
zelhető, mekkora érdeklődés veszi körül 
ezt a témakört. 

— Sajnos, — írta egy tokiói újság — 
a babona még mindig elevenen él. En
nek tulajdonítható, hogy 

eddig több mint háromszáz leány 
követett el öngyilkosságot, 

csak azért, meri 1965-ben született s így 
a férjhezmenési kilátásai a. minimumra 
redukálódtak. 300 viruló, szép, egészsé
ges leány — megdöbbentő statisztikai 
adat. De ha egybevetjük azzal a szám
mal, amelyet az utolsóelőtti hinoe-uma 
produkált, akkor még meg lehetünk vele 
elégedve. A krónikák szerint as utolsó
előtti hinoe-uma. több mint 

60M áldozatot követelt. 

Igaz, hogy azóta Japán felvilágoso
dott emberei keményen dolgoznak a 
babona ellen. A felvilágosítás minden 
eszközével arra törekszenek, hogy ki
irtsák. Isnerro márki például nyilatko
zatot tett közzé, amelyben kijelenti, 
hogy ö is hinoe-uma leányt vett fele
ségül, de ezt soha meg nem bánta. 

— Hatvannégy esztendeig éltem bol
dog házasságban a feleségemmel — 
hangzik a nyilatkozata. — Ideális há
zaséletet éltünk. A feleségem minden 
napomat megaranyozta s most a sir 
szélén azt mondom, ha érdemes volt 
élni, akkor csak azért volt érdemes, 
mert a feleségem mellettem állott. 

A radikálisok és szocialisták egye
sületei azon fáradoznak, hogy kikutas
sák a többi ilyen hinoe-uma-házassá-
got. Persze, oa igen nehezen megy, 
mert egyrészt csak kevés ilyen házas
pár él még, másrészt pedig azért, mert 

a hinoe-uma leányok ősidőktől 
fogva eltitkolták a korukat. 

A felvilágosítás ellenére, még a mü
veit osztályokban is akadnak, akik 
hódolnak ennek a babonának. Zikona-
mi volt belügyminiszter leánya hírlapi 
nyilatkozatban jelentette ki, hogy nem 
fog férjhezmenni. 

— Méltóságomon alulinak tartom — 
írta Zikonami kisasszony, — hogy ko
romat eltagadjam, vagy hogy alakos
kodjam. Én igenis 1905-ben születtem 
s levonom ennek a konzekvenciáját. 
Nem fogok férjhezmenni! Éppen ezért 
itt a nyilvánosság előtt értesítem azo
kat a férfiakat, akik esetleg a kezemre 
pályáznak, hogy ne fáradjanak. Vén
leány maradok! 

Dr. Sakuma professzor, a tokiói or
vosi fakultás vezetője azt mondotta, 
bogy az ő osztályán hetvenhat olyan 
orvoskisasszony van, aki 1905-ben sxC 
letett. 

— Ezek közül azonban szólt a pro
fesszor — csak egypáran nem akarnak 
férjhezmenni, a többiek nevelnek a 
babonán és várják a férfit . . . Az or
vosok között alig akad híve ennek *• 
babonának. 

Japán felvilágosodott férfiai meg 
vannak róla győződve, hogy a legkö
zelebbi hinoe-uma esztendőben — 
vagyis 1966-bau — végképpen el fog 
aludni ez a babona és így azok a 
leányok, kik 1966-ban születnek, éppen 
úgy férjhez fognak menni, mint a 
többiek. 

Az elérhető legnagyobb nyeremény 

azaz ötmilliárd korona. 

Jutalom és nyereményeK: 3.00090@0.000 2.000,000.000 
1.1 

250,1100.000 2á200,000.000 
5 á 

stb. stb. korona. 

Összesen 36.000 nyeremény, több mint i 
55 milliárd korona, melyneS Kifize- j 
tése Készpénzben államilag van 

biztosítva. 

Azl.MZt.sorsjegyeKhivatalcsárai j 

Egész 

200.0001 
Fél • 

100.000 K 
Negyed 

50.000 K i 

A sorsjegyrendeléseKet 
— akár személyesen, telefonon vagy 
levélben — a hivatalos árosítóK 

gondosan és lelkiismeretesen 
intéziK el. 

Húzás 
már jövő héten 

Kezdődi K 

mailto:3.00090@0.000
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SPOKT 
A jubiláló Santelli Italo 

a magyar vívásról 
— Az Est tudósítóidtól — 

1896 tavaszán a .flórenci orvosi 
egyetem katonai vívómestere táv
iratot kapott az olasz kormánytól; 
utazzék sürgősen Budapestre az 
olasz színek képviseletében a ma 
gyár állam ezeréves fennállása al-
kalmával rendezett nemzetközi 
vívóversenyre. Az olasz vívómes-

Santelli Italo. 

ter, Italo Santelli szorongó szívvel 
érkezett meg Budapestre, mért a 
flórenci magyarok azt adták neki 

. útravalóul: 
— Vigyázz, Budapesten nagyon 

i jó kardvívók vannak 1 
Itaío Santelli jött, látott és győ

zött. A milleniumi kardversenyen 
, az első helyre került, a tőrvívó

verseny nagy nemzetközi konku
renciájában pedig a második he
lyet foglalta el Merigniac, a: ki-

k : váló francia tőrvívó mögött. A z 
olasz bajnok nagy technikája, bá
mulatos gyorsasága igen tetszett 
Budapesten és 

a magyar kardvívók nem is 
eresztették többé vissza Olasz

országba, 

a MAC nyomban trénernek szer
ződtette. 

Azóta 30 esztendő telt el és Italo 
Santelli neve, amelyet most már 
így használ: Santelli Italo, szoro
san egybeforrt a magyar vívósport 
dicsőséges történetével. Néhány 
esztendő múlva Santelli Italo ta
nítványai, dr. Rózsa, Iványi, Iva-
iiics Ferencsics, Békéssy Béla, 
Mészáros Ervin, Werkner Lajos 
már olasz földön is legyőzték a 
legjobb olasz vívókat . 

1908-ban világbajnokságot nyer
tek a magyar kardvívók London-
pan es 

a_ nyolcas döntő hat magyar 
resztvevője közül öt a San-
telh-iskola tanítványai közül 

került ki. ' 

Négy éyvei később Stockholmban 
a döntő nyolc v í v ó j a közül hét vi
seli a magyar színeket és az olasz 
Nedo Nadi csak negyedik tudott 
lenni közöttük. 

És Párizs f 
— Hogy Párizsban elvesztettük a ^ g . 

patversenyt és az egyéni vívásban sem 
volt ilyen döntő fölényünk — magya
rázza kedves, tört magyarságával a ju
biláló mester, — az nem a. magyar kard 
vívás hanyatlását jelenti, hanem rész 
ben a balszeren c>ién múlott, részben az 
új olimpiai renden. Berty első asszója 
után megbetegedett, az egyéni verseny
ben pedig behozták a numerus clausust 
és csak négy piagyar kardvívót enged

tek a plansíá, Ez okozta a gyengébb, 
szereplést, amely miatt azonban 

szó sem férhet a magyar kardvívók 
elsőségéhez. 

— A kard nagyon megfelel a magyar 
természetnek és a kardvívás, elsősége 
mindig a mienk less. 

A nmienk*, szót Magyarországra 
érti Saiitelli; Megkérdeztük a> mes
tert ezután, mi az oka, hogy a 
nagyszerűen fejlett kardvívás mel
lett a tőr és épé nem tiid tért hó
dítani minálunk? 

— A gazdasági viszonyokban van a 
hiba; — hangzott a maestro válasza — 
a mestereknek nagyon sok tanítvány
nyal kell foglajkozniok, hogy megélhes
senek, .egész nyáron át szünetel a vívás, 
tehát .télen kell ; a mestereknek nyárra 
is kenyeret, keresniük, ezért nem lehet 
több fegyvert kultiválni. 

—. De talán még eljön ennek is az 
ideje. Én azt hiszem, ineg is érem,' 
Ugyan 67 esztendős vagyok, de úgy ér
zem, 

még sokáig fogok vívni. 

. — Harminp- év .alatt Budapesten 
egyetlenegyszer sem voltam öeíefir.isoha 
nem hnnpoltam, nem vagyok alkoho
lista. Olyap. erősnek, érzem magamat, 
hogy azt hiszem, 80 éves koromban is 
vívni fogok még. " • . 

És már siet vissza a. vívóte
rembe, ahol a Tisza VC bajnok
csapatának tagjai várják karddal 
a kezükben, a- mestert, A hálás ta
nítványok április 20-án jubiláris 
vívóakadémiát rendeznek Santelli 
.Italénak? A -v igadó, nagytermében 
•rendezett; akadémia védnöke 1 

Horthy Miklós kormányzó, • aki 
maga' is. tanítványa a mesternek. 

A vezető csapatok az UTE kivételével 
kompletten állnak fel vasárnap 
Az NSC reméli, hogy pontot hódít a Kohuítal meg

erősített FTC-tő! 

— Az Est tudósítójától -

Vasárnap megkezdődik a baj
nokság finise. A vezető, csapatok 
közül csak az FTC-nek lesz nehéz 
mérkőzése az • NSC-vel,- -amelyet 
Ő6szel sem tudott - legyőzni. Az 
NSG rendkívül ambicionálja a ta
bella élén vpzető ferencvá'-osj csa
pat legyőzését, mert a tői\ szerzett 
két • pont igen fontos a Nemzetiek 
•klubjánaki' Az F T C után már ne
hezebb ellenfele nem lesz az N S C 
csapatának, számukra tehát a va
sárnapi mérkőzésen dől el, hogy a 
bajnokság' harmadik helyén vé
geznek-e, vagy a tabella ötödik
hatodik helyére csúsznak-e let 

Az NSC az MTK-val szemben 
elért döntetlen után Prágában, 
majd Pozsonyban szerepelt igen 
szép sikerrel. • 'Különösen a Bratis-
lavd étlen játszott jól a csapat. 

— Ha ezt. a, formánkat .tudjuk 
kijátszani Vasárnap — mondják 
bz NSC játékosai, — akkor bizto
san megverjük a zöld-fehéreket. 
De különben is mi a legrosszabb 
esetben is eldöntetlenre számí
tunk. 

A z ' N S C ' i s m é t teljes csapattal 
áll ki és pedig a-kovetkező felállí
tásban: Gallovich — Havas, T ö 
rök — Kertész II., Wurth, Wein-
bcrger- .— Bémai III., Volentik, 
Rémai II., Spitz, László. 

Az FTC csapatában ismét ját
szik Pataky, a balszélen pedig 

visszaveszi posztját Potyától 
Kohut, aki az U T E ellen hús
vét vasárnap igen jól játszott. 

A Ferertevárosban azt hiszik, hogy 
vele megerősö
dik a csapat, 
amelynek feláll 
látása a követ
kező : Huber—i 
Takács, Hungler 
—Fuhrmanni 

Müller, Blum— 
Mácsay, Szteco* 

. vits, Patakyj 
Sándor, Kohut. 

Kohut A z M T K

l

c f a T 
pata az utolsó 

mérkőzéseken szerepelt együttessel 
áll ki a »33<.< FC e l len: Kem-ste— 
Kocsis, Senkei I.—Bebró, Kléber, 
Nádler—-Sen'kei II.; Molnár, Braun, 
Opata, Jeny. 

Míg ez a három vezető csapat 
jelenlegi legjobb csapatát tudja 
vasárnap karcbaküldeni; addig 

az UTE csapatánál bajok van
nak. 

Buza-még mindig gyengélkedik és 
Sehallert iá ' ' 'helyettesíteni' kell, 
mert az újpesti balösszekötő boká-^ 
ját fájlalja és emiatt aligha tud 
.látszani vasárnap. Valószínűen 
ismét beáll azonban a csapatba a 
kupadontön megsérült Török. 
Sehallert Mér sva, Búzát Müller 
fogja helyettesíteni. 

Szeptember elején 
startolnak az amerikai 
atléták Budapesten 

— Az Est tudósítójától — 

A z M T K és az F T C őszi atléti
kai versenyükre égy amerikai at
léta-csoportot hívtak meg, amely 
Rileyi a nagyszerű gátfutó vezeté
sével hajózik , át Európába,,. A z 
amerikai atiétá-csapat augusztus 
29-én Prágában : a Sparta verse
nyén vesz részt, szeptember 5. és 
8. között-Budapesten áll starthoz, 
szeptember 12.-én pedig a bécsi 
W A F látja őket vendégül. 

Pr ibo j vég leg 
elutazott Pozsonyba 

- A z Est tudósítójától - ' 

A Slavia ellen nz UTE szerepeltette 
csapatában Priböjt, a pozsonyi Brati-
slava centercsatárát, akinek ez volt a 
búcsújátéka Budapesten, mert most 
már véglegesen megvált tőlünk. Pribój 
beállítása a húsvéti serlegmérkőzés 
résztvevőinek megegyezése alapján tör
tént, a szövetségije az UTE csak utólag 
jelentette be Priboj szerepeltetését. 
Kedden az intézőbizottság előtt megje- ' 

lent Piiboj . és \ a bizottság tudomásul 
vette játékát. A volt újpesti csatár teg
nap visszautazott Pozsonyba,, előbb 
azonban kiadatását kérte a Bratislava 
részére az 3\ÍLSz fegyelmi bizottságá
tól. 

2211 yízipslo fariját 
--Az Est tudósilójától — 

Áz MTK hosszabb németországi 
.túrát kötött le vízipóló csapata 
részére. • Mintán., aramban a •VAC-
ból átigazolt Szabó nein ' kapott 
játékengedélyt, Homonnay //.nem 
mehet szabadságra a katonaság
tól, Homowiay l\v®áAft holtig, az 
MTK legjobbjai nélkül nem mer 
elindulni 'a túrára, hanem fel
ajánlotta azt á MAC vízipóló csa
patának. Hosszas- tárgyalások után 
tegnap a MAC át is vette az MTK 
által lekötött túrát. 

, A MAC vízipóló csapata ápri
lis 17-én ifidül Németországba, 

ahol Ulmban játssza első mérkő
zését. A csapat körülbelül egy hé
tig Nyugat-Németországban túrá
zik, legnehezebb meccsei Mann-
heimben és Hannoverben lesznek, 
azután .április utolsó, napjaiban 

Stpos Márton 

Drezdában fejezi be a túrát. 
A M A C a következő vízipóló

csapattal indul 
a túrára: Simkó 
—Histek, Ivády 
---Krecsmár, — 
Halász, Túr-
novszky, Bresl-
mayer. Tartalék: 
Ember. A túrát 
Rajcsincsz Fe
renc vezeti és 
résztvesz rajta 
két MTE-úszó is: 

. Sipos Márton, 
akinek • Rademachcr távollétében 
aligha akad nehéz ellenfele Német
országban és Jung Béla. 

Lósport 
Holnap, szomuaton, délután V»4 óra

kor Budapesten lóverseny lesz. 
Sy^vanát mai gazdája a mult évben 

oladóversenyből vette 25 millióért. A 
kanca húsvéthétfőn már megnyert egy 
75 milliós díjat. Holnap kikerekítheti 
az összeget 1000 millióra. A Vácbottyáni 
díjban alig lehet megverni. 

MHeva furcsán került hét kilóval 
Várkert alá, holott tavalyi összfonnái 
magasabbak, mint azok, amiket Vár
kert mutatott. Mileváuak egyébként lo
vasengedménye is lesz és istállója' for
mában van. 

A Tavaszi díj indulói: Liktor (Szalió 
L. II.), Boglár (Gulyás), Poéta (Sajdik), 
Suba (Nagy), Koppány (Gutái). 

Koppány vasárnapi futása nem szá
mit. Akkor a verseny elején vaiamitől 
visszahőkölt és számtalan hosszat Vesz
tett. A verseny végén pedig hosszúnak 
találta az 1600 métert. A Tavaszi-díj 
1100 méterjén érvényésülni fog tavalyi 
tudása, mely a mostani házi galoppok 
szerint, is csak kevéssel áll Montaltoé 
alatt. " 

Siess tavaly ősszel szép versenyt 
nyort Bécsben és ez a formája holnapi 
hendikepjében nircs teljesen felérté
kelve. A bécsi nyilt hendikep alapján 
csak 3'/i kilóval áll Kapatos alatt, 
mely 521/=-"lel, . hozzá még lovasenged
ménnyel és a Hitch-istálló jó formájá
val bizonyára nagy favoritja lenno a 
versenynek. 

Rigolo hétfőn oly könnyen nyert, 
hogy éz a kimondottan tavaszi ló ez-
idöszerint egyeduralkodója lehet az el-
adóversenyoknek. 

Csak öt ló pályázik a Welter-hendi-
kep díjára, noha 1000 méterre treníro
zott telivér éppen elég van istállóink
ban. Az ok a propozféiókban rejlik, 
amelyek szerint .. ebben a versenybon 
esak olyan négyéves és idősebb lovak 
futhatnak, amelyek 2000 pengő értékű 
versenyt még nem nyertek. Ebből a 
kategóriából, úgylátszik, nincs több ló. 
A benevezettek közül Ciuictator való
színűleg istállótársának. Útmutatónak 
engedi át a színek. képviseletét. Peleas 
aligha futhat, mert istállója égy meg
betegedési eset folytán zár alatt van. 
Valószínűleg Útmutató nyer. 

Bécsbe csak öt lovat szállítottak 
Alagról, és pedig a .. következőket-. 
Lesvári ménes Borgiá-ját, Pomvagli-
ját és Szerpentin-jót, gróf. Orssich Pál 
Fertő-jét és Tündév-ét. Szigetitől ezút
tal nem ment fel ló. 

A. Przedswit hendikepből magyar lo
vak közül csak Borgia fut. Bonheurt, 
Pattot és .Virradatot törölték. A ver
seny favoritja a tavalyi nyerő Dorai-
nik, mely azonban 68.VÍ kilót visz. 

A Hölgyek hajtására, mely kettősfo
gatú verseny alakjában április 18-án 
délelőtt kerül az ngetőpályán eldöntés
re, eddig mint résztvevő hajtanok a 
következő fővárosi művésznők jelent
keztek: Titkos Ilona, Honthy Hanna, 
Soinogyi. Nusi, Molnár Vera, Tóth Bös
ke, Bajor Gizi és talán Fedák Sári. 

A Pesti Napló szombat reggeli száma 
tartalmazza a szombat' délutáni lóver
seny programját starterekkel és plusz-
szólással. 

S§£3d@rss két szobás ssseai 
lakást keresek 
Ajánlatokat lelépésiárésalapbérmegjelö 
léssel „Belterület" jeligére a kiadóba kérek] 
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K á r o l y i M i h á l y e l k o b z o t t b i r t o k a i n 

a e y á r ©e h a j t j á k v é g r e a földreformot 

Ősszel dónteneK a vagyonrészeit felosztásáról 

— Az Est tudósilójától — 
E g y esztendeje annak, hogy a 

kúria közbeszóló ítélettel a 'haza
árulókról szóló törvénycikk alap
ján, elkobozta gróf Károlyi Mi
hály vagyonát. A z iratok most 
visszakerültek a királyi törvény
székre, hogy a törvényszék álla
pítsa meg, milyen vagyonrészek, 
birtokok illetik meg a magyar ál
lamot es melyek azok, amelyek a 
{várományosokra szállnak. 
.. A 2 iratok visszakerülése azt mu
tatta, hogy a törvényszék most tár
gyalást tüz ki, amelyen a kijelölés 
megtörténik, a per azonban még 
most sincs olyan stádiumban, hogy 
a tárgyalást ki lehetne tűzni. A z 
Országos Földbirtokrendező Bi
zottság ugyanis Károlyi Mihá ly 
hatalmas birtokain még nem haj-

és így minden valószínűség szerint 
csak az ősszel kerülhet érdemleges 
tárgyalásra a birtokfelosztás ügye. 

totta végre a földreformot, emiatt 

a törvényszéknek nincs módjá
ban megállapítani, hogy a több 
milliárdos vagyontömegnek 
mennyi az aktívája és mennyi a 

passzívája. 

í g y aztán azt sincs módjában 
megállapítani az ügy jelenlegi stá
diumában, hogy a kincstárt lia-
szonélvezet-megváltás szempontjá
ból ' mennyi rész illeti meg. Érte
sülésünk szerint 

az OFB még a nyár folyamán 
végrehajtja a földreformot 
gróf Károlyi Mihály birtokain 

Az 

A z 
Belgrád, április 9 

ü,| kormány Uzunovics Mik
lós elnökleto alatt tegnap délután 
megalakult. A kabinet tagjai álta
lában megtartották tárcájukat. 
Stojadinovics pénzügyminiszter , 
minthogy már előzőleg bejelentet
te, hogy tárcáját nem hajlandó 
megtartani, kimaradt, a kabinet 
ú j tagja pedig Milorad Vujicsics 
vol t belügyminiszter, Jovanov lcs -
hoz közelálló radikális polit ikus, 
aki Uzunovics tárcáját kapta. A 
kabinet tagjai a következők 

Miniszterelnök és pénzügymi
niszter: Nikola Uzunovics. 

Igazságügyminiszter : Markp-
Gyuricsics. 

Külügyminiszter : Momcsi lo Nin-
csics. 

Közoktatásügyi miniszter: Ste-
pan Badics. 

Belügyminiszter: Bozsa Maxi-
piovics. 

Vallásügyi miniszter: Misa Tri-
funovics. 

Törvény egyesítési miniszter: Mi
lán Srskics. 

Agrárreformminiszter: P a v l e 
Badics. 

Posta- és távíró miniszter: Ben
jámin Superina. 

Erdő- és bányaminiszter: Nikola 
Wikics. 

Földművelésügyi miniszter: V a s a 
jovánovics. 

Szociálpolitikai miniszter: Mi lán 
Simonovics. 

Ipar- és kereskedelemügyi mi
niszter: Ivan Krajacs. 

Közegészségügyi miniszter: Slav-
ko Miletics. 

Középí tésügyi miniszter: Mi lo-
yad Vujicsics. 

Hadügyminiszter: Dusán Trifu-
novics. 

Vasutügyi miniszter: Kosz ta 
Miletics. 

Külföldről élénken keresik 
a magyar 

—- Az Est tudósítójától — 

A 1 terménytőzsdén a külföldi ke
reslet minden cikkben megszilár
dította a piacot. A kínálat vala
mivel jobb és minden határvize
iken élénk érdeklődés mutatkozik 
a búza iránt. Amerikából tartott 
irányzat mellett kisebb áremelke
déseket jelentenek. Chicagóban és 
Newyorkban VU centtel drágulta) 
búza, 6/s centtel a rozs és 3 /» cent
tel a tengeri. 

A budapesti tőzsdén nyi táskor 
77-es búzáért Í07.500 koronát fizet
nek, Hegyeshalmon 79-es búzára 
435.000 korona pénzkínálat van . 
Gyékényesen 77-es búza 400.000 ko

rona. Budapesti paritásban 77-es 
búza 402.500—405.000 korona, vagyis 
2500 koronával drágább, mint teg
nap. Májusra is 402.500—405.000 ko
rona a búza ára. 

Pestvidéki rozsért 235.000 koro
nát fizetnek, tehát ez is drágább 
lett 2500 koronával. Májusra 242— 
242.500 korona a rozs ára. 

A magüzlctbcn nincs lényeges 
vál tozás. 

A lisztüzletbcn a kereslet vala
mivel jobb , vidéki liszteket 6500, 
budapesti liszteket 7050 koronás 
duplanullás alapon kalkulálnak. 

Vízállás: 

Duna: Begensburg+83, Passau'-1-298, 
Struden +336, Bécs +33, Pozsony+230, 
Győr +312, Komái-om +348, Budapest 
+238, Dunapentele +231, Paks +311, 
Mohács +338. 

Tisza: Tiszabecs +4S, Vásárounaniéuy 
+104, Záhony +44, Tokaj +367, Tisza
füred +430, Szolnok +472, Csongrád 
+407. 

Hernád : Hidasnémeti +41, Hernád-
németi +84. Sajó: Bánréve +104, Felső-
zsolca +179. Szamos: Csenger +76. 
Köriis : Gyoma +216, Kunszontmárton 
+400, Békés +98, Berettyóújfalu T 1 6 . 
Maros : Makó +233. Dráva : Barcs +34. 
Csapadókot sehonnan som jelentettek. 

A Duna Steintől Duüapentcléig árad, 
lejjebb apad. A Tisza Szolnokig árad, 
lejjobb apad. A légnyomás maximuma 
768 (Livorno), minimuma 749 (Kursh). 

— Valt inyi főtanácsos váratlanul 
elhunyt. Szívszélhűdés következ
tében ma éjszaka váratlanul meg
halt Valtinyi József fővárosi mű
szaki főtanácsos, aki már a. 30-ik 

' éve szolgálta a főváros közlekedési 
ügyét. Tegnap még fiatalos kedv
vel dolgozott a városházán, úgy
hogy munkaköréből ragadta el a 
halál. Val t inyi főtanácsos elhunyta 
mély részvétet keltett a főváros 
tisztviselői karában, amelynek 
egyik leghasznosabb tagja. volt. 
Temetéséről még nem történt in
tézkedés. 

Milyen idő várható? 
— A Meteorológiai Intézet jelentése — 

Ma. reggel hét órakor Budapes
ten 11, Szegeden 12, Debrecenben 
10, Bécsben 8, Prágában 8, Zürich
ben 4, Párizsban 7, Londonban 6, 
Berlinben 7, Varsóban 8, Kopenhá-
gában 3, Pétervárott —6, Rómában 
14, Szófiában 8, Athénben 16 C. fok 
volt a hőmérséklet. 

Ma délben Budapestért 11.2 C f o k 
volt a hőmérséklet. 

Jóslat: Változékony, szeles, hű
vös idő még sokhelyütt esővel. 

Kerékpárok, elsőrendű gyártmányok, 
jctáll5s5al.KeréKpargumi.Oraraofónolt,lemízek. Varró
gépek. Összes alkatrészek. Részletfizetésre is a legjob
bat legolesóbbanszállítjuk. t D e t n é n y 5, Teiéz korút 4 

N a g y á r e s é s a h a d i k ö l c s ö n p i a c o n 

A m a i t ő z s d e i r á n y z a t a t a r t o t t 

A kontremin tegnap délutáni betörését ma folytatni akarta, de a 
piacon felajánlott áru az első alacsony árfolyamnál gyorsan felvevőre 
talált, sőt később a bankok keresték a részvényeket, úgy hogy maga
sabb árfolyamnál is csak elszórtan tudtak üzletet kötni. A külföldi 
tőzsdékről érkező jelentések is ösztönzően hatottak, de a forgalom szűk 
keretek között mozgott és ezért lényegesebb áremelkedés egyik rész
vénynél sem fordult elő. A helyipiacon csak névleges árfolyamokat je
gyeztek eleinte, később a nemzetközi papíroknál a kontremin újabb kí
sérlete átmeneti gyengülést idézett elő. 

A v a l u t a p i a c o n a frank és a zloti újabb áresése irányítja a 
piac hangulatát, amely lanyhuló. 

A h a d i k ö l c s ö n ök p i c á n m a i s m é t n a g y m é r e t e t öl
t ö t t a f o r g a l o m , mert a tegnapi kormány-nyilatkozat nemcsak a 
szokott vevők elmaradását idézte elő, hanem a megriadt játékosok 
olyan nagy tételeket ajánlottak fel folyton eső árfolyamok mellett, 
hogy ezek felvételére a piac képtelennek bizonyult. 15—20%-os az ár
esés, úgy hogy minden típusnál több ízben fel kellett függeszteni az üz
letet az árletörés megakadályozására. 

A hadikölcsönök nagy árhanyatlása kihatott a záloglevél-piacra is, 
itt azonban, miután kötésre nem is került sor, többnyire csak névleges 
árfolyamokat jegyeztek, ezek azonban nem felelnek meg a piac hely-

A f ő v á r o s i k ö t v é n y e k ' p i a c a i s g y e n g ü l t , a kényszer* 
kölcsön ára nem változott. 

A ktdisspapirok kassza* 
napjai április 27. 

A korlátpapirok kasszanapja t 
április 20. 

A mai árfolyamokt 
(Zárjelben a tegnapi záróárfolyamj 

Bankoki 
Angol -Magvar (28) 26. Földhitel

bank (174) 174 175. Hermes (12.5) 
12.5. Magyar hitel (267) 267 268, In
gatlan (215) 215. Cseh bank (14) 14, 
Leszámítolóbank (6.1) 61 62, Osztrák 
hitel (125) 125 127.5, Keresk. bank 
(795) .795 797. Nemzeti bank (1745) 
1725 1735. 

Takarékpénztárak t 
Egyes. főv. (21.5) 21, Alt . takarék 

(112) 110, Pesti Hazai (1575) 1590 
1600. 

Biztosílúk s 
I. M a g y a r Bizt. (4100) 4200 4300, 

Fonciére (71) 71.' 
Malmok i 

Back-malom (40) 40, Concordia 
(5.25) 5 6, I. budapesti gm. (94) 92, 
Gizella (47) 45, Hungária (86) 86, 
Pesti V ik tó r i a (23.5) 23. 

Nyomdáid 
Athenaeum (60.5) 60, Franklin 

(60) 60, R ig l e r (55) 56, Ujságüzem 
(3) 3. 

Vasművek és gépgyárak i 
F e g y v e r (400) 380 400, Ganz-Dau. 

(1535) 1495 1540, Gauz vili. (825) 840, 
Kistarcsai (55.5) 54 54-5, Hofherr 
(120) 118.25 120, Kühne (20) 20, Láng 
(70.5) 71, Lipták (20) 20, M á g (5.5) 
6, Riinanrarányi (101) 99 100, Schlick 
(4S.5) 48. 

Faipari vállalatok t 
Fournir (—) 8. Guttmaun (—) 291. 

Hazai fa (31) 30 31. Malomsoky (6) 
6. Nemzeti fa (455) 455. Ófa (530) 520. 
Slavonia (51.5) 50. Nasici (1335) 1320 
1325. 

Bányák és téglagyáraki 
Bauxit-trust (300) 310, K o h ó 

(298) 296, Magnezit (850) 810, Alt . 
kőszén (3145) 3125 3145, Salgó (434) 
430 436, r ikányi (1195) 1175 1185. 

Közlekedési vállalatok » 
Délivasút(76) 76 77. Mftr. (135) 

135, Levante (101) 103 105, Nova 
(256) 253 256, Államvasút (398) 380 
395', Tröszt .257) 253 258. 

Szál/orlnk AS gyógyfürdők j 
Égisz (99.5) 97, Lukácsfürdő (20) 

19 — 20. ' 
Cukorgyárakt 

Magya r cukor (1440) 1425 1440, 
Georgia (196) 188 195, Mezőhegyesi 
(368) 360, Stummer (—) 800 820. 

Textilipari vállalatok t 
Gyapjúmosó (28) 28, Karton (53) 

50—53, K e n d e r (80) 80 81, Pamut 
(200) 197 198. 

Különféle vállalatok l 
Brassói (338.5) 339—340. ' Dorogi 

(8.5) 8. Fel tén (1175) 1200. Őstermelő 
(210) 210—214. Gumi (133) 116—132. 
Vasút forgalmi (244) 238—242. Te

lefon (102) 103—104. Hangya (W, 
30. 

Vegyipari vállalatok t 
Chinoin (14) 13.5, Spódium (52.5) 

52 54, F lóra (25) 25, Hungár ia mű* 
t rágya (104) 100, Szikra (38.75) 37. 

Sör- és szeszipari 
Részvénysör (620) 620 — 630, Fői 

városi sör (60) 60, Gschwindt .(312) 
313, Polgár i sör (615) 610. 

Államadóssági kötvények* 
Népszövetségi kölcsön (—) 71.25 

71.75. 5y!%-os pénztárjegy 1917. évi 
(46.5) 38 42. 1918—1923. év i (46.5) 42 
43. 1918—1925. évi (46.5) 42 43. Hadi
kölcsön 6%-os I—V. kib. (52) 43 47. 
V I — V I I . kib. (49) 41 47. Hadiköl
csön 5%%-os I I . és V I I kib. (49.5) 
42. I V . kib. (48) 40 44. V . k ib . (47.5) 
40 43. V I I I . kib. (48) 40 46. Kényszer-
kölcsön (53.5) 53 53.5. 

Záloglevelek, kölcsönkölvények $ 
Belvárosi Tk. (10) 9 10. Egyesül t 

Főv . (10) 9 10. Kisbir tokosok (10) 9 
10. M. Alt . Takarék (16) 15 16. 
Agrárbank (11) 10 11. Földhitelin
tézet (17) 15 16. Jelzáloghitel (17.5) 
17 18. Leszámítolóbank (17) 16 17. 
Moktár (17) 16 17. Tp . K ö z p . Jelzá
logbánk (9) 8 9. Pesti Hazai (15.5) 15; 
16. K»reskedeln>i Bank (24) 23.5 25,5.,i 

Vasúti kötvények* 
Helyiérdekű vasút (82) 76 77. Ha-

zai Bank vasút (35) 35 36. 
Fővárosi kölcsönkötvényékt 

1897. évi (49) 47 48. 1903. évi (31.5V 
30 31. 1916. évi (11.5) 9.5 10.5. 1918. évi 
(9.5) 7.75 9. 1920. évi (2.1) 2 2.1.. 1 9 1 ^ 
évi (600) 590 600. 

Unnepénsieki 
20 koronás magyar arany 285— 

287. 20 koronás osztrák arany 285— 
287. Ezüst korona 5.6—5.8. Régi 
ezüst forintos 15—15.4. Ezüst a ko
ronás 28.5—28.9. 

Pénznemek: 
Zárlat 

Angol font 
Belga frank 
Cseh korona 
Dán korona 
Dinár 
Dollár 
Francia frank 
Hollandi foriu 
Lengyel zloty 
Leu 
Léva 
Lira 
Német mark:'. 
Norvég korona 
Osztr. shilling 
Svájci frank 
Svéd korona 

Felelős szerkesztő: Satusinszky Imre 
Kiadótulajdonos: Az Est lapkiadó r.-t 
Feieiss kiadó: Sebestyén Arnold ígâ oass 

előző napi 
pénz ára középár pénz ára 

347980 346930 348930 
2760 2736 3750 
2116 2112 2119.5 

18710 186S5 18745 
1238.5 1255 1261-5 
71400 71250 71550 
2506 3482 2503 

i 28685 28610 28760 
8100 7375 7675 

300 296 802 
516 313 319 

9875 2S67 2887 
17012 16985 17035 
15335 15335 153S5 

10085.5 10060 10095 
13815 13790 13S40 
19150 19110 19170 

Az Athenaeum irodalmi és nyomdai részvén ytársu lat nyomása, tNyoindaiflazaató! wózner ioní<-> 4 




